Rekomendacijy priedas Nr. 6
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PRIEDAI:

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Naudojamos savokos

Specifikacijos

Prasymy pateikimas

Kvalifikacijos reikalavimai

Paraiskos forma

Parais§kos pateikimas

Dalyvio deklaracija

Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés atrankos atlikimo tvarka
Konfidencialumo jsipareigojimas

Turto administravimo bei priezitiros paslaugy saraso forma
Svarbiausiy statybos darby sgraso forma

Tinkamai jvykdyty sutarciuy saraso forma

Reikalavimai techninei-inzineriniai informacijai

Reikalavimai finansiniam veiklos modeliui

Reikalavimai teisinei informacijai

Reikalavimai Objekto sukiirimo, Paslaugy teikimo ir Sutarties vykdymo planui
Pasitilymy vertinimo tvarka ir Kriterijai

Pasitilymo pateikimas

Pasitlymo forma

Susijusiy bendroviy sarasas

Sutarties projektas

ISsamaus pasitilymo galiojimo ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo formos
Gindy nagrinéjimo tvarka



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;

A

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

. INFORMACIJA APIE IGYVENDINAMA PROJEKTA

[Trumpas Projekto aprasymas ir srities, kurioje vvkdomas Projektas, pristatymas.

Projekto jgyvendinimo kontekstas, poreikis Projektui ir jo svarba.

Projekto jgyvendinimo tikslai.

Viesojo ir privataus subjekty partnerystés jgyvendinimo modelio aprasymas.

Pagrindiniy Projekto jgyvendinimo sqlygy apibidinimas:

5.1.
5.2.
5.3.

5.4.
5.5.
5.6.
5.7.

5.8.
5.9.
5.10
5.11

5.12.

5.13
5.14
5.15
5.16

Sutarties trukmeé;
Projekto objektas (darbai, paslaugos, reikalaujamos investicijos);

koks turtas (buklé, teisinis statusas, galimos problemos) ir kokiu budu, kokiomis
teisémis, bus perduodamas Koncesininkui;

nuosavybés teisés dél perduoto ar naujai sukurto turto klausimai;
rizikos tarp Suteikianciosios institucijos ir Koncesininko pasiskirstymo santrauka;
i$ kokiy lésy ir kokiu biidu bus finansuojamas Projekto jgyvendinimas,

[jei taikoma mokéjimy uz Projekto jgyvendinimg struktiira (jskaitant pelno dalinimgsi
nustatytais atvejais);]

[jei taikoma darby atlikimo terminai, reikalavimai jiems;]
paslaugy teikimo terminai, reikalavimai ir jy teikimo biidai;
. subtiekéjy pasitelkimo ir keitimo galimybés;
. reikalaujami draudimai;
minimaliis reikalavimai Projekto jgyvendinimo prieZiiirai ir stebéjimui;
. Sutarties Saliy atsakomybés principai;
. Sutarties Saliy ir treciyjy asmeny reikalavimy uZtikrinimas;
. Projekto turto grqzinimas pasibaigus Sutarciai;

. kita potencialiems investuotojams svarbi informacija apie Projektq.]



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;

10.

11.

12.

13.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

1. BENDROSIOS NUOSTATOS
1. SUTEIKIANCIOJI INSTITUCIJA

Projekta jgyvendina [Suteikianciosios institucijos pavadinimas ir rekvizitai]. Suteikiancioji
institucija yra [nurodyti teisinj statusq, pagrindines veiklos sritis / funkcijas, kokiu teisés aktu
Suteikiancioji institucija jpareigota jas vykdyti]. Suteikian¢ioji institucija jgyvendina Projekta
remdamasi [nurodyti, kokiu pagrindu Suteikiancioji institucija laikoma Suteikiancigja
institucija, kaip tai apibrézta Koncesijy jstatyme] jai suteiktomis teisémis.

Suteikianciosios institucijos kontaktinis asmuo informacijai apie Salygas ir procediiras —
[jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, adresas / el pastas, telefono ir fakso numeriail.

2. REIKALAVIMAI PROJEKTO JGYVENDINIMUI

Suteikiancioji institucija siekia atrinkti Koncesininkg. Koncesininkas ir jo jsteigta Projekto
bendrove, kuri taps Sutarties Salimi ir vykdys joje nustatyta veikla, jgyvendins Projekta. Tuo
tikslu su atrinktu Koncesininku ir jo jsteigta ar sudaryta Projekto bendrove bus sudaryta
Sutartis.

Suteikiancioji institucija siekia, kad Projektas:

9.1. buty jgyvendintas efektyviai, kokybiskai, laikantis visy teisés akty reikalavimy,
remiantis gera verslo praktika;

9.2. uztikrinty jo tiksly nurodyty Salygy 3 punkte jgyvendinima;

9.3. [pagal Specifikacijas nurodyti Kitus Suteikianciosios institucijos reikalavimus
Projektui].

Projekto detalus aprasymas ir reikalavimai jo jgyvendinimui pateikiami Salygy 2 priede.
Dalyviui, pakviestam pateikti [jei teikiami Preliminariis Pasiiilymai Preliminary / jei
Preliminariis Pasiiilymai neteikiami 15samy| Pasitilymag bei pasirasiusiam Konfidencialumo
jsipareigojima, Suteikiancioji institucija sudarys galimybe susipazinti su Projektu susijusiais
dokumentais ([isvardinti tokius duomenis — pvz. galimybiy studijy, investicijy projekto,
teritorijy plany, susijusiy sutarciy iStraukos, kuriy atskleidimas neturés neigiamos jtakos
Konkursui ir nepazeidzia Suteikianciosios institucijos interesy, ir pan.]).

[Pasirinkti Projekto jgyvendinimas bus finansuojamas i$ [nurodyti finansavimo Saltinius,
igyvendinamg programgq). [Pasirinkti Siuo tikslu [pasirinkti paskirta / arba numatoma gauti]
[nurodyti finansavimo sumas ir jy detalizavimq pagal finansavimo Saltinius]. | arba Projekto
jgyvendinimui 1éSos bus skiriamos i§ Suteikianciosios institucijos biudzeto].

Projektas j dalis neskirstomas ir turés biiti jgyvendintas visa apimtimi. Pasitilymus d¢l atskiros
Projekto dalies Suteikiancioji institucija atmes.

Sutarties jgyvendinimo maksimalus terminas — iKi [nurodyti Sutarties terming] nuo Sutarties
jsigaliojimo visa apimtimi dienos, taCiau bet kokiu atveju negali biiti ilgesnis nei Investicijy,
iskaitant Koncesininko Galutiniame pasitilyme nurodyta Investicijy grazos norma, atsipirkimo
laikotarpis (vadovaujantis Koncesijy jstatymo 17 straipsniu Koncesijos sutartis turi biiti
terminuota. Suteikiancioji institucija nustato jos trukme, atsizvelgdama j reikalaujamus darbus
ar paslaugas. Koncesijos sutarciy, kuriy trukmé ilgesné kaip 5 metai, trukmé negali biti



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
ilgesné uz laikotarpj, per kurj koncesininkas pagristai gali tikétis atgauti atliekant darbus ir
teikiant paslaugas jdétas investicijas ir biity gauta investuoto kapitalo grqza, atsizvelgiant i
investicijas, biitinas konkretiems tikslams pasiekti. Investicijos, j kurias atsizvelgiama
apskaiciavimo tikslais, turi apimti pradines investicijas ir investicijas, padarytas koncesijos
vykdymo metu.)]. [Jei numatomi Sutarties jgyvendinimg sudarys tokie etapai:

13.1. Darby atlikimas — iKi [nurodyti terming] mety;

13.2. Paslaugy teikimas — iKi [nurodyti terming| mety. Jeigu Darbai atlickami trumpiau nei
per [nurodyti terming] metus, Paslaugy teikimo terminas padidéja, taCiau bendrai
Darby ir Paslaugy terminas negali bti ilgesnis, kaip [nurodyti terming].

133. [.. 1]

14. Detalts [jei numatoma vykdyti Sutartj etapais Sutarties ctapy] jgyvendinimo reikalavimai bus
nustatomi Sutartyje [jei taikoma, atsizvelgiant | Dalyvio pasitulymus dél Projekto jgyvendinimo
bei deryby rezultatus].

3. ESMINIAI PROJEKTO IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI
15, Toliau nurodytos koncesijos suteikimo sglygos yra esminés ir Projekto jgyvendinimo metu
negali buti kei¢iamos:
15.1. [jeigu numatomi Suteikianciosios institucijos mokéjimai didesnio, nei Projekto

jgyvendinimui skiriama suma, Atlygio nustatymo];

15.2. nuosavybés teisés dél Sutarties vykdymui perduoto [jeigu taikoma ar vykdymo metu
naujai sukurto] turto klausimy;

15.3. ilgesnés Sutarties trukmés nei /[nurodyti terming] metai;

15.4. [nurodyti kitas sqlygas pagal Specifikacijas ir Sutarties projektq, dél kuriy nebus
deramasi].

4. INFORMACIJA APIE KONCESININKO ATRANKA

16. Koncesininkas atrenkamas ir jam koncesija suteikiama Konkurso bidu. Sj biida reglamentuoja
Koncesijy jstatymo III skyrius.

17. [Pasirinkti vieng is Siy sakiniy Apie §j Konkursg i§ anksto skelbiama nebuvo. / arba
ISankstinis skelbimas apie §j Konkursg buvo skelbtas [metai] m. [ménesio] [diena] d. ESOL,
Nr. [numeris], CVP IS adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/ [jei apie konkursq buvo
paskelbta ir Kitur ir [kiti Saltiniai, kuriuose is anksto buvo skelbiama apie konkursg]].].

18. Skelbimas apie Konkursg paskelbtas [metai] m. [ménesio] [diena] d. ESOL, Nr. [numeris],
CVP IS, adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/ [jei apie konkursg buvo paskelbta ir kitur
ir [kiti Saltiniai, kuriuose skelbiama apie Konkursqg]].

19. [Jei Sqlygos paskelbiamos Suteikianciosios institucijos tinklapyje Salygas taip pat galima rasti
Suteikianciosios institucijos tinklalapyje adresu [adresas].]

20. Konkursg vykdo Komisija. Jg sudaro [nariy skaicius, rekomenduojamas ne didesnis kaip 7]
nariai, pasira$¢ konfidencialumo pasizad¢jimus ir neSaliSkumo deklaracijas. Komisijos visi
posédziai yra protokoluojamai. Konsultuoti Komisijg klausimais, kuriems reikés specialiy


https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
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22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
Ziniy, ar juos jvertinti, Suteikiancioji institucija [jei numatoma kviesti turi teis¢ pakviesti / jel
jau pakviesti pasikvieté] [pasirinkti [nurodyti sritis, kuriy ekspertai pasitelkti, pvz. teisinés,
technines, finansinés sriciy] | arba atitinkamo dalyko] ekspertus. Ekspertai taip pat privalo
pasirasyti konfidencialumo pasizadéjimus ir neSaliSkumo deklaracijas. | Komisijos posédzius
stebétojai, kaip tai nurodyta Koncesijy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje, nebus kvie¢iami.

Konkurse vadovaujamasi lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
skaidrumo, proporcingumo ir racionalaus 1éSy naudojimo principais, Investicijy jstatymu,
Koncesijy jstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, taip pat kitais su koncesijos
suteikimu susijusiais teisés aktais ir Siomis Salygomis, taip pat Europos Sajungos teisés akty
reikalavimais.

Visiems Dalyviams taikomi vienodi reikalavimai, suteikiamos vienodos galimybés ir, kiek tai
Jmanoma atsizvelgiant j Dalyviy pateiktos informacijos konfidencialuma, pateikiama vienoda
informacija.

Bet kokia informacija, Salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas Suteikianciosios institucijos
ir Dalyviy susirasiné¢jimas vykdomas tik CVP IS susirasin¢jimo priemonémis ir lietuviy kalba.

Komisija gali pakeisti Salygas ir turi teis¢ nutraukti Konkursa, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy
nebuvo galima numatyti ir kurios i$ esmés keic¢ia Koncesijos objekta arba tolesné Koncesijos
suteikimo procedira neuztikrina konkurencijos (dalyvauti Konkurse norg pareiskia maziau
kaip 3 dalyviai), arba dél kuriy Koncesijos sutartis negali biiti jgyvendinama, arba Koncesijos
sutartimi prisiimami finansiniai jsipareigojimai virSija Suteikianc¢iosios institucijos
galimybes, vadovaujantis Koncesijy jstatymu ir VieSojo ir privataus sektoriy partnerystés
projekty rengimo ir igyvendinimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2009 m. lapkri¢io 11 d. nutarimu Nr. 1480 D¢l vieSojo ir privataus sektoriy
partnerystés (su vélesniais pakeitimais).

5. SALYGU PAAISKINIMAS IR TIKSLINIMAS

Jeigu dél sio Konkurso ar jo Salygy kilty klausimy, arba biity reikalingas jy paaiSkinimas ar
patikslinimas, suinteresuoti subjektai Salygy 3 priede Prasymy pateikimas nustatyta tvarka gali
pateikti PraSymus Suteikianciajai institucijai. Atsakymai j PraSymus bus pateikti minétame
priede nurodyta tvarka ir bus laikomi neatskiriama Salygy dalimi.

Atsakymg | PraSyma Suteikiancioji institucija pateiks visiems Dalyviams vienu metu, taciau
uztikrins konfidencialios informacijos apsauga ir neatskleis, kas Prasyma pateiké.

Suteikianc¢ioji institucija laikydamasi Salygy 3 priede Prasymy pateikimas nustatytais
terminais gali pateikti Konkurso ir jo Sglygy paaiskinimus ar patikslinimus ir savo iniciatyva.

Salygy paaiskinimui Suteikiancioji institucija gali rengti susitikimus su kiekvienu Dalyviu (-
iais) atskirai arba su visais Dalyviais bendrai. Apie jy laikg ir datg kiekvienas Dalyvis bus
informuotas atskirai. Kiekvieno susitikimo protokolas, kuriame bus uzfiksuoti visi susitikimo
metu Dalyvio, jeigu susitikimas organizuojamas su kiekvienu Dalyviu atskirai, uzduoti
klausimai ir atsakymai ] juos, bus pateikiamas visiems Konkurso procedirose
dalyvaujantiems Dalyviams, tac¢iau neatskleidZiant susitikime dalyvavusio Dalyvio tapatybés
ir uztikrinant jo konfidencialios informacijos apsauga. Dalyviai klausimus susitikimui gali
pateikti ir 1§ anksto, CVP IS susiraSin¢jimo priemonémis. ISkilus poreikiui, galés biiti
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Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
rengiami ir papildomi susitikimai. Jeigu Komisija organizuos bendrus susitikimus su
Dalyviais, tokie susitikimai bus protokoluojami. Informacija apie susitikimg su Dalyviais
taip pat visi Sio susitikimo metu pateikti klausimai ir atsakymai j juos, neatskleidziant
klausimg uzdavusio Dalyvio tapatybés, skelbiami CVP IS.

6. PAZEISTU TEISIU GYNIMO TVARKA

Dalyvis, manantis, kad SuteikianCiosios institucijos veiksmai ar sprendimai pazeidzia Sio
Dalyvio teisétus interesus, turi teis¢ panaudoti Salygy 23 priede Gincy nagrinéjimo tvarka
nurodytas teisin€s gynybos priemones.

1.  KONKURSO VYKDYMAS
1. KONKURSO EIGA IR ORIENTACINIS TVARKARASTIS

Zemiau pateikiamas orientacinis Konkurso procediiry tvarkarastis. Tvarkarastyje nurodyti
terminai gali Kkeistis, priklausomai nuo gauty paraiSky ir Preliminariy ar I$samiy pasitlymy
skaiciaus, Konkurso eigos, gauty Dalyviy PraSymy, pretenzijy, iSkilusio poreikio patikslinti
Salygas ar jy priedus ir pan. Terminai bus pratesti tokiam laikui, kiek Suteikianciajai
institucijai bitina reikalingoms procediroms atlikti ir kiek protingai reikalinga, kad
suinteresuoti Dalyviai tinkamai jvertinty Suteikian¢iosios institucijos pateiktg informacija.

Apie paraisky ar Preliminariy ar [§samiy pasitilymy pateikimo terminy pratesimg bus paskelbta
tokiu pat budu, kaip buvo skelbtos Salygos, ir pranesta CVP IS susirasinéjimo priemonémis.
Esant reikalui bus tikslinama ir kita skelbime apie Koncesija pateikta informacija.

Apie kitas atskiry veiksmy datas ir terminus Suteikiancioji institucija prane$ suinteresuotiems
Dalyviams atskirai.



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Konkurso pagrindiniai etapai

Laikotarpis arba data

Salygy paskelbimas ir parai$ky priémimas

¢

Galutinis terminas Dalyviams pateikti Prasymus dél
Kvalifikacijos patikrinimo ir kvalifikacinés atrankos

¢

Galutinis terminas pateikti paraiska

¢

Dalyvio Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés atrankos
atlikimas

¢

Prane$imas apie Kvalifikacijos vertinimo ir kvalifikacinés
atrankos rezultatus, kvietimas pateikti Preliminary
pasiiilyma, bei prieigos prie Duomeny saugyklos suteikimas

'

Galutinis terminas pateikti PraSymus dél Preliminariy
pasitlymy

'

Galutinis terminas pateikti Preliminary pasitilyma

'

Preliminariy pasitilymy vertinimas, vertinimo rezultaty
pranesimas Dalyviams, kvietimas pateikti ISsamius
pasitlymus

¢

Galutinis terminas pateikti Pra§ymus dél §io Konkurso

'

Galutinis terminas pateikti ISsamy pasitilyma

¢

Issamiy pasitilymy vertinimas, vertinimo rezultaty pranesimas
Dalyviams, kvietimas derétis

¢

Derybos

'

Sutarties projekto derinimas su Finansy ministerija [jei
taikoma ir savivaldybés kontrolieriumi bei taryba]

t

Kvietimas pateikti Galutinj pasitilyma [jei taikoma]

¢

Galutiniy pasitilymy pateikimo terminas [jei taikoma]

¢

Galutiniy pasitilymy vertinimas (jei taikoma)

¢

Pranesimas apie Galutiniy pasitlymy vertinimo rezultatus,
sudarytg Pasiilymy eile, sprendimy dél Sutarties sudarymo,
bei atidéjimo termino, kvietimas sudaryti Sutartj

'

Sutarties sudarymas

-

11

1111

ﬁ Nuo [paskelbimo data] iki [paraisky priemimo galutiné data)
[skaicius, rekomenduojama 8-10] dienos iki paraisky pateikimo
termino pabaigos
J
[paraisky priemimo galutiné data)
o ] ] ] )
Numatoma, kad vertinimas ir atranka truks ne daugiau kaip
[skaicius, rekomenduojamas 30] dieny nuo paraisky pateikimo
termino pabaiaos
J
Kai bus patikrintas Dalyviy atitikimas Kvalifikacijos reikalavimams
ir atlikta kvalifikaciné atranka, bet ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo
dienas nuo kvalifikacijos patikrinimo / kvalifikacinés atrankos
atlikimo dienos
J
] ] )
[terminas, rekomenduojama 8-10 ]
dienos iki Preliminariy pasiiilymy pateikimo termino pabaigos
J
)
[ Terminas bus nurodytas kvietime pateikti Preliminary pasitilyma
I
)
Numatoma, kad vertinimai truks ne daugiau kaip [skaicius rekomenduojamas
30] Darbo dieny po Preliminariy pasitilymo pateikimo termino
J
-
[terminas, rekomenduojama 8-10 ]
dienos iki [§samiy pasialymy pateikimo termino pabaigos
J
Terminas bus nurodytas kvietime pateikti Issamy pasitilyma
N
Numatoma, kad vertinimai truks ne daugiau kaip [skaicius rekomenduojamas
60-90] Darbo dieny po I$samiy pasitilymo pateikimo termino
J
~
Pradzios ir pabaigos datos bus nurodytos kvietime atvykti
derybas. Bus siekiama, kad derybos trukty ne ilgiau kaip [skaicius]
dieny
J
Per [terminas] dienas nuo deryby pabaigos (iki deryby uzdarymo)
~

1§ karto uzbaigus derybas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo
dienas nuo deryby uzbaigimo

Numatoma, kad vertinimai truks ne daugiau kaip [skaicius
rekomenduojamas 30] Darbo dieny po Galutinio pasitilymo pateikimo
termino

7
~
Terminas bus nurodytas kvietime pateikti Galutinj pasitilyma; numatoma,
kad terminas bus [skaicius, rekomenduojamas ne maziau kaip 30 dieny]
dieny nuo kvietimo pateikti Galutinj pasitlyma datos
J
)

I§ karto po to, kai bus atliktas Galutiniy pasitilymy vertinimas, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) Darbo dienas nuo vertinimo atlikimo dienos;
numatoma taikyti 10 (de$imt) dieny Sutarties sudarymo atidéjimo terming

|

Procesas bus patikslintas kvietime sudaryti Sutartj, ta¢iau numatoma, kad
Sutartis turés bati sudaryta ne veliau kaip per [skaicius, rekomenduojamas
30] dienas nuo kvietimo sudaryti Sutartj i§siuntimo dienos

111111




Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
2. PARAISKOS PATEIKIMAS

33. Pateikti paraiSskg dalyvauti Konkurse gali savarankiSkas tikio subjektas arba tikio subjekty
grupé, galintys bati Dalyviu ir atitinkantys Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus Salygy
4 priede.

34. Jeigu dalyvauti Konkurse kandidatuoja tikio subjekty grupé:

34.1. pateikiamoje paraiskoje reikia nurodyti vadovaujantj narj ir vadovaujanciojo nario
kontaktinj asmenj. Siam asmeniui turi biti suteikti jgaliojimai iikio subjekty grupés
vardu atlikti visus Konkurso procediiry metu reikalingus veiksmus;

34.2. Kartu su paraiska reikia pateikti jungtinés veiklos sutartj, kurioje buity aiskiai nurodyti
kiekvienam ukio subjekty grupés nariui priskirti jsipareigojimai jgyvendinant
Projekta. Sutartyje turi biiti numatyta solidarioji visy jungtinés veiklos sutarties Saliy
atsakomybé¢ uz prievoliy Suteikianciajai institucijai arba pagal Sutart]i netinkama
vykdyma. Nepateikus reikalavimus atitinkancios jungtinés veiklos sutarties, paraiSka
bus atmesta;

34.3. tkio subjekty grupe sudarantys subjektai negalés pateikti paraiskos ar dalyvauti
Konkurse savarankiSkai ar su kitais asmenimis, ar biti kito dalyvio subtieké¢jais, kuriy
pajégumais tas dalyvis grindzia savo atitikimg kvalifikacijos reikalavimams. Jei nebus
laikomasi Sio reikalavimo, Komisija visas tokias paraiSkas ir (ar) Preliminarius ar
[Ssamius pasiiilymus atmes.

35. Ukio subjektai, atitinkantys Kvalifikacijos reikalavimus, paraiskg Suteikiangiajai institucijai
turi pateikti pagal Salygy 5 priede Paraiskos forma pateikiamg forma, prie jos pridédami
visus jy atitikimg Kbvalifikacijos reikalavimams pagrindzian¢ius jrodymus. Dokumenty,
teikiamy su paraiSka, kontrolinis sgraSas ir reikalavimai paraiSkos pateikimui pateikiami Siy
Salygy 6 priede Paraiskos pateikimas.

36. Kuvalifikacijos reikalavimai Dalyviams nurodyti Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai.
Atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams galima gristi ir atitinkamais kity Gkio subjekty
pajégumais Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatyta tvarka.

37. Paraiska kartu su pridedamais dokumentais turi buti pateikta iki [metai] m. [meénesio]
[diena] d. [val. min] valandos. Po nustatyto termino paraisky pateikti nebebus galima.

38. Jeigu paraiSka su pridedamais dokumentais bus pateikta po Salygy 37 punkte nurodyto
termino arba ne CVP IS priemonémis, Komisija paraiskos nesvarstys.

3. KVALIFIKACIJOS PATIKRINIMAS IR KVALIFIKACINE ATRANKA

39. Gavusi paraiskas, Komisija Salygy 8 priede Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés atrankos
atlikimo tvarka nurodyta tvarka atliks Kvalifikacijos vertinimg ir patikrins Dalyviy atitikima
reikalavimams. IS Dalyviy, kurie atitiks Kvalifikacijos reikalavimus, bus atlikta kvalifikaciné
atranka. Jos metu, vadovaujantis Salygy 8 priede Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

40.

41.

42.

43.

4.

44,

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
atrankos atlikimo tvarka nurodytais kriterijais ir tvarka, bus atrinkti ne daugiau kaip 5 (penki)
labiausiai kvalifikuoti Dalyviai, kurie bus pakviesti pateikti Preliminarius pasitilymus. Jeigu
Kvalifikacijos reikalavimus atitiks 5 (penki) ar maziau Dalyviy, kvalifikaciné atranka nebus
vykdoma ir visiems Dalyviams, atitikusius reikalavimus, kartu su praneSimu apie
Kvalifikacijos jvertinimo rezultatus Komisija pateiks kvietimg pateikti Preliminarius
pasitilymus.

Dalyviai privalo pateikti visus atitikimg Kvalifikacijos reikalavimus patvirtinancius
dokumentus ir uztikrinti pateikiamos informacijos teisinguma. Dalyviai dokumentus privalo
pateikti laikydamiesi Sglygose pateikty dokumenty formy (jeigu jos pateiktos).

Jeigu atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams pagrindziantys duomenys ar dokumentai bus
netiksliis, neiSsamiis, klaidingi ar $§iy duomeny ar dokumenty triiks, vadovaudamasi Koncesijy
jstatymu, Komisija paprasys tokio Dalyviy Siuos duomenis ar dokumentus patikslinti, papildyti
ar paaiSkinti. Tam padaryti Komisija Dalyviui suteiks protingg terming. Jei dél pagristy
priezas¢iy Dalyviui reikéty daugiau laiko, duotg terming bus galima pratesti. Taciau jeigu per
suteiktg terming nurodyti netikslis, neiS§samis, klaidingi ar triikstami duomenys ar dokumentai
apie atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams nebus patikslinti, papildyti ar paaiskinti, tokio
Dalyvio pateiktg paraiska Komisija atmes.

Apie Kvalifikacijos patikrinimo ir kvalifikacinés atrankos rezultatus Komisija informuos
Dalyvius CVP IS susirasinéjimo priemonémis. Komisija jvertinusi Dalyvio pateiktus
Kvalifikacijos reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus ar duomenis, priims sprendima deél
kiekvieno paraiSkg pateikusio Dalyvio ir kiekvienam i§ jy ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo
dienas prane$§ apie Sio patikrinimo rezultatus, pagrisdama priimtus sprendimus. Teis¢
dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turés tik tie Dalyviai, kurie atitiks keliamus
Kvalifikacijos reikalavimus. Dalyviams praéjusiems kvalifikacing atranka, ne véliau kaip
per 3 (tris) Darbo dienas nuo kvalifikacinés atrankos atlikimo, kartu su praneSimu apie
kvalifikacinés atrankos rezultatus Komisija pateiks kvietimg pateikti Preliminary pasitlyma.
[Jeigu bus kuriama Duomeny saugykla Komisija Siems Dalyviams, pasiraSiusiems Salygy
9 priede Konfidencialumo jsipareigojimo forma pateikiamg Konfidencialumo
jsipareigojimg, suteiks prieigg prie Duomeny saugyklos. Duomeny saugyklos naudojimosi
tvarka Komisija nurodys kvietime].

Jei kvalifikacing atranka praeis maZiau nei 3 (trys Dalyviai, Komisija turi teis¢ nutraukti
Konkursag, kaip tai numatyta Sglygy 24 punkte.

[SVI DALIS PALIEKAMA JEIGU TEIKIAMAS PRELIMINARUS PASIULYMAS PRELIMINARAUS PASIULYMO

PATEIKIMAS]

Dalyviai, pakviesti dalyvauti tolimesnése Konkurso procediirose CVP IS priemonémis turés

pateikti Preliminary pasitilyma pagal Salygy 19 priede Pasiilymo forma pateikta forma.

Kartu su Preliminariu pasitilymu Dalyviai privalo pateikti:

44.1. Susijusiy bendroviy sgrasa pagal Salygy 20 priede Susijusiy bendroviy sqrasas
pateikta forma, kuris privalo biiti 1§ karto atnaujinamas, jeigu pasikei¢ia nurodytos
Susijusios bendrovés;



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

44.2. Objekto sukiirimo, Paslaugy teikimo ir Sutarties valdymo plana, pateikta Salygy 16
priede Reikalavimai objekto sukirimo, valdymo ir paslaugy teikimo ir sutarties

valdymo planui;

44.3. Preliminary Finansinj veiklos modelj, parengta pagal Salygy 14 priede Reikalavimai
finansiniam veiklos modeliui pateiktg forma;

44.4. Preliminariame pasitlyme turi bati nurodyti sitilomi techniniai sprendiniai, darbai,
paslaugos, Sutarties jgyvendinimo etapai, pasiiilymai dél Projekto jgyvendinimo
salygy, jskaitant Sglygose numatytus saugumo ir aplinkos apsaugos reikalavimus [Jei
sqlygose nustatyti] ir reikalavimy bei sitilymai dél Sutarties pakeitimy (jei tokiy yra);

44.5. Verslo planas, kuriame biity aprasyta, kaip Projekto bendrové ketina vykdyti
Komercing veikla;

44.6. Koncesininko, Projekto bendrovés ir kity su Projekto igyvendinimu susijusiy tkio
subjekty rysiai ir atsakomybés pasidalijimas;

44.7. kitus Salygy reikalaujamus dokumentus.

Detalis reikalavimai Preliminaraus pasitilymo pateikimui nurodyti Siy Salygy 18 priede
Pasiiilymo pateikimas.

Nurodytus Subtiekéjus Projekto vykdymo eigoje bus galima keisti tik (i) jeigu juos keiiantys
Subtickéjai atitiks Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatytus Kvalifikacijos
reikalavimus ir (i1) gavus iSankstinj raSytinj Suteikianciosios institucijos sutikima, laikantis
Sutartyje nustatytos tvarkos. Suteikianciosios institucijos sutikimas turés biiti duodamas per
protinga terming, kuris negali buti ilgesnis, kaip 5 (penkios) Darbo dienos.

Preliminariame pasitilyme turi biiti nurodyta:
47.1. [Pasirinkti taikomg preliminarus Atlygis / arba preliminarus Mokestis];
47.2. [nurodyti kitus duomenis, kuriuos Dalyviai turi nurodyti Preliminariame pasiiilyme].

[Pasirinkti taikomg Atlygis [ arba Mokestis] turi bati iSreiksta [nurodyti, kokiu biidu turi biiti
isreikstas  Atlygis ar Mokestis — periodiniu fiksuotu ar kintamu pagal pasirinktus ar
nurodytus rodiklius mokéjimu, vienkartiniu atidétu mokéjimu, rvinkliavomis ar mokéjimais uz
Koncesininko teikiamas paslaugas ar jy pasirinktu deriniu]. | siiloma [pasirinkti taikomg
Atlygi [ arba Mokestj] reikia jskai¢iuoti visas i$laidas ir visus pagal Preliminaraus pasitilymo
pateikimo metu galiojancius ar Zinomai turincius jsigalioti Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus mokétinus mokescius ir rinkliavas.

Pasitilytg [pasirinkti taikomg Atlygj | arba Mokestj] Komisija vertins eurais. Todél jeigu
[pasirinkti taikomqg Atlygis / arba Mokestis] bus nurodyta kita valiuta, [pasirinkti arba jj /
arba juos] Komisija perskai¢iuos eurais pagal Europos centrinio banko paskelbtg euro ir tos
valiutos santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro
ir uzsienio valiuty santykj, atitinkamai, paskuting pasitilymo pateikimo termino dieng.

Pasitilyme galima nurodyti, kuri jame pateikiama informacija yra konfidenciali. Taciau
konfidencialia informacija negali buiti laikomos Pasiiilymo charakteristikos, j kurias turi biti
atsizvelgiama vertinant Pasililymo konfidencialia informacija nelaikoma informacija,

9



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
nurodyta Koncesijy jstatymo 21 straipsnyje. Jeigu Komisijai kils abejoniy dél Dalyvio
Pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji prasSys Dalyvio jrodyti, kad S$i
informacija yra konfidenciali. Jei Dalyvis per Komisijos nurodytg terming (kuris visais
atvejais bus ne trumpesnis, kaip 5 (penkios) Darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba
pateiks netinkamus jrodymus, bus laikoma, kad informacija yra nekonfidenciali. Komisija
pasilieka teise¢ atskleisti Pasiiilyme nurodytg konfidencialig informacija Komisijos nariams ir
pasikviestiems ekspertams, Suteikianciosios institucijos, komisijos nariy ir eksperty
vadovams ir Suteikianciosios institucijos jgaliotiems asmenims, taip pat jstatymy numatytais
atvejais ar to pareikalavus jgaliotoms kontrolés institucijoms. Tokiais atvejais Dalyviai
negalés Suteikianciosios institucijos / Komisijos laikyti atsakingais uz konfidencialios
informacijos atskleidima.

51. Kontrolinis sgrasas dokumenty ir / ar informacijos, kuri turi bati pateikta su Preliminariu
pasililymu, yra pateiktas Zemiau. Sis saraias yra teikiamas Dalyviy patogumui ir néra
baigtinis. Dalyviai turi i$samiai susipazinti su visomis Sglygomis ir jose nustatytais
Preliminariam pasitlymui pateikiamais reikalavimais:

Kontrolinis sarasas dokumenty Preliminaraus pasiilymo | Nuoroda i Salygu
pateikimui reikalavimus
1. PASIULYMAS (Salygu 2 priedas Specifikacijos, Salygu 13 | Salygy 44 punktas
priedas Reikalavimai techninei — inZineriniai informacijai,
Salygu 14 priedas Reikalavimai finansiniam veiklos
modeliui, Salygu 19 priedas Pasiiillymo forma)
3. TEISINE INFORMACIJA Salygy 44 punktas
(Salygu 15 priedas Reikalavimai teisinei informacijai)
4. OBJEKTO SUKURIMO, PASLAUGU TEIKIMO IR | Salygy 44 punktas
SUTARTIES VALDYMO PLANAS
(Salygy 16 priedas Reikalavimai Objekto sukirimo,
Paslaugy teikimo ir Sutarties valdymo planui)
S. SUSIJUSIU BENDROVIU SARASAS Salygy 44 punktas
(Salygu 20 priedas Susijusiy bendroviy sqraso forma)
6. Verslo planas Salygy 44 punktas
1. Kita, Dalyvio nuomone, reik§minga informacija

52. Preliminarus pasitilymas privalés biiti pateiktas per kvietime pateikti Preliminary pasiiilyma

nurodyta terming, laikantis 18 priede Pasiiilymo pateikimas nurodyty reikalavimy. Tki
nurodyto termino Dalyviai turi teis¢ keisti ir / ar atsiimti savo Preliminarius pasitlymus.
Vienas Dalyvis gali pateikti tik vieng Preliminary pasiiilyma. Jeigu bus pateiktas daugiau
kaip vienas pasitilymas, Komisija atmes visus tokius pasitilymus.

53. Preliminariame pasiiilyme reikia nurodyti jo galiojimo termina, kuris turi biiti ne trumpesnis

kaip [nurodyti terming, rekomenduojama 150-240] dieny nuo galutinés Preliminariy
pasitlymy pateikimo dienos.
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
Kol nesibaigé Preliminariy pasitilymo galiojimo laikas, Komisija gali papraSyti Dalyviy ji
pratesti iki tam tikro konkrec€iai nurodyto laiko.

Gavusi Preliminarius pasitlymus, Komisija turi teis¢ kiekvieng Dalyvj atskirai pakviesti juos
pristatyti Komisijai, paaiskinti ir aptarti. Tokiu atveju Komisija atskirai kvies kiekvieng
Dalyvj jam paskirtu laiku.

Dalyviai turi pristatyti Preliminariame pasiiilyme nurodyta preliminarius techninius ir
finansinius, komercinius sprendinius, pasitilymus ir komentarus dél Projekto techniniy ir
finansiniy salygy bei reikalavimy jy jgyvendinimui.

Komisija ne véliau kaip per [nurodyti terming, rekomenduojama iki 30 dieny] dieny,
vadovaujantis Salygy 17 priede Pasiillymy vertinimo tvarka ir kriterijai nurodyta vertinimo
tvarka ir kriterijais, atliks Preliminariy pasitlymy atitikimo Salygy reikalavimams vertinimg.

Dalyviai, kuriy Preliminartis pasitlymai atitiks Salygy 17 priede Pasitilymy vertinimo tvarka
ir kriterijai numatytus reikalavimus, pagal sudarytg abécélinj sgrasa, bus kvieciami pateikti
ISsamius pasitilymus.

Tuo atveju, jeigu tik vienas Preliminarus pasitilymas atitiks Salygy reikalavimus ir jj pateikes
Dalyvis sutiks laikyti §] Preliminary pasitilyma ISsamiu pasitilymu, Komisija turi teis¢ tokj
Dalyvj 18 karto kviesti j derybas. Tokiu atveju laikoma, kad toks Dalyvis yra pateikes ISsamy
pasiiilyma ir jo pasiiilymas yra pripazintas geriausiu. Siame punkte nustatytu pagrindu
atvykes | derybas Dalyvis privalo pateikti [Ssamaus pasiiilymo galiojimo uZtikrinimg Salygy
72 - 74 punktuose nustatyta tvarka [nustatyti terming] laikotarpiui.

Komisija turi teis¢ paaiskinti (patikslinti, pakeisti) Salygas po Preliminariy pasitilymy
vertinimo 3 priede Prasymy pateikimas nurodytais terminais.

5. ISSAMAUS PASITULYMO PATEIKIMAS

Dalyviai, pakviesti pateikti ISsamy pasitilyma, turés ji pateikti pagal Salygy 19 priede
Pasiiilymo forma pateikta forma. Reikalavimai ISsamaus pasitilymo pateikimui nurodyti Siy
Salygy 18 priede Pasiiilymo pateikimas.

ISsamiame pasitlyme turi bti pateikta:

62.1. [jei neteikiamas Preliminarus pasiiilymas Susijusiy bendroviy sarasas pagal 20 priede
Susijusiy bendroviy sqrasas pateikta forma, kuris turés buti atnaujinamas i§ karto,
pasikeitus Susijusioms bendrovéms;]

62.2. Objekto sukiirimo, Paslaugy teikimo ir Sutarties valdymo plang, pateikta Salygy 16
priede Reikalavimai objekto sukirimo, valdymo ir paslaugy teikimo ir sutarties
valdymo planui;

62.3. Finansinj veiklos modelj, parengta pagal Salygy 14 priede Reikalavimai finansiniam
veiklos modeliui pateikta forma;
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

62.4. ISsamiame pasitlyme turi biiti nurodyti sitilomi techniniai sprendiniai, darbali,
paslaugos, Sutarties jgyvendinimo etapai, pasitilymai dél Projekto jgyvendinimo
salyguy, jskaitant Sglygose numatytus saugumo ir aplinkos apsaugos reikalavimus [Jei
sglygose nustatyti] ir reikalavimy bei sitilymai dél Sutarties pakeitimy (jei tokiy yra);

62.5. Verslo planas, kuriame biity apraSyta, kaip Projekto bendrové ketina vykdyti
Komercing veikla;

62.6. Koncesininko, Projekto bendrovés ir kity su Projekto igyvendinimu susijusiy wkio
subjekty rysiai ir atsakomybés pasidalijimas;

62.7. Kitus Salygy reikalaujamus dokumentus.

Nurodytus Subtiekéjus Projekto vykdymo eigoje bus galima keisti tik (i) jeigu juos keiciantys
Subtickéjai atitiks Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatytus Kvalifikacijos
reikalavimus ir (i1) gavus iSankstinj raSytinj Suteikianciosios institucijos sutikima, laikantis
Sutartyje nustatytos tvarkos. Suteikianciosios institucijos sutikimas turés biiti duodamas per
protinga terming, kuris negali buti ilgesnis, kaip 5 (penkios) Darbo dienos.

ISsamiame pasitilyme turi biiti nurodyta:
64.1. [Pasirinkti taikomg Atlygis / arba Mokestis];
64.2. [nurodyti kitas duomenis, kuriuos Dalyviai turi nurodyti ISsamiame pasiiilyme].

[pasirinkti taikomg Atlygis [ arba Mokestis| turi buti iSreiksta [nurodyti, kokiu biidu turi biiti
isreikstas Atlygis ar Mokestis — periodiniu fiksuotu ar kintamu pagal pasirinktus ar nurodytus
rodiklius mokéjimu, vienkartiniu atidétu mokéjimu, rinkliavomis ar mokéjimais uz
Koncesininko teikiamas paslaugas ar jy pasirinktu deriniu). | sitloma [pasirinkti taikomg
Atlygj arba Mokestj] reikia jskaiCiuoti visas iSlaidas ir visus pagal I§samaus pasitlymo
pateikimo metu galiojancius ar Zinomai turin¢ius jsigalioti Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus mokétinus mokesc€ius ir rinkliavas.

Pasitlyta [pasirinkti taikomg Atlygj | arba Mokestj] Komisija vertins eurais. Todél jeigu
[pasirinkti taikomqg Atlygis / arba Mokestis] bus nurodyta kita valiuta, [pasirinkti arba jj /
arba juos] Komisija perskaiciuos eurais pagal Europos centrinio banko paskelbta euro ir tos
valiutos santyki, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro
ir uzsienio valiuty santykj, atitinkamai, paskuting pasitilymo pateikimo termino dieng.
[Jeigu Suteikiancioji institucija mokés Atlygj ir numato taikyti Sj pasitilymy atmetimo
pagrindg Sitlomas Atlygis neturéty virSyti Projekto jgyvendinimui galimos skirti [numatoma
maksimali Projekto verté] [nurodyti valiutg] sumos. Jeigu Atlygis bus didesnis, Komisija
pasilieka sau teis¢ atmesti tokj pasitilyma].

[Ssamiame pasiiilyme galima nurodyti, kuri jame pateikiama informacija yra konfidenciali
vadovaujantis Salygy 50 punkte nustatyta tvarka.

[Jei bus teikiamas Preliminarus pasiilymas 1Ssamiame pasitilyme sitilomos sglygos pagal
Salygy 17 priede nurodytus vertinimo kriterijus privalo buti neblogesnés negu pasiiilytos
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
Preliminariajame pasitlyme, kitaip Komisija tokj [Ssamy pasiiilymag atmes, iSskyrus atvejus,
kai Komisija atskirai patvirtina ISsamiame pasitilyme tokias sitilomas sglygas.]

70. Pateiktas ISsamus pasitilymas privalo biiti besalyginis ir Dalyviui priimtinas be jokiy keitimy,

parengtas atsizvelgiant j Suteikianciosios institucijos kartu su Salygomis Dalyviams pateiktg
Sutarties projekta).

71. Kontrolinis sgraSas dokumenty ir / ar informacijos, kuri turi biti pateikta su ISsamius
pasitilymu, yra pateiktas Zemiau. Sis sgraSas yra teikiamas Dalyviy patogumui ir néra
baigtinis. Dalyviai turi i§samiai susipazinti su visomis Sglygomis ir jose nustatytais [Ssamiam
pasitilymui pateikiamais reikalavimais:

Kontrolinis sagrasas dokumenty ISsamaus pasiilymo Nuoroda j Salygy
pateikimui reikalavimus
1. PASIULYMAS (Salygy 2 priedas Specifikacijos, Salygu 13 | Salygy 62 punktas
priedas Reikalavimai techninei — inZineriniai informacijai,
Salygu 14 priedas Reikalavimai finansiniam veiklos
modeliuiz Salygu 19 priedas Pasiiilymo forma)
3. TEISINE INFORMACIJA Salygy 62 punktas
(Salygu 15 priedas Reikalavimai teisinei informacijai)
4. OBJEKTO SUKURIMO, PASLAUGU TEIKIMO IR | Salygy 62 punktas
SUTARTIES VALDYMO PLANAS
(Salygu 16 priedas Reikalavimai Objekto sukiirimo,
Paslaugy teikimo ir Sutarties valdyrvno planui)
5. SUSIJUSIU BENDROVIU SARASAS Salygy 62 punktas
(Salygu 20 priedas Susijusiy bendroviy sqraso forma)
6. Verslo planas Salygy 62 punktas
7. ISsamaus pasiiilymo galiojimo uZtikrinimas (Salygu 22 | Salygy 72 - 74 punktas
priedas IS§samaus pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo forma)
8. Kita, Dalyvio nuomone, reik§minga informacija
[JEIGU PRASOMA PASIULYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMO PASTULYMO
GALIOJIMO UZTIKRINIMAS]

72. Visi Dalyviai kartu su ISsamiu pasitlymu turi pateikti ISsamaus pasitilymo galiojimo
uztikrinimg [suma] eury sumai. Uztikrinimas turi atitikti Sglygy 22 priede pateikiamg forma
ir galioti ne trumpiau, negu pateiktas ISsamus pasitlymas [pasirinktinai, arba galima
sumokeéti tokig pat suma kaip uzstatg j SuteikianCiosios institucijos saskaitg Nr. [nurodyti
sgskaitos nr.], [banko pavadinimas]]. Dalyviai, pakviesti j derybas, privalo pratesti [Ssamaus
pasitlymo galiojimo uZtikrinimo terming, tam laikotarpiui, kur; Suteikiancioji institucija
nurodys praSyme pratesti ISsamaus pasiiilymo galiojimo uztikrinimo terming. Nepateikusiy
reikalaujamo uztikrinimo Dalyviy I$samis pasitlymai bus atmesti, o nepratgsus ISsamaus
pasiilymo galiojimo uztikrinimo termino iki nurodytos datos, bus laikoma, kad Dalyvis
atsisako toliau dalyvauti koncesijos suteikimo procediroje.

73. Jeigu Pasitlymo galiojimo uztikrinimo terminas baigiasi po to, kai Komisija priima

sprendimg pasitlyti Dalyviui sudaryti Sutartj, Komisija arba Suteikiancioji institucija, likus
ne maziau véliau, kaip 20 (dvidesimt) dieny iki Pasitilymo galiojimo uZztikrinimo termino
pabaigos turi teise¢ papraSyti pratesti Pasitilymo galiojimo uZztikrinimg Komisijos arba
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
Suteikianciosios institucijos nustatytam konkreCiam terminui, bet ne ilgesniam nei iki
Sutarties pasiraS§ymo dienos. Jeigu Dalyvis neatsako j Komisijos arba Suteikian¢iosios
institucijos praSymg pratesti Pasitilymo galiojimo uZztikrinimo terming, jo nepratgsia arba
nepateikia naujo Pasiiilymo galiojimo uztikrinimo, Komisija arba SuteikianCioji institucija
turi teis¢ pasinaudoti Pasitilymo galiojimo uztikrinimu.

Suteikiancioji institucija nedelsdama, bet ne veliau kaip per [skaicius, rekomenduojama 10 |
dienas, grazins Dalyviui Pasiilymo galiojimo uztikrinimg ar uzstata, kai (i) Pasitlymas
nustos galioti, jei, Komisijai ar Suteikianciajai institucijai papraSius, Dalyvis nesutiks pratesti
jo galiojimo termino (iSskyrus Salygy 73 punkte nurodyta atveji), arba (ii) bus sudaryta
Sutartis 1ir ji jsigalios visa apimtimi arba (ii1) Komisija / Suteikiancioji institucija nutrauks
Konkursg, arba (iv) bus atmestas Dalyvio Pasitlymas.]

[Ssamy pasitlyma Dalyvis turés pateikti iki Komisijos kvietime pateikti [Ssamy pasiiilyma
nurodyto termino, laikantis 18 priede Pasiiilymo pateikimas nurodyty reikalavimy. Iki
nurodyto termino Dalyviai turi teis¢ keisti ir / ar atsiimti savo ISsamius pasiiilymus. Vienas
Dalyvis gali pateikti tik vieng ISsamy pasitilyma. Jeigu bus pateiktas daugiau kaip vienas
ISsamus pasiiilymas, Komisija atmes visus tokius pasiiilymus. Alternatyviis pasitilymai
[Ssamiy pasitilymy teikimo etape negalimi.

Issamiame pasitilyme reikia nurodyti jo galiojimo terming, kuris turi biiti ne trumpesnis kaip
[nurodyti terming, rekomenduojama 150-240] dieny nuo galutinés ISsamiy pasitlymy
pateikimo dienos.

Komisija gali papraSyti Dalyvio pratesti [Ssamaus pasitilymo galiojimo terming iki tam tikro
konkreciai nurodyto laiko, taiau tai padaryti Dalyviui nebus privalu [jeigu Pasiilymo
uztikrinimas taikomas ir tokj praSyma galima atmesti neprarandant teis€s | pateiktg ISsamaus
pasitlymo galiojimo uztikrinima, i§skyrus Salygy 73 punkte nurodytg atvejj].

Gavusi I$samius pasitlymus, Komisija Salygy 17 priede Pasiiilymy vertinimo tvarka ir
kriterijai nustatyta tvarka patikrins jy atitikima Salygoms.

Komisija ne véliau kaip per [nurodyti terming, rekomenduojama ne daugiau kaip 60-90
dieny)] dieny nuo Dalyviy ISsamiy pasitlymo gavimo termino paskutinés dienos atliks jy
vertinimg. Vertinama bus vadovaujantis ekonomiSkai naudingiausio pasiiilymo vertinimo
kriterijumi, Saglygy 17 priede Pasiiilymy vertinimo tvarka ir kriterijai nustatyta tvarka ir
kriterijais. Pagal suteikty jvertinimy eiliSkumg bus sudarytas Dalyviy sgrasas.

Apie atlikto ISsamiy pasitlymy vertinimo rezultatus ir pagal suteikty vertinimy eiliSkuma
sudaryta Dalyviy sarasg Komisija Dalyvius informuos CVP IS priemonémis, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo vertinimo atlikimo. Dalyvis, kurio ISsamus pasitilymas gaus
auksciausig jvertinima, kartu su pranesimu apie I$samiy pasitilymy vertinimo rezultatus gaus
kvietima dalyvauti derybose. Siame kvietime bus nurodytas deryby vykdymo laikas, vieta,
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

81.

82.

83.

84.

85.

36.

87.

88.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
numatoma eiga ir kita su deryby vykdymu susijusi informacija. Jeigu keliy Dalyviy ISsamiis
pasiiilymai gaus vienoda aukscCiausig jvertinima, tokiu atveju visi tokie Dalyviai bus kvieciami
] derybas.

Komisija pakvies dalyvauti derybose ir tg Dalyvj, kurio ISsamiam pasitilymui suteiktas
jvertinimas yra antras po auksc¢iausio jvertinimo, jeigu jo ISsamus pasitilymas yra panasus |
Dalyvio, kurio pasitlymuli suteiktas auk$¢iausias jvertinimas, t.y. jy jvertinimas skiriasi ne
daugiau kaip 15 procenty. Jeigu keliy Dalyviy ISsamiems pasitilymams suteiktas toks pats
jvertinimas ir jie yra panasis pasitlymai j Dalyvio, kuris gavo auksciausig jvertinima, tokiu
atveju i derybas kviec¢iami visi tokie Dalyviai.

Komisija taip pat turi teis¢ pakviesti | derybas tg Dalyvi (Dalyvius), kurio (kuriy) ISsamiam
pasitlymui suteiktas jvertinimas yra antras po auks$Ciausio jvertinimo, jeigu Sio Dalyvio
(Dalyviy) Pasitilymas (Pasiiilymai) yra panasus (panasiis) j aukSciausig vertinimg gavusio
Dalyvio Pasitilymg ir jy jvertinimas skiriasi daugiau kaip 15 procenty. Jeigu keliy Dalyviy
[Ssamiems pasiiilymams suteiktas toks pats jvertinimas yra antras po aukSciausio jvertinimo,
tokiu atveju j derybas kvieciamas Dalyvis, kurio ISsamus pasiiilymas pateiktas pirmiau.

Kvie¢iamo derétis Dalyvio I$samus pasitilymas bus pagrindas deryboms, siekiant susitarti
del kvietime nurodyty klausimy.

6. DERYBOS

Kvietime dalyvauti derybose nurodytu laiku Dalyvis turés atvykti j derybas nurodytu adresu.
Komisija prasys patvirtinti Dalyvio ar Sis dalyvaus derybose (ar bet kurioje jy pakopoje). Jei
Dalyvis nustatytu laiku dél pagrjsty priezaséiy negalés atvykti derétis, jis apie tai prie$
protinga terming privalo informuoti Komisijg, kad biity galima suderinti kitg deryby datg.
Kitu atveju Komisija laikys, kad Dalyvis | derybas neatvyko be pateisinamos prieZasties ir
taip atsisaké savo ISsamaus pasitilymo [jeigu reikalaujama pateikti Pasiiilymo galiojimo
uztikrinimg, bei turés teis¢ panaudoti pateikta ISsamaus pasitlymo galiojimo uztikrinima.] ir
Dalyvio Pasitlyma atmes.

Patvirtinime dél dalyvavimo derybose Dalyvis turés nurodyti asmenj (asmenis), kuris jj
atstovaus derybose ir pateiks tokio asmens jgaliojimus patvirtinan¢ius dokumentus. Deryby
metu Komisija laikys, kad Sis atstovas (atstovai) turi teis¢ vesti derybas ir prisiimti Dalyvio
vardu jsipareigojimus.

Derybos bus vedamos lietuviy kalba. UZsienio $aliy Dalyviai turi pasirtipinti tinkamu visos
deryby procediiros vertimu j jiems suprantama kalba savo léSomis. Sios i§laidos, vadovaujantis
Salygy IV skyriumi Dalyviams néra atlyginamos.

Derybos bus vedamos su kiekvienu pakviestu j derybas Dalyviu (jei bus kvie¢iami du ar
daugiau Dalyviy) atskirai, jo pateikto ISsamaus pasitilymo pagrindu.

Derybos bus vedamos dél siy klausimy:

88.1. dél [nurodyti deryby klausimus]. Sqlygose bei kvietime derétis rekomenduotina aiskiai
nurodyti (iSviesinti) deryby objektq bei nevykdyti deryby dél sqlygy, kurios galéty
pazeisti lygiateisiskumo principg jvedant naujas sqlygas, kurios nebuvo zinomos
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;

88.2.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Konkurso metu ir kurios suteikty derétis pakviestiems Dalyviams pranasumq kity
Dalyviy, kuriems nebuvo is anksto Zinoma galima deryby apimtis, atzvilgiu, paZeisty
Jy teisétus interesus ir litkescius];

kity kvietime nurodyty klausimy;

89. Derybas su Dalyviu (-iais) Komisija sieks jvykdyti ne daugiau Kaip [nurodyti terming] dieny.
Taciau Sis terminas yra tik orientacinis ir priklausomai nuo deryby eigos gali biiti kei¢iamas.

90. [Jeigu derybos bus vykdomos pakopomis Derybas sudarys pakopos, kurios gali susidéeti 1§
keleto susitikimy ir kuriose bus aptariamas ISsamus pasitlymas, siekiant jj optimizuoti ir
uztikrinti kuo geresnj Suteikian¢iyjy institucijy poreikiy jgyvendinima, bei pasiekti, kad
Dalyvis ISsamaus pasitilymo ir deryby rezultaty pagrindu galéty pateikti iSsamy ir parengta
jgyvendinti Galutinj pasitilyma. Numatoma, kad derybos bus vykdomos tokiomis pakopomis
(jos ar jy atskiri susitikimai gali buti vykdomi ir lygiagreciai):

90.1.

90.2.

90.3.

pirma pakopa - kurioje aptariama ir deramasi dél techniniy ISsamaus pasitilymo
aspekty (salygy ir sprendiniy). Numatoma, kad §i pakopa truks [nurodyti terming]
dieny. Sios pakopos metu derybos bus vedamos dél iy klausimy:

90.1.1. inzineriniy ir techniniy sprendimy;

90.1.2. Paslaugy teikimo;

90.1.3. Projekto rezultaty pagal Specifikacijas;

90.1.4. Pazeidimy registravimo / fiksavimo ir iS§skaity mechanizmo;

90.1.5. Kity su techniniais ISsamaus pasitilymo aspektais susijusiy klausimy.

antra pakopa, kurioje deramasi dél finansiniy ISsamaus pasitilymo aspekty (salygy ir
sprendiniy). Numatoma, kad §i pakopa truks apie [nurodyti terming] dieny. Sios
pakopos metu derybos bus vedamos d¢l Siy klausimy: -

90.2.1. finansavimo Saltiniy ir finansavimo salygy;

90.2.2.  atsiskaitymy ir mokéjimy tvarkos;

90.2.3. mokestiniy klausimy;

90.2.4.  Pasitlyto [pasirinkti taikomg Atlygio / arba Mokescio];

90.2.5.  Sutarties vertés;

90.2.6. Kity su finansiniais ISsamaus pasiiilymo aspektais susijusiy klausimy.

tre¢ia pakopa , kurioje deramasi dél teisiniy ISsamaus pasitilymo aspekty (salygy).
Numatoma, kad §i pakopa truks apie [nurodyti terming] dieny. Sios pakopos metu
derybos bus vedamos dé¢l Siy klausimy: -

90.3.1.  Sutarties projekto;
90.3.2.  riziky pasidalijimo tarp Saliy;
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;

91.

92.

93.

94.

95.

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
90.3.3.  Projekto igyvendinimui reikalingo ir Projekto igyvendinimo metu sukurtino

turto, jo naudojimo bei grazinimo salygy;
90.3.4.  Objekto sukiirimo , Paslaugy teikimo ir Sutarties vykdymo plano;
90.3.5.  Kkity su teisiniais ISsamaus pasitilymo aspektais susijusiy klausimy.

Esant poreikiui, deryby metu galés biiti vykdoma daugiau pakopy. Kity deryby pakopy skaicius
ir pobiidis bus nustatomas atsizvelgiant j likusius Projekto jgyvendinimo klausimus, kuriuos
reikia aptarti, siekiant ISsamaus pasitilymo pagrindu gauti iSsamius ir pagristus Galutinius
pasiilymus.

Dalyvis turi teise pasiilyti papildomas deryby pakopas ir (ar) papildomus klausimus, kuriuos
biitina aptarti. Jeigu, Komisijos nuomone, toks pasitilymas bus pagristas, derybos bus
papildytos pasiiilyta pakopa ir (ar) klausimu. Tokiu atveju, kiti Dalyviai turés teis¢ nurodyti,
kad jiems tokia pakopa ir (ar) klausimas neaktualis ir joje nedalyvauti.

[Pasirinkti taikomg Derybos / arba Kiekviena deryby pakopa] bus vykdoma tokia tvarka:

93.1. atskirai su kiekvienu Dalyviu bus vedamos [Pasirinkti taikomg derybos dél / arba dél
toje deryby pakopoje] aptariamy, su Dalyvio pateiktu ISsamiu pasitlymy susijusiy,
klausimy;

93.2. deryby metu Dalyvio pateikiama informacija bus laikoma konfidencialia ir negalés
buti atskleista kitiems Dalyviams, iSskyrus Salygos nustatytus atvejus;

93.3. Komisijos Dalyviui pateikiama informacija, kuri gali biiti svarbi ir kitiems Dalyviams,
pateikiama visiems suinteresuotiems Dalyviams, taciau uztikrinant, kad nebus
atskleista susijusio Dalyvio tapatybe¢ ir jo konfidenciali informacija;

93.4. [Pasirinkti taikomg Derybos [ arba Kiekviena deryby pakopa] bus vykdoma tol, kol,
Komisijos nuomone, aptariami klausimai bus detalizuoti tiek, kad leisty Dalyviui jy
pagrindu pagrjstai ir i§samiai suformuoti atitinkama Galutinio pasitilymo dalj;

93.5. derybos bus vedamos lietuviy kalba.

[Pasirinkti taikomg Deryby [ arba Kiekvienos deryby pakopos] rezultatai bus jtvirtinami
protokolu, kurj reikés pasiraSyti Dalyvio jgaliotam atstovui, Komisijos pirmininkui ir
Komisijos sektoriui. Prie§ pasiraSydamas protokola, Dalyvis galés pateikti dél jo pastabas.
Protokolas pasiraSomas [pasirinkti taikomg deryby / arba kiekvienos deryby pakopos] metu
arba i§ karto po to, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) Darbo dieny po [Pasirinkti taikomg
deryby / arba kickvienos deryby pakopos]. Jeigu Dalyvis atsisakys pasiraSyti protokolg arba
nepasiraSys jo per Siame punkte nustatyta terming, laikoma, kad Dalyvis atsisaké savo
ISsamaus pasitilymo, o Komisija tokiu atveju turés teisé panaudoti Dalyvio pateiktg [Ssamaus
pasitlymo galiojimo uztikrinimg. Tolimesniy Konkurso procediiry vykdymo metu protokole
jtvirtinus deryby rezultatus Dalyvis galés keisti tik juos pagerindamas arba gaves Komisijos
pritarima.

Komisija, siekdama galutiniai suderinti Sutarties projekto ir su ja susijusiy dokumenty
nuostatas, turi teise susitarti dél visy salygy ir imtis visy reikalingy veiksmy, nors ir tiesiogiai
nenumatyty Salygose. Taciau tokie susitarimai ir veiksmai bus nediskriminuojantys ir
saziningi visy Dalyviy atzvilgiu.
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. Tuo atveju, jeigu derybos su Dalyviu (jeigu pakviesti derétis daugiau kaip vienas Dalyvis —

su visais Dalyviais) nutriikty, Komisija gali pakviesti derétis kitus Dalyvius pagal jy ISsamiy
pasiilymy ekonominio naudingumo jvertinimy eiliSkumag bei ISsamiy pasitlymy pateikimo
laika, taciau tokiu atveju bus kvieciama derétis tik po vieng Dalyvj.

Jeigu bus deramasi tik su vienu Dalyviu ir jo pateikto ISsamaus pasitilymo salygos po deryby
atitiks Siose Salygose ir jy prieduose nustatytus reikalavimus bei nebus blogesnés nei pries
derybas pateiktas ISsamus pasitlymas, iSskyrus salygas, kurios atskirai buvo suderétos su
Komisija, $iam Dalyviui bus pasitilyta pateiki Galutinj pasitilyma ir jj pagal Salygy 17 priede
Pasitilymy vertinimo tvarka ir kriterijai nustatyta tvarka, jvertinus sudaryti Sutartj.

Jeigu bus deramasi su daugiau, kaip vienu Dalyviu, po deryby jy pateikti Galutiniai
pasiiilymai bus vertinami i$§ naujo, vadovaujantis tais paciais kriterijais ir tvarka, kaip ir pries
derybas pateiki ISsamiis pasitlymai, nurodytais Sglygy 17 priede Pasiilymy vertinimo tvarka
ir kriterijai. Tokiu atveju sudaryti Sutartj bus siloma tam Dalyviui, kurio Galutinis
pasitilymas atitiks Salygy reikalavimus ir bus jvertintas kaip ekonomiskai naudingesnis.

7. DOKUMENTU SUDERINIMAS

Komisija, vadovaudamasi deryby metu Dalyvio (-iy) ir Komisijos suderintais Sutarties
pakeitimais, parengia atnaujintg Sutarties projekta.

Suteikiancioji institucija pateikia atnaujinta Sutarties projekta Finansy ministerijai iSvadai
pateikti.

Jeigu Finansy ministerija pateikia iSvada, kad Sutarties projekto nuostatos neatitinka fiskalinés

drausmés reikalavimy, Komisija tesia derybas su Dalyviu (jeigu pakviesti derétis daugiau, kaip
vienas Dalyvis — su visais Dalyviais)) ir atitinkamai tikslina Sutarties projekta. [Jei koncesijg
suteikia centrinés valdzios subjektas Jei po deryby Sutarties projekte nurodytos salygos
neatitinka Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar Lietuvos Respublikos Seimo sprendime dél
partnerystés projekto jgyvendinimo nustatyty salygy, koncesijos suteikimo procediira
nutraukiama). [Jei koncesijq suteikia Vietos valdzios subjektas Jei po deryby Sutarties projekte
nuodytos salygos neatitinka [savivaldybés pavadinimas] tarybos sprendime dél Projekto
jgyvendinimo tikslingumo nurodyty salygy, Sutarties projektas turi biiti teikiamas
[savivaldybés pavadinimas] kontrolieriui iSvadai gauti bei [savivaldybés pavadinimas] tarybai
pritarti.

Suteikiancioji institucija negali garantuoti teigiamy iSvady / sprendimy, nurodyty Salygy 100
ir 101 punktuose priémimo ir neprisiima jokios atsakomybeés, jeigu i§vados / sprendimai nebus
priimti arba jie bus neigiami.

Jeigu Salygy 100 ir 101 punktuose nurodytos institucijos nepritars Sutarties projekte
nurodytomis sglygomis, Suteikiancioji institucija t¢s derybas su Dalyviu (-iais), patikslins
Sutarties projekta ir jj pakartotinai teiks isvadoms / derinimui Salygy 100 ir 101 punktuose
nurodytoms institucijoms arba uzbaigs Konkurso procediiras. Dalyviai, pateikdami I§samius
pasitilymus, sutinka su Konkurso procediiry uzbaigimo Siame punkte nustatytu atveju
galimybe ir atsisako dél to bet kokiy pretenzijy Suteikianciosios institucijos / Komisijos ar jy
atstovy atzvilgiu.

Gavus Salygy 100 ir 101 punktuose nurodytus teigiamas iSvadas / sprendimus, Dalyvis (-iai)

informuojamas (-i) apie deryby uzbaigima ir bus kvieciamas (-i) pateikti Galutinj (-ius)

pasitlyma (-us) Salygy 8 skyriuje Galutinio pasiiilymo pateikimas nustatyta tvarka.
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8. GALUTINIO PASIULYMO PATEIKIMAS

GALUTINIO PASIULYMO TURINYS

Pasibaigus deryboms, Dalyvis bus pakviestas pateikti Galutinj pasitilyma pagal Salygy
19 priede Pasiiillymo forma pateikta forma, Salygy 18 priede Pasiiilymo pateikimas nurodyta
tvarka. Galutinis pasitilymas pateikiamas atsizvelgiant j deryby rezultatus.

Galutiniame pasitlyme turi biti pateikta Sglygy 62 punkte nustatyta informacijg, iSskyrus
pasitlymus ir komentarus dél Sutarties projekto. Galutiniy pasitlymy turiniui taip pat
atitinkamai taikomi Salygy 47 - 50 punkty reikalavimai. Jeigu informacija pateikta [Ssamiame
pasitilyme nesikeicia, Dalyviai turi teis¢ pateikti tik tuos dokumentus (informacija), kurie
keiciasi atsizvelgiant | deryby rezultatus, tai aiSkiai nurodydama pateiktame Galutiniame

pasitlyme.

Dalyvio Galutinis pasitilymas negali biiti blogesnis nei deryby metu pasiekti rezultatai, o
nuostatos, d¢l kuriy nebuvo vedamos derybos — neblogesnés, nei ISsamiame pasiilyme.

Pateiktas Galutinis pasitilymas privalo biti besalyginis ir Dalyviui priimtinas be jokiy
keitimy.

GALUTINIO PASIULYMO PATEIKIMO TERMINAS

Galutinj pasitilyma Dalyvis turés pateikti iki Komisijos kvietime pateikti Galutinj pasiiilyma
nurodyto termino pabaigos. Jeigu per nustatytg laikg Dalyvis nepateiks Galutinio pasitlymo
arba jj pateiks netinkama forma, ar ne CVP IS priemonémis, Komisija laikys, kad toks Dalyvis
atsisako toliau dalyvauti Konkurse. Tuo atveju, jeigu j derybas Komisija kvie¢ia daugiau nei
vieng Dalyvj, Galutinius pasitilymus turés pateikti visi Dalyviai.

Iki kvietime pateikti Galutinj pasitilymg Dalyvis turi teis¢ keisti ir / ar atsiimti savo Galutinj
pasiilyma. Jeigu Dalyvis pateiks daugiau kaip vieng Galutinj pasitilyma, Komisija atmes
visus tokius pasililymus. Alternatyvis pasitlymai Galutiniy pasiilymy teikimo etape
negalimi, o jeigu bus pateikti, visi tokie pasiiilymai bus atmesti.

GALUTINIO PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Galutiniame pasiiilyme reikia nurodyti jo galiojimo terming, kuris turés biiti ne trumpesnis
kaip [nurodyti terming] dieny nuo galutinés Galutiniy pasitlymy pateikimo dienos.

Kol nesibaigeé Galutinio pasitilymo galiojimo laikas, Komisija gali papraSyti Dalyvio pratesti
Galutinio pasitilymo galiojimo terming iki tam tikro konkreciai nurodyto laiko, taciau tai
padaryti Dalyviui nebus privaloma ir tokj praSyma galima atmesti neprarandant teisés |
pateikta ISsamaus pasiilymo galiojimo uZtikrinimg. ISsamaus pasitilymo galiojimo
uztikrinimo terminas pratgsiamas $iy Saglygy 72, 73 punkte nustatyta tvarka.

GALUTINIO PASIULYMO VERTINIMAS

Gavusi Galutinj (-ius) pasialymg (-us), Komisija Salygy 17 priede Pasiiilymy vertinimo
tvarka ir kriterijai nustatyta tvarka patikrins jo (-y) atitikimg Sglygoms.
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Jeigu Komisija kviecia daugiau kaip vieng Dalyvj pateikti Galutinius pasitilymus, Komisija
atliks jy ekonominio naudingumo vertinimg Salygy 17 priede Pasiilymy vertinimo tvarka ir
kriterijai nustatyta tvarka ir Kriterijais.

Apie atlikty vertinimy rezultatus, sudarytg Galutiniy pasitalymy eile [Jeigu bus daugiau negu
vieno Dalyvio Galutinis pasiiilymas pripazintas atitinkanciu Sqlygy reikalavimus], sprendimg
dél Sutarties sudarymo ir tikslaus Sutarties atidé¢jimo termino taikymo Komisija pranes
Dalyviams CVP IS susirasinéjimo priemonémis, ne véliau kaip per 5 (penkias) Darbo dienas
nuo vertinimy atlikimo. Dalyviui, kurio Galutinis pasiiilymas bus pripazintas geriausiu kartu
su tokiu praneSimu bus pateiktas kvietimas sudaryti Sutart].

9. PARTNERYSTES (KONCESIJOS) SUTARTIES SUDARYMAS

Per kvietime sudaryti Sutartj nurodyta terming Dalyvis ir iki Sutarties pasira§ymo jo jsteigta
Projekto bendrové turés atvykti sudaryti (pasirasyti) Sutart;.

Jeigu per kvietime sudaryti Sutartj nurodyta terming Koncesininkas ir / ar Projekto bendrové
rasStu atsisako jg sudaryti arba nepateikia Salygose nustatyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
arba iki Suteikianciosios institucijos nurodyto termino nepasiraSo Sutarties, arba atsisako
sudaryti Sutart] nustatytomis salygomis, arba nejsteigia juridinio asmens — Projekto
bendrovés, kaip nustatyta Koncesijy jstatymo 59 straipsnio 2 dalyje, laikoma, kad jis atsisake
sudaryti Sutartj. [Jeigu reikalaujama pateikti ISsamaus pasiilymo galiojimo uztikrinimg
Tokiu atveju Dalyvis neteks pateikto I$samaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo.]. Tokiu
atveju sudaryti Sutartj bus pakviestas Kitas Dalyvis, kuris pateiké Galutinj pasitilyma, jei §io
Dalyvio Galutinis pasiiilymas bus pripazintas atitinkanc¢iu Salygy reikalavimus, arba tokio
Dalyvio nesant, Komisija kvies derétis Dalyvj, kuris I§samiy pasitlymy sgraSe, sudarytame
pagal suteikty ekonominio naudingumo jvertinimy eiliSkuma, yra sekantis po atsisakiusio
sudaryti Sutartj Dalyvio.

Dalyvio kartu su Galutiniu pasitilymu pateiktas Finansinis veiklos modelis yra neatskiriamas
Sutarties priedas. Iki Sutarties sudarymo (pasiraS§ymo) Dalyvis turi jvykdyti Finansinio
veiklos modelio optimizavimo procediira, savo sagskaita atlikti nepriklausoma Finansinio
veiklos modelio auditg ir SuteikianCiajai institucijai pateikti ataskaitg apie faktinius
pasteb¢jimus dél Finansinio veiklos modelio. Finansinio veiklos modelio auditg turi atlikti
nepriklausoma audito jmong¢, jrasyta j Lietuvos Respublikos audito jmoniy sgrasg. Auditas
turi biiti atliekamas vadovaujantis tarptautiniais susijusiy paslaugy standartais ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciais teisés aktais, kurie auditoriui leisty jsitikinti, kad Finansiniame
veiklos modelyje tinkamai atspindétos Sutarties salygos ir nustatytos prielaidos, taikomi
apskaitos principai ir mokesciy apskaiCiavimas yra pagristi, néra finansinio modeliavimo
klaidy. Audito jmonés kandidatiira, prie§ atliekant audita, turi biti suderinta su
SuteikiancCigja institucija, ir tik gavus Suteikianciosios institucijos raSytinj pritarima, kad
audito jmoné yra priimtina SuteikiancCiajai institucijai, gali buti atlickami audito darbai.
Dalyvis prisiima visg atsakomybe, susijusig su Finansinio veiklos modelio nepriklausomo
audito rezultatais, t. y. atlikus nepriklausomg Finansinio veiklos modelio auditg ir nustacius
finansinio modeliavimo klaidas, dél jy iStaisymo iSaugus apskaiCiuotam Atlygiui, toks
padidéjimas neperkeliamas Suteikianciajai institucijai ir Atlygis nebus perskaiciuotas. Jeigu
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dél modeliavimo klaidy iStaisymy sumazéty apskaiCiuotas Atlygis, atitinkamai
Suteikianciosios institucijos naudai turi biti optimizuotas Finansinis veiklos modelis ir
perskaiciuotas Atlygis, iSlaikant Dalyvio Galutiniame pasiiilyme nurodytg Investicijy grazos

norma.

Sutartis bus sudaryta pagal Salygy 21 priede Sutarties projektas pateikta projekta, pakeista
atsizvelgiant  deryby rezultatus. Po Sutarties sudarymo, jos salygos galés biiti kei¢iamos
tik Sutartyje ar Koncesijy jstatymo 62 straipsnyje numatytais atvejais.

Siekiant uztikrinti, kad Projektas bus jgyvendintas ir Sutartis jvykdyta, Koncesininkas turi
pateikti Prievoliy jvykdymo uZztikrinima, kuris turi galioti iki Sutarties jsigaliojimo visa
apimtimi. Prievoliy uztikrinimas turi biiti parengtas pagal Salygy 22 priede Pasiiilymo
galiojimo ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo formos patiekiamas formas.

Prie§ pateikiant Sutarties prievoliy jvykdymo uztikrinima, galima kreiptis i Suteikianciaja
institucija dél jo tinkamumo patvirtinimo. Atsakyma deél to Suteikiancioji institucija pateiks
ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokio kreipimosi gavimo.

Prie§ sudarant Sutartj, Koncesininkas privalés pateikti laidavimg uz Projekto bendrovés
prievoles, susijusias su Sutarties jvykdymu. Laidavime turi biiti nustatyta, kad:

122.1. laidavimas yra neatlygintinis;

122.2. Projekto bendrovei nejvykdzius ar netinkamai vykdant savo prievoles pagal Sutart],
Koncesininkas atsako Suteikianciajai institucijai solidariai su Projekto bendrove;

122.3. Koncesininkas atsako tiek pat, kaip ir Projekto bendrové;

122.4. Koncesininkas atsako ir tais atvejais, kai Sutartis keiiama ir dél to pasikeicia Projekto
bendrovés jsipareigojimy apimtis ir Koncesininko kaip laiduotojo atsakomybe¢ arba
atsiranda kitos Koncesininkui kaip laiduotojui nepalankios pasekmés;

122.5. Koncesininko kaip laiduotojo atsakomybé pasibaigia tik tada, kai pasibaigia Projekto
bendrovés pareigy galiojimo ir vykdymo terminas pagal Sutartj ir negali baigtis
anksCiau dél to, kad tam tikrg laikotarp; Suteikiancioji institucija nepareikalavo
Koncesininko kaip laiduotojo atsakomybés.

Koncesininko laidavimas prie§ numatyta terming galés pasibaigti tik tuo atveju, jeigu
Salygy ir Sutarties leidZiamais atvejais Projekto bendrovés akcijos bus perleistos kitam
subjektui (arba Koncesininkg sudarancios iikio subjekty grupés nariui) ir $is subjektas
laiduos uZz atitinkamas Projekto bendrovés prievoles tokia pat apimtimi, kaip akcijas
perleidziantis Koncesininkas (iikio subjekty grupés narys).

1IV. DALYVAVIMO KONKURSE SANAUDOS

Siame Konkurse tikio subjektai dalyvauja savo rizika ir sanaudomis. Suteikiangioji
institucija neatlygins jokiy su dalyvavimu Siame Konkurse susijusiy i$laidy ir negali biti
laikoma atsakinga uz jokias pasitilymy rengimo ir (ar) kitas su dalyvavimu ir pasirengimu
dalyvauti Konkurse susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su
Salygy gavimu, paraisky ir Preliminariy, [Ssamiy ar Galutiniy pasitilymy rengimu, teikimu,
o taip pat islaidas, susijusias su derybomis (jskaitant vertimo j uzsienio kalbg), dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, paSto ar kurjeriy pasto paslaugomis, bréziniy, fotografijy
rengimu ar siuntimu; komandiruotémis ir susirinkimais, transportu, apgyvendinimu,
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atlyginimais, mokesciais advokatams, konsultantams, inZinieriams ir kitiems samdomiems
asmenims, dokumenty tvarkymu ir valstybiniais mokesciais, taip pat kitomis iSlaidomis,
susijusiomis su dalyvavimu derybose ir Konkurse.

Komisija turi teis¢ Konkurso procediiry metu nutraukti Konkursg Salygy 24 punkte
nustatyta tvarka, neprisiimdama jokios atsakomybés, iskaitant dél Salygy 126 punkte
nurodyty i$laidy atlyginimo.

[Jei taikoma Konkursg laiméjes dalyvis turés kompensuoti [jrasyti sumg] Eur investicinio
projekto rengimo islaidy, patirty /[jrasyti investicinio projekto rengimq finansavusj iikio
subjektg] privacios iniciatyvos teikimo procediiros metu (taikoma tais atvejais, kai pirkima
laimi ne privacig iniciatyva teikes ir investicinio projekto rengimg finansaves subjektas)].
Investicijy projekto rengimo iSlaidos turi biiti i§ anksto suderintos su Suteikiancigja
institucija ir bet kokiu atveju negali biiti didesnés, negu investicijy projekto rengimo metu
galiojancios rinkos kainos ].
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;
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1 Salygu priedas

NAUDOJAMOS SAVOKOS!

Atlygis reiSkia  Suteikianéiosios institucijos mokéjimg  Projekto
bendrovei, kurj Suteikiancioji institucija moka Sutartyje
nustatytu periodiSkumu ir tvarka

CVP IS reiskia Centring viesyjy pirkimy informacine sistema, prieinama
interneto adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt.

Dalyvis reiSkia paraiSkg ar pasitilymag Konkurse pateikusj ekonominés
veiklos vykdytoja / vykdytojus. Dalyviu gali buti fizinis asmuo,
bet kokios teisinés formos juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo (iSskyrus vieSgj] ir privaty juridinius asmenis, kurie
Lietuvos Respublikos valstybés skolos istatymo nustatyta
tvarka priskiriami prie valdzios sektoriaus), uzsienio juridinis
asmuo arba kitas tkio subjektas, jsteigtas pagal uzsienio
valstybés teis¢ ir neturintis juridinio asmens statuso, taip pat
Lietuvos Respublikoje jsteigti Europos Sajungos valstybése
narése ir kitose Europos ekonominés erdvés valstybése
isisteigusiy jmoniy filialai, arba tokiy asmeny grupé.

Dalyviu negali biiti subjektas, kuris (tikio subjekty grupés atveju
— bet kuris grupés narys) yra susij¢s su Sio Konkurso parengimu
vykdyti ar Projekto parengimu jgyvendinimui ir dél to galéty
buti pazeistas tiekéjy lygiateisiSkumo principas.

Darbai reiSkia Vvisus Projekto bendrovés atliktinus projektavimo,
statybos, remonto, montavimo ir kitus darbus, reikalingus
Objektui sukurti, kad jis atitikty Sutarties, jskaitant ir
Specifikacijy bei Pasitilymo reikalavimus.

Darbo diena reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj ir sekmadienj bei
kitas oficialias nedarbo dienas Lietuvos Respublikoje.

Duomenu saugykla reiskia [jei duomenys bus pateikiami el. duomeny bazéje jkurta
virtualia duomeny saugykla / jei duomenys bus pateikiami
fizinéje patalpoje jrengta patalpa], kurioje pateikiami visi
Suteikianciosios institucijos turimi su Projekto jgyvendinimu
susije¢ dokumentai, tokie kaip: investicijy projektas, su projektu
susij¢ techniniai dokumentai [nurodyti kity pateikiamy
dokumenty pavyzdzius].

ESOL reiskia Europos Sajungos oficialyjj leidinj, prieinama interneto
adresu http://eur-lex.europa.eu/oj/direct-access.html.

! Naudojamy sgvoky sarasas koreguojamas atsizvelgiant j konkretaus Projekto ypatumus.

KONKURSO SUTEIKTI KONCESININKUI KONCESIJA DOKUMENTAI


https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
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Finansinis veiklos modelis

Finansy ministerija

Galutinis pasialymas

Investicijos

Investiciju jstatymas

ISsamus pasialymas

Komisija

Komerciné veikla
Koncesijy istatymas

Konfidencialumo
jsipareigojimas

reiskia pagal Salygy 14 priede Reikalavimai finansiniam veiklos
modeliui nurodyta forma sudaryta to paties pavadinimo
dokumenta kuriame nurodoma Koncesininko ir/ar Projekto
bendrovés veiklos finansavimo struktira ir sglygos, finansiskai
(ekonomiskai) pagrindZziami investavimo tikslai, pateikiamas
investicijy grazos jvertinimas ir kiti efektyvumo rodikliai.

reiSkia Lietuvos Respublikos finansy ministerija, juridinio
asmens kodas 288601650, adresas Lukiskiy g. 2, LT-01512
Vilnius.

reiSkia Dalyvio pagal Salygy 19 priede Pasiilymo forma
nurodyta forma, kartu su pagrindzianciais dokumentais
pateikiamg  galutinj  pasiilyma, aptariantj  Salygose
suformuluotus bei derybose suderétus Projekto jgyvendinimo
techninius, finansinius ir komercinius klausimus bei pateikiantj
kita Salygose reikalaujamg informacija, ir pagal kuri Dalyvis (-
ial) yra pasirenggs pasiraSyti Sutartj.

reiskia privalomas investicijas | [nurodyti turtq, | kuri
investuojama], naudojamus Darby atlikimui ir Paslaugy
teikimui, ar Komercinés veiklos vykdymui ar kitas tinkamam
Darby atlikimui, Paslaugy teikimui ir / ar Komercinés veiklos
vykdymui reikalingas investicijas, nurodytas Saglygy 2 priede
Specifikacijos bei Pasitilyme.

reiSkia Lietuvos Respublikos investicijy jstatyma

reiSkia pagal Salygy 19 priede Pasiilymo forma nurodyta
forma, kartu su pagrindZianciais dokumentais pateikiama
iSsamy jpareigojantj pasitlyma, kuriame aptariami Salygose
suformuluoti Projekto jgyvendinimo techniniai, finansiniali,
teisiniai ir komerciniai klausimai bei pateikiama kita Salygose
reikalaujama informacija, ir pagal kurj Dalyvis yra pasirenges
pasirasSyti Sutart].

reiskia Suteikianciosios institucijos vadovo [data] jsakymu
Nr. [numeris] sudaryta Konkurso komisija, vykdancia
Konkursa.

reiskia [nurodyti konkreciq itking komercing veiklg]

reiskia Lietuvos Respublikos koncesijy jstatyma.

reiskia Dalyvio, siekiancio dalyvauti Konkurse bei gauti su
vykdomu Projektu bei Konkurso procediiromis susijusig

konfidencialig  informacija pagal Salygy 9 priede
Konfidencialumo jsipareigojimo forma pateikta forma rengiamg
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Konfidencialumo
pasizadéjimas

Konkursas

Koncesininkas

Kvalifikacijos reikalavimai

Kvalifikacijos vertinimas

NesaliSkumo deklaracija

[jei taikoma Mokestis

ir Suteikianciajai institucijai pateikiamg dokumenta, kuriuo
Dalyvis  patvirtina  jsipareigojantis  neatskleisti  gautos
konfidencialios informacijos.

reiSkia Komisijos nario ar eksperto raSytinj pasizadéjimag, kad
jis neteiks tretiesiems asmenims informacijos, kurios
atskleidimas prieStarauty atitinkamy jstatymy reikalavimams,
visuomengés interesams ar pazeisty teisétus Dalyviy ir (ar)
Suteikianciosios institucijos interesus

reiSkia pagal Koncesijy jstatymo III skyriaus ir Sias Salygas
Suteikianciosios institucijos atlickama vieSa konkursg
koncesijai suteiki, kurio metu siekiama atrinkti Dalyvj Projektui
igyvendinti ir tuo tikslu su atrinktu naudingiausig pasitilyma
pateikusiu Dalyviu (arba Salygose nustatyta tvarka, dviem
Dalyviais) vedamos derybos, siekiant susitarti  dél
Suteikianciyjy institucijy reikalavimus atitinkanciy techniniy ir
finansiniy ISsamiy ir Galutiniy pasitilymy salygy, kuriy
pagrindu bus sudaroma Sutartis

reiSkia Dalyvj, kurio Galutinis pasitilymas pripazintas
naudingiausiu ir kuris laim¢jo Konkursg, ir su kuriuo bei su
kurio jkurta Projekto bendrove sudaroma Sutartis, ir Sutartyje
numatytais atvejais jj pakeitusj asmenj.

reiskia Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai Dalyviui
keliamus reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir
kvalifikacijos - teisés verstis atitinkama veikla, finansinio ir
ekonominio ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus.

reiSkia Salygy 8 priede Kvalifikacijos vertinimas ir
kvalifikacinés atrankos atlikimo tvarka nurodyta tvarka
atlieckamg patikrinimg ar néra Dalyvio paSalinimo pagrindy, ar
Dalyvis atitinka kvalifikacijos (teisé verstis atitinkama veikla,
finansinis ir ekonominis, techninis ir profesinis pajégumas)
reikalavimus.

reiSkia Komisijos nario ar eksperto pareiSkima rastu, kad jis
neSaliSkas tkio subjekty atzvilgiu.

reiskia Koncesininko Suteikianc¢iajai institucijai mokamg atlygj
uz suteiktg koncesijg (jskaitant galimybe naudotis perduotu
turtu ir jo infrastruktora teikiant Paslaugas ir / ar vykdant
Komercing  veiklg), kurio galutini dydj Dalyvis nurodo
Galutiniame pasitilyme bei pagrindzia Finansiniame veiklos
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Objektas

Pasiilymas

Prasymas

Paslaugos

Preliminarus pasialymas

Projektas

Projekto bendrové

modelyje ir kuris mokamas Sutartyje nustatytu periodiskumu ir
tvarka.]

reiSkia [nurodyti infrastruktirg (jskaitant komunikacijy ir
inzineriniy tinkly statinius, jrenginius), kurig turi sukurti
Projekto bendroveé].

reiskia pagal Salygy 19 priede Pasiiilymo forma nustatytg forma
Dalyvio pateikty dokumenty ir duomeny visumg, sitlancig
atlikti Darbus, teikti Paslaugas ir / ar vykdyti Komercing veikla
pagal SuteikianCiosios institucijos nustatytas Salygas.
Pasitilymas apima Preliminary, ISsamy ir Galutinj pasitilyma
kartu.

reiskia bet kokj Dalyvio ar kito suinteresuoto asmens
Suteikianciajai institucijai CVP IS pateikta su Konkursu susijusj
Klausima ar pra§yma dél Salygy paaiskinimo ar patikslinimo.
reiSkia Projekto bendrovés, laikantis Sutarties, Specifikacijy
reikalavimy ir Galutinio pasiilymo nuostaty, teikiamas
Specifikacijose nurodytas Paslaugas, iSskyrus Komercing
veikla.

reiSkia pagal Salygy 19 priede Pasiilymo forma nurodyta
forma, kartu su pagrindzianciais dokumentais, po kvalifikacinés
atrankos pateikiama preliminary nejpareigojantj pasitlyma dél
Projekto jgyvendinimo buidy ir salygy.

reiSkia  SuteikianCiosios institucijos  koncesijos  biidu
igyvendinamg  [projekto  pavadinimas ir  svarbiausios
charakteristikos / trumpas apibudinimas] projekta.

reiskia vadovaujantis Koncesijy jstatymo 59 straipsnio 2 dalimi
Projekto jgyvendinimo tikslui Dalyvio, laiméjusio Konkursa,
isteigta juridinj asmenj (uzdargjg akcing bendrove), kuris tampa
Sutarties Salimi ir vykdo joje nustatytg veiklg ir kuris Sutarties
sudarymo metu privalo:

- priklausyti (t. y. 100 proc. jo akcijy (daliy)) tik Dalyviui;
Ir

- buti skirtas tik Projekto jgyvendinimui skirtai veiklai
vykdyti;

- neturéti jokiy jsiskolinimy ar kity prievoliy, nesusijusiy
su Sutarties vykdymu;

- [nurodyti kitus reikalavimus, kuriuos turi atitikti
Projekto bendrove; ir]

- biti registruotas PVM mokétoju.
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Salygos

Specifikacija

Subtiekéjai

Susijusi bendrové

Sutartis

Sutarties verté

Suteikiandioji institucija

reiskia Sio Konkurso salygas ir jy priedus, taip pat visus jy
patikslinimus, paaiskinimus bei atsakymus j Dalyviy ar kity
suinteresuoty asmeny pra§ymus ar paklausimus.

reiSkia Sglygy 2 priede pateikiamas Darby, Paslaugy ir / ar
Komerciniy veikly specifikacijas, nustatancias reikalavimus ir
rodiklius, kuriais vadovaujantis Dalyvis rengia Preliminary,
ISsamy ir Galutin] pasiilymus bei kuriuos privalo tenkinti
Darbai, Paslaugos ir / ar Komerciné veikla.

reiskia paraiskoje ir / ar Preliminariame, ISsamiame ir / ar
Galutiniame pasitlyme nurodytus arba Sutarties vykdymo metu
juos keiciancius, ar naujai pasitelktus tikio subjektus, kurie
atlieka Darbus ar teikia Paslaugas, ar vykdo Komercing veikla,
uz kuriy atlikima ar teikimg pagal Sutart] yra atsakinga Projekto
bendrove, iSskyrus elektros ir Silumos energijos, vandens
tiekéjus, nuoteky Salinimo, atliecky iSvezimo ir Kkitus
komunaliniy paslaugy teikéjus.

reiSkia bet kurig bendrove, atitinkancia Salygy 20 priede
Susijusiy bendroviy sqrasas nurodytus reikalavimus.

reiSkia Konkursu siekiamg sudaryti partnerystés (koncesijos)
sutart] tarp Suteikianciosios institucijos, laiméjusio Konkursg
Dalyvio bei iki partnerystés (koncesijos) sutarties pasira§ymo
Dalyvio jsteigtos Projekto bendrovés dél Projekto jgyvendinimo
vieSojo ir privataus subjekty partnerystés biidu, kaip tai
nustatyta Investicijy jstatyme, Koncesijy jstatyme ir Siose
Salygose.

reiSkia Galutiniame pasitlyme bei Sutartyje nurodyta verte,
kurig sudaro Koncesininko ir / ar Projekto bendrovés per visg
Sutarties laikotarp; gautinas pajamas, nejskaitant pridétinés
vertés mokescio ir kurios bus gautos kaip atlygis uz Darbus,
Paslaugy teikima ir /ar Komercinés veiklos vykdyma, kurie
verte, kuri skirta Projektui jgyvendinti

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas, teisinis statusas,
kodas, kiti rekvizitai], pagal [nurodyti teisinj pagrindg, kuriuo
Suteikiancioji institucija jgyvendina Projektg ir tai daro
koncesijos biidu], kuri taip pat yra suteikianéioji institucija pagal
Koncesijy jstatymo 15 straipsnj.
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2 Salygu priedas

SPECIFIKACIJA

[Pridedamos atskiru dokumentu.]
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3 Salygy priedas

PRASYMU PATEIKIMAS

Pateikti praSymus galima tik CVP IS susiraSinéjimo priemonémis. PraSymai teikiami lietuviy kalba.
Tam, kad pateikti PraSymus ir kitus dokumentus batina uzZsiregistruoti CVP IS. Registracijos
procediiros apra§yma galima rasti adresu:

https://vpt.Irv.It/It/cvp-is/mokymu-medziaga/tiekejams-1

PraSymo pateikima registracijai formg galima rasti adresu:

https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/

Su paraiskomis ir su kvalifikacinés atrankos atlikimu susijusius praSymus galima pateikti ne véliau
kaip [skaicius, rekomenduotina ne maziau 8-10] dienoms iki paraisky pateikimo galutinio termino.

Kitus paklausimus dél Konkurso galima pateikti ne véliau kaip [skaicius, rekomenduotina ne maziau
8-10] dienos iki Pasitilymo pateikimo termino, kuris bus nurodytas kvietime pateikti atitinkamag
Pasitilymg. Dalyvio prasymu Suteikiancioji institucija jam pateikia papildomag su koncesijos
dokumentais susijusig informacija, koncesijos dokumenty patikslinimus, paaiskinimus, pataisymus,
0 Koncesijy jstatymo 33 straipsnio 2 dalyje nurodytu atveju — ir pac¢ius koncesijos dokumentus ne
véliau kaip [skaicius, rekomenduotina ne maziau 8-10] dienos iki atitinkamo Pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, jeigu jy paprasyta laiku.

Pateikiant prasymus, Dalyvis privalo nurodyti, ar praSyme yra nurodoma konfidenciali informacija ir
kas tiksliai yra ja laikytina. Jeigu Komisija nesutiks, kad nurodyta informacija yra konfidenciali, jis
praSys pagristi jos konfidencialumg. Komisijos nuomone Dalyviui nepagrindus nurodytos
informacijos konfidencialumo, j tokj PraSymga atsakoma nebus.

I prasyma Komisija atsakys nedelsiant, bet ne véliau kaip per 6 (Sesias) darbo dienas ir ne véliau, kaip
likus 6 (Sesioms) Darbo dienoms iki paraisky ar atitinkamo Pasitilymo pateikimo termino pabaigos.
Jeigu iSsamiam atsakymui parengti Komisijai biitinai reikés daugiau laiko, per §j terming Dalyviai ar
Kiti suinteresuoti asmenys bus informuoti apie tiksly atsakymy pateikimo laika.


https://vpt.lrv.lt/lt/cvp-is/mokymu-medziaga/tiekejams-1
https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/
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4 Salygy priedas

KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI

Konkurse dalyvaujantis tikio subjektas turi atitikti reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
kvalifikacijos (teisé verstis atitinkama veikla, finansinis ir ekonominis, techninis ir profesinis

pajégumas) reikalavimus.

1.1.

Privalomas Kriterijus

Dalyviui, kuris yra fizinis asmuo, arba
Dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, Kita
organizacija ar jos padalinys, vadovui,
kitam valdymo ar priezitiros organo nariui
ar kitam asmeniui, turiniam (turintiems)
teis¢ atstovauti Dalyvj ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorij,
ar buhalteriui (buhalteriams) ar kitam
(kitiems) asmeniui (asmenims), turin¢iam
(turintiems) teis¢ suraSyti ir pasirasyti
Dalyvio  apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir
Isiteis€jes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir §is asmuo neturi neiSnykusio

ar nepanaikinto  teistumo uZ  Sig
nusikalstamg veikla:
1) dalyvavimag nusikalstamame
susivienijime, jo  organizavimg  ar
vadovavimg jam,;

2) kySininkavima,
papirkima;

3) sukciavimg, turto pasisavinima, turto
i8Svaistyma, apgaulingg pareiSkima apie
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal
paskirt] ar nustatytag tvarka, kreditinj
suk€iavimg, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulinga apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis

prekyba  poveikiu,

Informatikos ir rySiy departamento prie Vidaus
reikaly ministerijos arba iSrasas i§ teismo sprendimo
(jei toks yra) ar valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotas  dokumentas, patvirtinantis  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

Jeigu Dalyvis yra uZsienio valstyb¢je registruotas
juridinis asmuo, jis pateikia atitinkamos uzZsienio
valstybés institucijos iSduotus dokumentus. Jeigu
Dalyvis negali pateikti nurodyty dokumenty, nes
valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami

dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali
biti pakeisti:

1) priesaikos deklaracija;

arba

2) oficialia Dalyvio deklaracija, jeigu Salyje
nenaudojama  priesaikos  deklaracija.  Oficiali

deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar

Dalyvio  kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba

kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Siame punkte nurodyti dokumentai turi bati isduoti
ne anksciau kaip 30 (trisdeSimt) dieny iki paraisSky
pateikimo termino pabaigos, arba jy galiojimo laikas
turi apimti $13 datg.

CVP IS priemonémis pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos arba elektroninémis
priemonémis suformuoti dokumentai.
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nusikalstamomis veikomis késinamasi |
Europos Sgjungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

5) nusikalstamu biidu gauto turto jgijima ar
legalizavimg, nusikalstamu bidu jgyty
pinigy ar turto legalizavima;

6) prekyba zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima.

Taip pat uz Siame reikalavime iSvardytas
veikas Dalyviui kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir

susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu pagal Salies,
kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra
Suteikiancioji institucija, reikalavimus.

Taip pat Dalyviui, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir §is asmuo neturi neiSnykusio
ar nepanaikinto teistumo arba Dalyviui,
kuris yra juridinis asmuo kita organizacija
ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus
nebuvo priimtas ir jsiteis¢jes galutinis
administracinis sprendimas (jeigu toks
sprendimas priimamas pagal Dalyvio Salies
teisés akty reikalavimus) uz jsipareigojimy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal $alies, kurioje registruotas Dalyvis, ar

isiteis¢jes apkaltinamasis teismo

nuosprendis.

1.2.  Privalomas Kriterijus 1) Dalyvis yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius su
Dalyvis yra jvykdes jsipareigojimus, mokes¢iy  mokéejimu, pateikiama:  Valstybinés

mokesc¢iy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos
finansy ministerijos iSduotas dokumentas arba
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotas
dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2) Dalyvis yra jvykdes jsipareigojimus, susijusius su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu, pateikiama:

- Jeigu Dalyvis yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, i§ jo nereikalaujama pateikti

jokiy 8 reikalavimg jrodanc¢iy  dokumenty.
Suteikiancioji institucija tikrina duomenis pats
nacionalingje duomeny bazeje

(http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/).
Jeigu dél ,,Sodros* informacinés sistemos techniniy
trikdziy Suteikiancioji institucija neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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Salies, kurioje yra suteikiancioji institucija,
reikalavimus.
Dalyvis nelaikomas
reikalavimo, jeigu:

1) Dalyvis yra jsipareigojes sumoketi
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
imokas ir dél to laikomas jau jvykdZziusiu
Siame reikalavime nurodytus
]sipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) dél esamo jsipareigojimy nejvykdymo
Dalyvis dar nelaikomas skolingu pagal
Salies, kurioje jis registruotas ar kurioje yra
JO gyvenamoji vieta, teisés aktus;

4) Dalyvis apie tikslig jo jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu, kad iki paraiSky
pateikimo termino pabaigos nespe¢jo
sumokéti mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, sudaryti mokestinés
paskolos sutarties ar Kito panaSaus
pobudzio jpareigojancio susitarimo dél jy
sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty Sio reikalavimo 2 punkto nuostatas.
Dalyvis S§iuo pagrindu nepaSalinamas i
laikomas jau

neatitinkanéiu  Sio

pirkimo procediiros, jis
ivykdziusiu savo jsipareigojimus, susijusius
su mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, sumokéjimu.

Dalyvj (juridinj asmeny), ji turés teis¢ prasyti Dalyvio
(Juridinio asmens), pateikti nustatyta tvarka isduota
dokumenta, patvirtinantj atitiktj Siam reikalavimui.

[Rekomenduojama  Suteikianciajai institucijai
nurodyti, kurios dienos duomenys apie Dalyvj bus
tikrinami]

Jeigu Dalyvis yra uzsienio valstyb¢je registruotas
juridinis asmuo, jis pateikia atitinkamos uzsienio
valstybés institucijos iSduotus dokumentus. Jeigu
Dalyvis negali pateikti nurodyty dokumenty, nes
valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami
dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali

biti pakeisti:

1) priesaikos deklaracija;

arba

2) oficialia Dalyvio deklaracija, jeigu Salyje
nenaudojama  priesaikos  deklaracija.  Oficiali

deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar

Dalyvio  kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba

kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Siame punkte nurodyti dokumentai turi biiti isduoti ne
anks¢iau kaip 30 (trisdeSimt) dieny iki paraisky
pateikimo termino pabaigos, arba jy galiojimo laikas
turi apimti $ig data.

1.3.  Privalomas kriterijus

Dalyvis su kitais Dalyviais néra sudargs
susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti arba
kurie iSkreipia konkurencijg atlieckamame
koncesijos suteikimo procediiroje

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy 7 priede
pateikta formga.

1.4.  Privalomas Kriterijus

Dalyvis pirkimo metu néra patekegs |
interesy konflikto situacija, kaip apibrézta

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Sglygy 7 priede
pateikta formga.




Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Koncesijy jstatymo 22 straipsnyje, Kai
atitinkamos padéties negalima istaisyti

1.5.  Privalomas kriterijus

D¢l Dalyvio pagalbos  pasirengiant
koncesijos suteikimui nebuvo pazeista
konkurencija, kaip nustatyta Koncesijy
jstatymo 27 straipsnio 2 dalyje, Kkai
atitinkamos padéties negalima istaisyti.

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy 7 priede
pateiktg formga.

1.6.  Privalomas kriterijus

Dalyvis neatitinka Zemiau nurodyty
pagrindy:

Dalyvis koncesijos suteikimo procediiry
metu nuslépé informacija ar pateiké
melagingg informacijg apie atitikt] Siame
priede nustatytiems reikalavimams dél
pasalinimo  pagrindy  nebuvimo ir
kvalifikacijos reikalavimas, ir
Suteikiancioji institucija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy 7 priede
pateikta forma.

1.7.  Privalomas kriterijus

Dalyvis néra atlikgs nei vieno i§ Siy
veiksmy — koncesijos suteikimo procediry
metu émési neteiséty veiksmy, sieckdamas
daryti jtaka Suteikianciosios institucijos
sprendimams, gauti konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam neteiséta
pranasumg pirkimo procediiroje, ar teike
klaidinan¢ig informacija, kuri gali daryti
esming jtakg Suteikianciosios institucijos
sprendimams dél Dalyviy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir Suteikiancioji institucija gali
tai jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis.

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Sglygy 7 priede
pateiktg forma.

1.8.Privalomas kriterijus

Dalyvis neatitinka zemiau nurodyty
pagrindy:

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy 7 priede
pateiktg forma.




Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

1) Dalyvis yra neivykdes koncesijos viesojo

pirkimo—pardavimo,  pirkimo—pardavimo
sutarties, kaip apibrézta Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatyme, su SuteikianCigja institucija ar
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis
sutarties  pazeidimas, kaip nustatyta
Civiliniame kodekse (toliau — esminis
koncesijos sutarties pazeidimas), dél kurio
per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta
sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteis¢jes teismo sprendimas,

kuriuo tenkinamas perkanciosios
organizacijos ar Suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti

nuostolius, patirtus dél to, kad dalyvis
sutartyje nustatyta esming¢ sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trikumais.

2) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
Dalyvis, vykdydamas ankstesn¢ sutartj,
nustatyta esminj reikalavima vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél
to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksciau laiko, buvo pareikalauta atlyginti
zalg ar taikomos kitos panasios sankcijos.
3) Dalyvis yra jsteigtas, siekiant i§vengti Sio
reikalavimo dél 1 ir 2 papunkcéiuose
nurodyty pasalinimo pagrindo taikymo ir
SuteikianCioji institucija del to turi
jtikinamy duomeny.

1.9.Privalomas kriterijus (jei koncesijg
suteikiama Gynybos ir saugumo srityje)

Gynybos ir saugumo srityse suteikiamy
koncesijy atveju, kai, remiantis bet kurios
rusies jrodymais, jskaitant apsaugotus
duomeny Saltinius, paaiSkéjo, kad Dalyvis

Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapéiy
jstatymo  nustatyta tvarka iSduota jslaptintos
informacijos, Zymimos slaptumo Zyma ,Riboto
apsaugos reikalavimy atitiktj
pazyma ar jmonés patikimuma
patvirtinantis paZyméjimas.

naudojimo®,
patvirtinanti




Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

néra patikimas, kai tai biitina, kad nekilty
pavojus valstybés saugumui

UZsienio valstybése, su kuriomis yra sudarytos

tarptautinés sutartys dél islaptintos informacijos
abipusés apsaugos ar su kuriomis yra kei¢iamasi
islaptinta  informacija  vadovaujantis  Europos
Sajungos ar NATO teisés aktais, veikiancios ir ten
registruotos jmonés, jstaigos, organizacijos ar ukine
veikla uzsiimantys tokiy uzsienio valstybiy pilieciai
gali dalyvauti Lietuvos Respublikos paslapciy
subjekty paskelbtose atrankose sudaryti jslaptintg
sandorj, kurj vykdant bus perduodama Lietuvos
Respublikos jslaptinta informacija, jeigu jslaptinty
sandoriy saugumg uztikrinanti uZsienio valstybés
institucija patvirtina, kad atrankoje dalyvaujanti
jmone, jstaiga, organizacija ar fizinis asmuo yra
patikimi ir atitinka uzsienio  valstybés
reikalavimus, keliamus sudarantiems
atitinkamus jslaptintus sandorius.

tos
tiekéjams,

CVP IS priemonémis pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos arba elektroninémis
priemonémis suformuoti dokumentai.

1.10. Rekomenduojamas reikalavimas

Dalyvis néra paZeidgs nei vieno 18
Koncesijy jstatymo 14 straipsnio 5 dalyje
nurodyty aplinkos apsaugos, socialings ir
darbo teisés jpareigojimy ir uz tai Dalyviui
néra paskirta administraciné nuobauda ar
ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos jstatymuose ar kity valstybiy
teisés aktuose, kai nuo sprendimo, kuriuo
buvo paskirta Si sankcija, jsiteis¢jimo
dienos praé¢jo maziau kaip vienu metai

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy 7 priede
pateikta forma.

1.11. Rekomenduojamas reikalavimas

Dalyvis néra nemokus, jam néra iskelta
restruktiirizavimo ar bankroto byla, néra
pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, néra inicijuotos ar pradétos

Jeigu Dalyvis yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, Komisija nereikalauja
Dalyvio pateikti dokumenty apie Dalyvio teisinj
statusg. Si informacija bus tikrinama valstybés jmonés
Registry centro informacingje sistemoje.




Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

likvidavimo procediiros, jo turto nevaldo
teismas ar bankroto administratorius, su
kreditoriais néra sudares taikos sutarties
(Dalyvio ir kreditoriy susitarimas testi
Dalyvio veikla, kai Dalyvis prisiima tam
tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy

atsisakyti), jo veikla néra sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal salies, kurioje
jis registruotas, teisés aktus néra tokia pati
ar panasi.

Taciau kai yra Siame punkte apibrézta
situacija, Suteikiancioji institucija
nepaSalina Dalyvio i§ koncesijos suteikimo
procediiros, jeigu jis pateikia pagristy
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti
Sutart;.

Jeigu Dalyvis yra uzsienio valstyb¢je registruotas
juridinis asmuo, jis pateikia atitinkamos uzsienio
valstybés institucijos iSduotus dokumentus. Jeigu
Dalyvis negali pateikti nurodyty dokumenty, nes
valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami
dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali
buti pakeisti:
1) priesaikos deklaracija;

arba
2) oficialia Dalyvio deklaracija, jeigu Salyje
nenaudojama  priesaikos  deklaracija.  Oficiali

deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar

Dalyvio  kilmés Salies arba Salies, kurioje jis
registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba

kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Siame punkte nurodyti dokumentai turi bati isduoti
ne anksc¢iau kaip 30 (trisdeSimt) dieny iki paraisky
pateikimo termino pabaigos, arba jy galiojimo laikas
turi apimti $ig data.

CVP IS priemonémis pateikiamos skaitmeninés
dokumenty kopijos arba elektroninémis
priemonémis suformuoti dokumentai.

1.12.

Rekomenduojamas reikalavimas

Dalyvis néra padargs rimto profesinio
pazeidimo, kaip nurodyta Viesyjy pirkimy
istatyme, d¢l kurio kyla abejoniy, kad jis
saziningai vykdys sudaryta Sutartj. Siuo
pagrindu Dalyvis i§ koncesijos suteikimo
procediiros pasalinamas, kai yra bent vienas
1§ Siy pazeidimy [Suteikiancioji institucija
pasirinktinai gali nurodyti vieng, kelis arba
Visus pazeidimus]:

a) profesings etikos pazeidimas, kai
nuo Dalyvio pripazinimo nesilaikan¢iu

Dalyvio deklaracija, uzpildyta pagal Salygy 7 priede
pateiktg forma.




Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

profesinés etikos normy momento pra¢jo
maziau kaip vieni metai;

b) konkurencijos, darbuotojy saugos
ir sveikatos, informacijos apsaugos,
intelektinés nuosavybés apsaugos

pazeidimas, uz kurj Dalyviui ar jo vadovui
yra paskirta administraciné nuobauda ar
ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos
Respublikos ar kity valstybiy jstatymuose,
kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta $i
sankcija, arba nuo dienos, kai asmuo jvykdé
administracinj  nurodymg, jsiteis¢jimo
dienos praé¢jo maziau kaip vieni metai,

c¢) draudimo sudaryti draudziamus
susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme ar panaSaus
pobiidZio kitos valstybés teisés akte,
pazeidimas, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés
teisés akte nustatyta ekonoming sankcija
jsiteis¢jimo dienos praéjo maziau kaip 3
metai;

d) Dalyvis, kuris yra fizinis asmuo,
arba Dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, Kita
organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas
valdymo ar prieziliros organo narys ar kitas
asmuo, turintis (turintys) teis¢ atstovauti
Dalyvj ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti
sprendimg, sudaryti sandorj, arba dalyvis,
turintis balsy dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime, yra pripaZintas kaltu
del tycinio bankroto, kaip jis apibréZtas
Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto
jstatyme ar panasaus pobiidzio kity
valstybiy teisés aktuose, kai nuo teismo
sprendimo  jsiteis¢jimo dienos prag¢jo
maziau kaip 3 metai.




Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Kaip atitikimo jrodyma reikia pateikti

Rekomenduojamas reikalavimas

2.1 Dalyvio vidutinés metinés negyvenamyjy
pastaty (iskaitant su tais pastatais neatsiejamai
susijusiy susisieckimo komunikacijy ir / ar
inZineriniy tinkly) administravimo bei prieziiiros
paslaugy pajamos per paskutinius 3 (trejus)
finansinius metus iki paraisky pateikimo termino
pabaigos arba per laikg nuo Dalyvio jregistravimo
dienos (jeigu veikla vykdyta maziau nei 3 (trejus)
finansinius metus) iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos turi buti ne mazesnés kaip [jrasyti
reikalaujamas pajamas skaiciais ir Zodziais] Eur
(be PVM) (arba atitinkamai kita valiuta).

Per paskutinius 3 (trejus) finansinius metus iki
paraisky pateikimo termino pabaigos arba per
laikg nuo Dalyvio jregistravimo dienos (jeigu
Dalyvis vykdé veikla maZiau nei 3 (trejus)
finansinius metus) iki paraiSky pateikimo
termino pabaigos teikty turto administravimo
bei prieziiiros paslaugy sarasas pagal Salygy
10 priede Turto administravimo bei
prieziiros paslaugy sgraso forma pateikta
forma.

Kvalifikacijos reikalavimo reikSmei pagristi
bus jskaitomos tik tos pajamos, kurios yra
gautos  vienu metu  teikiant  tiek
administravimo, tiek priezilros paslaugas
tame paciame negyvenamajame pastate.
Suteikiancioji  institucija  pasilicka teis¢
reikalauti pateikti uzsakovy pazymy apie tai,
kad paslaugos buvo suteiktos pagal
galiojanciy teisés akty, reglamentuojanciy
paslaugy teikima, reikalavimus ir tinkamai
suteiktos.

CVP IS
skaitmeninés

priemonémis pateikiamos
dokumenty  kopijos
priemonémis  suformuoti

arba
elektroninemis
dokumentai.

Rekomenduojamas reikalavimas

2.2. Dalyvis turi buti finansiskai pajégus finansuoti
Projekta. Bendra finansavimo suma, jskaitant
Finansuotojo indélj i Projekta, kartu su Dalyvio
finansiniu indéliu turi biiti ne mazesné nei [jrasyti
reikalaujamq sumgq skaiciais ir Zodziais] Eur (su
PVM).

Finansuotojo  raStas  apie = numatoma
finansavimg ar / ir Dalyvio akcininky
(dalyviy), ar kity kompetentingy valdymo
organy sprendimas skirti reikiamas 1éSas arba
kiti §iy 1€Sy prieinamumo jrodymai.

Tuo atveju, jeigu Dalyvis kvalifikacijos
reikalavimg grjs Dalyvio akcininky (dalyviy),
ar kity kompetentingy valdymo organy
sprendimu, Suteikianéioji institucija Vvisais
atvejais tikrins, ar sprendimas priimtas
tinkamo asmens organo, nevirSijant savo
kompetencijos riby bei ar tas asmuo i§ tiesy
valdo Projekto (Projekty) finansavimui
reikalingg suma.




Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Kaip atitikimo jrodyma reikia pateikti

CVP IS priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos arba
elektroninémis priemonémis  suformuoti
dokumentai.

Rekomenduojamas reikalavimas

3.1. Dalyvio vidutiné metiné svarbiausiy statybos
darby apimtis per paskutinius 5 (penkerius) metus
iki paraiSky pateikimo termino pabaigos arba per
laikg nuo Dalyvio jregistravimo dienos (jeigu veikla
vykdyta maziau nei 5 (penkerius) metus) iki
paraisky pateikimo termino pabaigos turi biiti ne
mazesné kaip [jrasyti reikalaujamg apimtj skaiciais
ir zodziais] Eur (be PVM) (arba atitinkamai kita
valiuta).

Kaip atitikimo jrodyma reikia pateikti

Per paskutinius 5 (penkerius) metus ki
paraiSky pateikimo termino pabaigos arba
per laikg nuo Dalyvio jregistravimo dienos
(jeigu Dalyvis vykdé veikla maziau nei 5
(penkerius) metus) iki paraiSky pateikimo
termino pabaigos atlikty svarbiausiy statybos
darby sgraSas pagal Salygy 11 priede
Svarbiausiy statybos darby sqraso forma
pateiktg forma.

Kvalifikacijos reikalavimo  atitikimui
Dalyviai vietoj auk$¢iau minéty dokumenty
gali pateikti KS-01 (ketvirtines) statistines
ataskaitas.?

SuteikianCioji institucija pasiliecka teisg
reikalauti pateikti uzsakovy pazymas (ir / ar
statyby uzbaigimo aktus) apie tai, kad
statybos darbai buvo atlikti pagal galiojanciy
teiseés akty, reglamentuojanciy darby
atlikima, reikalavimus ir tinkamai uZbaigti.

CVP IS priemonémis pateikiamos
skaitmeninés dokumenty kopijos arba
elektroninémis priemonémis suformuoti
dokumentai.

Rekomenduojamas reikalavimas

3.2. Dalyvis per paskutinius 5 (penkerius) metus iki
paraiSky pateikimo termino pabaigos arba per laikg
nuo jregistravimo dienos (jeigu veikla vykdyta
maziau nei 5 (penkerius) metus) iki paraisky

Tinkamai jvykdyty sutarCiy saraSas pagal
Salygy 12 priede Tinkamai jvykdyty sutarciy
sgraso forma pateikta forma kartu su
uzsakovy pazymomis ir statyby uzbaigimo
aktais apie tai, kad rangos darbai buvo atlikti

2 Tuo atveju, jeigu atitinkama vertinamajj laikotarpj KS-01 (ketvirtiné) statistiné ataskaita neapima, triikstamam laikotarpiui jvertinti Dalyvis gali
pateikti atlikty statybos darby sarasa pagal Salygy 11priede Svarbiausiy statybos darby sgraso forma pateikta forma.
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

pateikimo termino pabaigos turi biti tinkamai
ivykdes bent 1 (vieng) rangos darby sutartj ypatingy
statiniy  (uzsienio tiekéjams — lygiaver¢iame
statinyje) grupei priskiriamame negyvenamajame
pastate, pagal kurig atlikty rangos darby verté yra ne
mazesné kaip [jrasyti reikalaujamqg sutarties verte
skaiciais ir Zodziais] Eur be PVM (arba atitinkamai
kita valiuta).

Kaip atitikimo jrodyma reikia pateikti

teiseés
darby
reikalavimus ir tinkamai uzbaigti.
Sutartis laikoma tinkamai jvykdyta, jeigu
prie uzsakovo pazymos statinio pripazinimo
tinkamu naudoti aktas, statybos uzbaigimo

pagal galiojanciy
reglamentuojanciy

akty,
atlikima,

aktas, galutinis atlikty darby priémimo —
perdavimo aktas arba lygiavertis dokumentas
yra iSduotas per paskutinius 5 (penkerius)

metus 1ki paraiSky pateikimo termino
pabaigos.
Dalyvio  kvalifikacija  bus  laikoma

atitinkanCig nustatyta reikalavimg ir tais

atvejais, jeigu:

(i) rangos darbai buvo vykdyti pagal kelias
sutartis, taciau tame paciame ypatingy
statiniy grupei priskiriamame
negyvenamajame pastate pagal ta patj
techninj (techninj darbo) projekta; arba

(ii) rangos darbai buvo vykdyti keliuose
ypatingy statiniy grupei priskiriamuose
negyvenamuosiuose pastatuose, taciau
pagal vieng sutart] ir tg patj techninj
(techninj darbo) projekta.

CVP IS
skaitmeninés

priemonémis pateikiamos

dokumenty kopijos arba
elektroninémis priemonémis suformuoti

dokumentai.

Jeigu Dalyvis dél pateisinamy prieZas¢iy negali pateikti reikalaujamy jo finansinj ir ekonominj
pajéguma jrodanciy dokumenty, jis turi teis¢ pateikti kitus Suteikianciajai institucijai / Komisijai

priimtinus dokumentus.

Tokiu atveju rekomenduotina i$ anksto kreiptis | Suteikianciajg institucija / Komisijg dél kvalifikacija

pagrindzianciy dokumenty priimtinumo.

Jei Dalyvis yra tkio subjekty grupé, reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimy [nurodyti punktus] punktus, techninio ir profesinio pajégumo
reikalavimy [nurodyti punktus] punktus, privalo atlikti kiekvienas tikio subjekty grupés dalyvis. Kitus
reikalavimus privalo atitikti visi Gikio subjekty grupes dalyviai kartu.
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
Dalyvis gali remtis tiek Subtiekéjy, tiek kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio ir
ekonominio, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais tkio
subjektais teisinj pobiidj. Taciau, kad atitikty Sio priedo 2.1, 3.1, 3.2 punktuose numatytus
reikalavimus, galima remtis_tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks Paslaugas / atliks
Darbus / vvkdys Komercine veikla, kuriems reikia ju turimy pajégumuy.

Jei Dalyvis remiasi kity tikio subjekty pajégumais, kartu su paraiska reikia pateikti jrodymus, kad
tokie subjektai jsipareigoja Dalyviui suteikti atitinkamus pajégumus Sutarties vykdymui ir kad jie turi
ir gali Dalyviui suteikti tuos pajégumus. Kaip tokie jrodymai turés biiti pateikiama preliminari rangos,
paslaugy ar kita atitinkama sutartis, kuri privalo numatyti sankcijas iSteklius suteikianciam subjektui
uz jos nesilaikymg. Tokia pateikiama sutartis turi bati sudaryta ne tik Dalyvio ir Projekto bendrovés,
bet ir Suteikianciosios institucijos naudai, privalomai nustatant, kad bet kuris 1§ $iy subjekty turi teis¢
reikalauti vykdyti prievoles pagal $ig sutart]. Kiti jrodymai gali bti pateikiami, taciau jie privalo biiti
lygiaverciai ir priimtini Suteikianciajai institucijai / Komisijai.

[jei taikoma Subtiekéjai, turi atitikti reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo. Jeigu toks
Subtiekéjas neatitiks bent vieno reikalavimo dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, Suteikiancioji
institucija pareikalaus per jo nustatyta termina pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu Subtiekéju. Si
tvarka taikoma ir tuo atveju, kai tokie subtickéjai Suteikianciajai institucijai nurodomi po Sutarties
sudarymao.]

Jeigu Dalyvis neatitinka reikalavimy, nustatyty 1.1 ir 1.3-[nurodyti punktus, atsizvelgiant j tai kurie
reikalavimai dél pasalinimo pagrindy nebuvimo yra nustatyti Dalyviui]punktuose, Suteikianc¢ioji
institucija jo nepasalina i$ pirkimo procediiros, kai yra abi Sios sglygos kartu:
1) Dalyvis pateiké Suteikianciajai institucijai informacija apie tai, kad émési $iy priemoniy:

- savanoriSkai atlygino ar pasalino nusikalstama veika padaryta Zala,

- bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émeési kity priemoniy, padedanéiy istirti, iSaiskinti jo
padaryta nusikalstamg veika ar paZeidima, jeigu taikytina;

- émési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy nusikalstamy veiky
ar pazeidimy prevencijai,
2) Suteikiancioji institucija jvertino Dalyvio informacijg, pateiktg pagal auk$ciau nurodyta 1 punkta,
ir priémé motyvuota sprendimg, kad priemonés, kuriy émési Dalyvis, siekdamas jrodyti savo
patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant j
nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. Suteikiancioji institucija pateikia Dalyviui
motyvuota sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo aukséiau nurodytos Dalyvio
informacijos gavimo.
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

5 Salygu priedas

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas)

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai)

PARAISKOS FORMA

(Data) (numeris)

(Vieta)

[nurodyti Projekto pavadinimg]

(Projekto pavadinimas)

Isreik§dami susidoméjima dél galimybés jgyvendinti [Projekto pavadinimas], pareiskiame savo
pageidavimg dalyvauti Konkurse dél Sutarties sudarymo,

apie kurias buvo paskelbta [data] Europos Sajungos oficialiame leidinyje [numeris]ir CVP IS,
pirkimo numeris — [pirkimo numeris].

Siuo tikslu pateikiame duomenis apie savo Kvalifikacija.

Bendrieji duomenys?:

Dalyvio pavadinimas

Juridinio asmens kodas
PVM mokétojo kodas

Registruotos buveinés adresas

Adresas korespondencijai

3 Jei Dalyvis veikia kaip iikio subjekty grupé, $ig informacija reikia nurodyti apie visus grupés narius. Taip pat reikia
nurodyti, kuris narys yra pagrindinis ir jgaliotas atstovauti fikio subjekty grupe.
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Atsakingas asmuo (vadovas arba jo
jgaliotas asmuo)*:

Pareigos, vardas, pavardé

Kontaktai (adresas, el. pastas, telefono
numeris, kt.)

Teikdami $ig paraiSka pazymime, kad sutinkame su visomis §io Konkurso saglygomis, nustatytomis
Koncesijos skelbime, siose Salygose, jy prieduose, o taip pat jy patikslinimuose ir paaiSkinimuose.

Sia paraiska patvirtiname, kad atitinkame visus Kvalifikacijos reikalavimus, nustatytus Salygy
4 priede ir pateikiame tokius tai jrodan¢ius dokumentus:

Reikalavimas
(-ai) dél

pasalinimo Atitikima reikalavimui jrodo® Ukio subjekto
pagrindy pavadinimas’
nebuvimo®

Kvalifikacijos Kvalifikacijos
. acl) 8 Atitikimg reikalavimui jrodo® . ,J

reikalavimas reik§mé

4 Ukio subjekty grupés atveju reikia nurodyti tik asmenj (asmenis), jgaliotus atstovauti ir veikti visos grupés vardu.

% Nurodyti reikalavimo (-y) dél pasalinimo pagrindy nebuvimo numerj pagal Salygy 4 prieda Kvalifikacijos reikalavimai.

® Nurodyti dokumentus, patvirtinan¢ius Dalyvio atitikimg reikalavimui dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir jy puslapiy skaiciy.

7 Jrasomas kiekvieno fikio subjekto nurodyto paraiskoje (Dalyvio, fikio subjekty grupés nario, Subtiekéjo ir kt.), kuris turi atitikti reikalavimus dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, pavadinimas.

8 Nurodyti kvalifikacijos (finansinis ir ekonominis, techninis ir profesinis pajégumas) reikalavimo numerj pagal Salygy 4 prieda Kvalifikacijos
reikalavimai.

® Nurodyti dokumentus, patvirtinan¢ius Dalyvio atitikima kvalifikacijos reikalavimui, ir jy puslapiy skaiciy. Jei atitikimas kvalifikacijos reikalavimui
grindziamas kity tkio subjekty pajégumais, reikia nurodyti juy pavadinimus. Taip pat nurodomas tkio subjekty grupés nario, kurio pajégumais
grindziamas atitikimas kvalifikacijos reikalavimui, pavadinimas.
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Kriterijaus

Kvalifikacinés atrankos Kriterijus o s
reik§mé

(P1) | Vidutiné metiné svarbiausiy statybos darby apimtis per paskutinius 5
(penkerius) metus iki paraiSky pateikimo termino pabaigos arba per laika | £y pe PVM
nuo jregistravimo dienos (jeigu veikla vykdyta maziau nei 5 (penkerius)
metus) iki paraisky pateikimo termino pabaigos:

(P2) | Vidutinés metinés negyvenamuyjy pastaty (jskaitant su tais pastatais
neatsiejamai susijusiy susisiekimo komunikacijy ir / ar inZineriniy tinkly) | Eyr pe PVM
administravimo bei prieziiiros paslaugy pajamos per paskutinius 3 (trejus)
finansinius metus iki paraisky pateikimo termino pabaigos arba per laika
nuo Dalyvio jregistravimo dienos (jeigu veikla vykdyta maziau nei 3
(trejus) finansinius metus) iki paraiSky pateikimo termino pabaigos:

Tai, kad Subtiekéjy ar kity tikio subjekty, kuriy pajégumais grindziame savo atitikimg kvalifikacijos
(finansinis ir ekonominis, techninis ir profesinis pajégumas) reikalavimams, atitinkamiems
reikalavimams uztikrinti reikalingi iStekliai bus mums prieinami tiek, kiek jy reikés jgyvendinant
Sutartj, patvirtiname pateikdami tokius duomenis:

Kvalifikacijos Kito @ikio subjekto, kurio
reikalavimas, jé is grindzi
e . pa_erg.u mais grin Z 1?1mas Pateikiami jrodymai dél reikalingu
atitikimas kuriam atitikimas, pavadinimas, . . 10
. e ot iStekliy prieinamumo
grindZiamas Kkity ukio kodas, adresas,
subjekty pajégumais kontaktinis asmuo

Kita svarbi informacija apie Dalyvio kvalifikacijos atitikima kvalifikacijos reikalavimams:

Informacija apie Subtiekéjus, kuriy pajégumais Dalyvis nesiremia

UZpildyta Zemiau pateikta lentele:

Subtiekéjo pavadinimas, kodas,

kontaktiniai duomenys Pateikiami jrodymai dél pasalinimo pagrindy

10 Taip kaip nurodyta Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai .
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi biiti iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

Be auksc¢iau nurodyty dokumenty, kartu su paraisSka pateikiame:
1. Konfidencialumo jsipareigojima (Salygy 9 priedas Konfidencialumo jsipareigojimo forma);

2. [Nurodyti kitus pateikiamus dokumentus — jgaliojimus atstovauti Dalyvj, jungtinés veiklos sutartj
ir pan.].

Patvirtiname, kad paraiSkoje ar kartu su ja pateikiamuose dokumentuose pateikti duomenys yra
teisingi, pateikiamy dokumenty skaitmeninés kopijos ir pateikiami duomenys yra tikri. Mes
suprantame, kad jeigu paaiskéty, jog §is miisy patvirtinimas yra neteisingas, miisy paraisSka arba
Pasitilymas bus atmesti.

Nurodome, kad §iose paraiskos dalyse pateikta informacija yra konfidenciali?:

) L1

2)

3)
(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavard¢)

11 Jeigu nenurodyta, kokiose paraiskos dalyse yra konfidenciali informacija, Suteikiandioji institucija turi teis¢ atskleisti visg paraiskoje esancia
informacija. Konfidencialia informacija nelaikomas Dalyvio (arba tikio subjekty grupés nariy) pavadinimas ir kita informacija, kuri kaip nurodyta
Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje nelaikoma konfidencialia informacija.
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Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

6 Salygu priedas

PARAISKOS PATEIKIMAS

Noré¢damas iSreiksti savo siekj dalyvauti Suteikianciosios institucijos vykdomame Konkurse,
Dalyvis privalo uzpildyti Salygy 5 priede Paraiskos forma pateiktg paraiSkos formg ir prie jos
pridéti zemiau nurodytus dokumentus. Paraiska bei priedai turi buti uzpildyti lietuviy kalba.
Dalyvis papildomai gali pateikti paraiska bei atskirus dokumentus angly kalba.

Kontrolinis dokumenty sarasas

Ukio subjekty patogumui pateikiamas kontrolinis dokumenty sarasas [sudarytas pagal Sqlygy
4 priede nurodytus rekomendacinius kvalifikacijos reikalavimus, individualizuojamas
konkretaus Projekto atveju]:

Kontrolinis dokumenty sarasas M
1. Atstovo jgaliojimus patvirtinantis dokumentas. O
2. Jungtinés veiklos sutartis (kai taikoma). O
3. Konfidencialumo jsipareigojimas, uzpildytas pagal Salygy 9 priede O
Konfidencialumo jsipareigojimo forma pateikta forma.
4, Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus (]

reikaly ministerijos iSduota pazyma, iSrasas i$ teismo sprendimo (jeigu toks yra) ar
valstybés jmonés Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, arba jgaliotos uzsienio institucijos iSduoti dokumentai, arba
jeigu Dalyvio buveinés valstybéje tokie dokumentai neiSduodami, arba neapima
visy keliamy klausimy, - priesaikos deklaracija / oficiali Dalyvio deklaracija,
patvirtinantys Dalyvio atitiktj Salygy 4 priedo Kvalifikacijos reikalavimai 1.1
punkte nurodytam reikalavimui dél paSalinimo pagrindy nebuvimo.

5. Uzsienio valstybéje registruotam juridiniam asmeniui — atitinkamos O
uzsienio valstybés institucijos iSduotas dokumentas, patvirtinantis, kad Dalyvis
néra nemokus, jam néra iSkelta restruktirizavimo ar bankroto byla, inicijuotos ar
pradétos likvidavimo procediiros, jo turto nevaldo teismas ar bankroto
administratorius, su kreditoriais néra sudares taikos sutarties (Dalyvio ir kreditoriy
susitarimas testi Dalyvio veikla, kai Dalyvis prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o
kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti), jo veikla
néra sustabdyta ar apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
teisés aktus néra tokia pati ar panasi, arba jeigu Dalyvio buveinés valstybéje tokie
dokumentai neisduodami, arba neapima visy keliamy klausimy, - priesaikos
deklaracija / oficiali Dalyvio deklaracija , patvirtinantys Dalyvio atitikt] Salygy 4
priedo Kvalifikacijos reikalavimai 1.11 punkte nurodytam reikalavimui dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo.

6. Valstybinés mokesciy inspekcijos iSduotas dokumentas arba valstybés (]
Jmones Registry centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotas dokumentas, patvirtinantis jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis, arba atitinkamos uzsienio valstybés institucijos dokumentas,
arba jeigu Dalyvio buveinés valstybéje tokie dokumentai neiSduodami, arba
neapima visy keliamy klausimy, - priesaikos deklaracija / oficiali Dalyvio
deklaracija patvirtinantys Dalyvio atitiktj Salygy 4 priedo Kvalifikacijos



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi baiti istrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
reikalavimai 1.2 punkte nurodytam reikalavimui dél pasalinimo pagrindy
nebuvimo.
7. Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapciy istatymo nustatyta O
tvarka iSduota jslaptintos informacijos, zymimos slaptumo Zyma ,,Riboto
naudojimo*, apsaugos reikalavimy atitiktj patvirtinanti pazyma ar jmongés
patikimumg patvirtinantis pazyméjimas.
8. Uzsienio valstybé¢je registruotam juridiniam asmeniui — jslaptinty (]
sandoriy saugumg uztikrinancios uzsienio valstybés institucijos patvirtinimas, kad
atrankoje dalyvaujanti jmong, jstaiga, organizacija ar fizinis asmuo yra patikimi ir
atitinka tos uzsienio valstybés reikalavimus, keliamus tiekéjams, sudarantiems
atitinkamus jslaptintus sandorius.
9. Turto administravimo bei prieziiiros paslaugy sarasas, uzpildytas pagal O
Salygy 10 priede Turto administravimo bei priezitiros paslaugy sqraso forma
pateiktg formg (papildomai pateikiamas ir Microsoft Exel formatu), patvirtinantis
Dalyvio atitiktj Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai 2.1 punkte nurodytam
kvalifikacijos reikalavimui.
10. Finansuotojo raStas apie numatoma finansavima ir / ar Dalyvio akcininky [
(dalyviy), ar kity kompetentingy valdymo organy sprendimas skirti reikiamas 1ésas
arba kiti $iy 1éSy prieinamumo jrodymai, patvirtinantys Dalyvio atitiktj Salygy 4
priede Kvalifikacijos reikalavimai 2.2 punkte nurodytam kvalifikacijos
reikalavimui.
11. Svarbiausiy statybos darby sgrasas, uzpildytas pagal Salygy 11 priede O
Svarbiausiy statybos darby sqraso forma pateiktg forma (papildomai pateikiamas
ir Microsoft Exel formatu), arba KS-01 (ketvirtines) statistines ataskaitas,
patvirtinan¢ias Dalyvio atitiktj Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai 3.1
punkte nurodytam kvalifikacijos reikalavimui.
12. Tinkamai jvykdyty sutar¢iy saraSas, uzpildytas pagal Salygy 12 priede O
Tinkamai jvykdyty sutarciy sqraso forma pateikta forma, ir sutar¢iy jvykdyma
patvirtinantys dokumentai (uzsakovy pazymos, statinio pripazinimo tinkamu
naudoti aktas, statybos uzbaigimo aktas ir / arba galutinis atlikty darby priémimo-
perdavimo aktas), patvirtinantis Dalyvio atitiktj Sglygy 4 priede Kvalifikacijos
reikalavimai 3.2 punkte nurodytam kvalifikacijos reikalavimui.
13. Kiti dokumentai, kurie, Dalyvio manymu, gali baiti naudingi vertinant jo [
atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams.

Teikdamas paraiSka Dalyvis privalo laikytis §iy reikalavimy:

1) Jeigu dél pateisinamy priezasc¢iy iikio subjektas negali pateikti reikalaujamy dokumenty, jis
turi teis¢ vietoj jy pateikti kitus dokumentus ar informacija, kurie patvirtinty, kad tikio subjekto
kvalifikacija atitinka keliamus reikalavimus. Rekomenduotina tokiy dokumenty ar informacijos
priimtinuma 1§ anksto pasitikrinti su Suteikiancigja institucija.

2) Visi dokumentai pateikiami lietuviy [jei taikoma arba [alternatyvi kalba]] kalba. Taip pat
galima nurodyti, kad t. t. dokumentai gali bati pateikiami angly kalba (pvz. sertifikatai). Jei
dokumentai pateikti [jei leidziama tik lietuviy kalba uzsienio] kalba, jie turi bati i§versti | lietuviy
[jei taikoma arba [alternatyvi kalba]] kalba. Jei paraiska ir prie jos pridéti dokumentai bus pateikti
ne lietuviy kalba, Komisija papraSys per papildomg terming iSversti paraiSka ir prie jos pridétus
dokumentus } lietuviy kalbg. Esant paraiskos teksto turinio skirtumams tarp lietuviy ir ne lietuviy
kalbos, teisingu bus laikomas paraiSkos ir prie jos pridéty dokumenty tekstas lietuviy kalba.



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi baiti istrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
Vertimo tikrumas turi biti patvirtinamas vertéjo arba Dalyvio jgalioto asmens parasu ir antspaudu
(jeigu yra). Dalyvis prisiima atsakomybe uz vertimo teisinguma;

3) Atsizvelgiant ;1 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty
dokumenty legalizavimo panaikinimo bei Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo paZyma
(Apostille) tvarkos aprasa, patvirtintg Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d.
nutarimu Nr. 1079, turi biuti legalizuojami dokumentai, kurie iSduoti uzsienio valstybése,
neprisijungusiose prie Hagos konvencijos, dokumentai, ir kurie bus pateikiami Lietuvos
Respublikoje. Jeigu Dalyvis yra i§ uzsienio valstybés, kuri prisijungusi prie Hagos konvencijos
arba tarp Lietuvos ir uzsienio valstybés, kurioje registruotas Dalyvis, pasiraSyta dvisalé sutartis,
numatanti, kad nuo tvirtinimo atleidziami oficialis dokumentai, patenkantys i dviSalés sutarties
dalyko apibréztj, néra reikalaujama, kad Dalyvio Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai biity patvirtinami tvirtinimo pazyma (Apostille);

4) Pateikiamg paraiska ir kitus Dalyvio dokumentus turi pasiraSyti Dalyvio jgaliotas asmuo.
Dokumentai, iSduoti kity institucijy arba asmeny, turi biiti pasiraSyti jas iSdavusio asmens arba
atitinkamos institucijos atstovo;

5) ParaiSka kartu su pridedamais dokumentais (bei visi kiti Komisijos po paraisky pateikimo
papraSyti dokumentai) turi buti pateikiami CVP IS priemonémis juos pateikiant neredaguojama
elektronine forma (iSskyrus kvalifikacinés atrankos kriterijy reikSmes pagrindziancius
dokumentus, teikiamus Microsoft Exel formatu). ParaiSka turi buti pasirasyta kvalifikuotu
elektroniniu parasu, kuriuo tvirtinama paraiska. Elektroniniu biidu teikiant dokumentus yra
deklaruojama, kad pateikiamos skaitmeninés kopijos yra tikros. Dalyvio pateikiami dokumentai
ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus (pvz.: pdf, jpg ir kt.). Komisija turi teis¢ prasyti pateikti
dokumenty originalus ar tinkamai patvirtintas kopijas.

Paraiska, pateikta nesilaikant aukS¢iau nurodyty reikalavimy bus atmesta.



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

7 Salygu priedas

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriail

DALYVIO DEKLARACIJA

(Data) (numeris)

(Vieta)
[Nurodyti Projekto pavadinimg]

(Projekto pavadinimas)

Pateikdamas Sig deklaracija Dalyvis patvirtina, kad jis:

e néra sudares susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti konkurencijg atlieckamame pirkime.

e pirkimo metu néra patekes | interesy konflikto situacija, kaip apibrézta Koncesijy jstatymo
22 straipsnyje, kai atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

e nepazeidé konkurencijos padedant pasirengti pirkimui, kaip nustatyta Koncesijy jstatymo
27 straipsnio 2 dalyje, kai atitinkamos padéties negalima istaisyti.

e pirkimo procediiry metu nenuslépé informacijos ar nepateiké melagingos informacijos apie
atitiktj 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatytus reikalavimus, ir suteikiancioji
institucija gali tai jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

e n¢ra atlikes nei vieno 1§ Siy veiksmy — nesiémé neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtaka
Suteikianciosios institucijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty
neteisétg pranasumg pirkimo procediiroje, ar neteiké klaidinancios informacijos, kuri gali
daryti esmin¢ jtaka Suteikianciosios institucijos sprendimams dél dalyviy Kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo.

e 1) néra nejvykdes koncesijos viesojo pirkimo—pardavimo, pirkimo—pardavimo sutarties, kaip
apibrézta Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme, su suteikiancigja institucija ar néra netinkamai jg jvykdes ir
tai buvo esminis sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civiliniame kodekse (toliau — esminis
koncesijos sutarties pazeidimas), dé¢l kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis

PASTABA: Jeigu vieSajame Konkurse dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas tikio subjektas.



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi baiti istrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jgs teiSmo sprendimas, Kkuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos ar suteikianciosios institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dé¢l to, kad dalyvis sutartyje nustatytg esmine¢ sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trilkumais.
2) vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais per pastaruosius 3 metus néra nustatyta, kad
vykdydamas ankstesn¢ sutartj, nustatyta esminj reikalavima vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo nutraukta ankséiau laiko, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos panasios sankcijos.
3) néra jsisteiges, siekiant iSvengti Sio reikalavimo dél 1 ir 2 papunkciuose nurodyty
pasalinimo pagrindo taikymo.

e n¢éra pazeidgs nei vieno 1§ Koncesijy jstatymo 14 straipsnio 5 dalyje nurodyty aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy ir uz tai néra paskirta administraciné
nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos jstatymuose ar kity
valstybiy teisés aktuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, jsiteiséjimo
dienos pra¢jo maziau kaip vienu metai;

e néra padargs rimto profesinio pazeidimo, kaip nurodyta VieSyjy pirkimy jstatyme, dél kurio
kilty abejoniy, ar saziningai bus vykdoma sudaryta Sutartis:

a) néra padargs profesinés etikos pazeidimo, kai nuo pripazinimo nesilaikanciu profesinés
etikos normy momento praé¢jo maziau kaip vieni metai,
b) néra padargs konkurencijos, darbuotojy saugos ir sveikatos, informacijos apsaugos,
intelektinés nuosavybés apsaugos pazeidimo, uz kurj Dalyviui ar jo vadovui yra paskirta
administraciné nuobauda ar ekonominé sankcija, nustatytos Lietuvos Respublikos ar kity
valstybiy jstatymuose, kai nuo sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija, arba nuo dienos,
kai asmuo jvykdé administracinj nurodyma, jsiteis¢jimo dienos pra¢jo maziau kaip vieni
metai;
c) néra sudares draudziamo susitarimo, jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
jstatyme ar panasaus pobiidzio kitos valstybés teisés akte, kai nuo sprendimo paskirti
Konkurencijos jstatyme ar kitos valstybés teisés akte nustatyta ekonoming sankcija
Isiteis¢jimo dienos pra¢jo maziau kaip 3 metai;
d) Dalyviui, kuris yra fizinis asmuo, arba Dalyvio, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija
ar jos padalinys, vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas asmuo, turintis
(turintys) teis¢ atstovauti Dalyvi ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti
sandorj, arba dalyvis, turintis balsy daugumg juridinio asmens dalyviy susirinkime, néra
pripazintas kaltu del tycinio bankroto, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos jmoniy
bankroto jstatyme ar panaSaus pobiidZio kity valstybiy teisés aktuose, kai nuo teismo
sprendimo jsiteisé¢jimo dienos praéjo maziau kaip 3 metai.
Dalyvis taip pat patvirtina, kad jis supranta, kad uz deklaracijoje pateiktos informacijos
teisinguma jis atsako jstatymy nustatyta tvarka.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavarde)

PASTABA: Jeigu vieSajame Konkurse dalyvauja tikio subjekty grupé, deklaracija pildo kiekvienas tikio subjektas.



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

8 Salygy priedas

KVALIFIKACIJOS VERTINIMAS IR KVALIFIKCINES ATRANKOS ATLIKIMO
TVARKA

Dalyviams pateikus paraiska, jy atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams ir kvalifikacing atrankg Siame
priede nustatyta tvarka patikrins Komisija, Dalyviams nedalyvaujant.
Komisija patikrins ir jvertins:
1) ar Dalyvio paraiska atitinka Saglygy 6 priede Paraiskos pateikimas nustatytus paraiSkos
pateikimo reikalavimus;
2) ar Dalyvis pateiké visus dokumentus ir informacijg, pagrindziancius jo atitikima
Kvalifikacijos reikalavimams;
3) ar Dalyvio pateikti duomenys ir deklaracijos yra teisingos;
4) ar Dalyvis atitinka kvalifikacijos reikalavimus, numatytus Salygy 4 priede Kvalifikacijos
reikalavimai.

Jeigu atitikimg Kvalifikacijos reikalavimams pagrindziantys duomenys ar dokumentai bus netikslis,
neiSsamis, klaidingi ar $iy duomeny ar dokumenty truks, vadovaudamasi Koncesijy jstatymu,
Komisija paprasys tokio Dalyvio §iuos duomenis ar dokumentus patikslinti, papildyti ar paaiskinti.
Tam padaryti Komisija Dalyviams suteiks protingg terming. Jei dél pagrjsty priezas¢iy Dalyviui
reikéty daugiau laiko, duotg terming bus galima pratgsti. Taciau jeigu per suteikta terming nurodyti
netiksls, neiSsamis, klaidingi ar trikstami duomenys ar dokumentai apie atitikimg Kvalifikacijos
reikalavimams nebus patikslinti, papildyti ar paaiskinti, tokio Dalyvio pateikta paraiska Komisija
atmes. Tokiu atveju Dalyviui nebus leidziama dalyvauti tolimesnése Konkurso procediirose.

Dalyvio, kuris neatitiko Kvalifikacijos reikalavimy, paraiSka yra atmetama, iSskyrus, jeigu
Subtickéjas atitiks bent vieng reikalavimg dél paSalinimo pagrindy buvimo, tuomet Komisija
pareikalaus per jo nustatyta terming pakeisti jj reikalavimus atitinkan¢iu Subtiekéju ir (ar) jeigu
Dalyvis jrodo, kad yra susigraZings reputacija, kaip tai nustatyta Salygy 4 priede Kvalifikacijos
reikalavimai.

Komisija pasalins Dalyvj i§ koncesijos suteikimo procediiros bet kuriame Konkurso etape, jeigu
paaiskes, kad de¢l savo veiksmy ar neveikimo prieS Konkurso procediirg ar jos metu jis neatitinka
bent vieno i§ Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai nustatyty reikalavimy dél paSalinimo
pagrindy nebuvimo.

Kvalifikacinés atrankos metu bus palyginama Kvalifikacijos reikalavimus atitikusiy Dalyviy
kvalifikacija ir atrinkti ne maziau kaip 5 (penki) labiausiai kvalifikuoti Dalyviai, kurie bus pakviesti
pateikti Preliminarius pasitilymus. Jeigu Kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus Salygy 4 priede
Kvalifikacijos reikalavimai atitiks 5 (penki) ar maziau Dalyviy, kvalifikaciné atranka nebus vykdoma
ir visiems Dalyviams, atitinkantiems Kvalifikacijos reikalavimus, kartu su praneSimu apie



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;

Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
Kvalifikacijos patikrinimo rezultatus, Komisija i$siys kvietima pateikti Preliminarius pasitlymus
arba I$samy pasitilymg. Tuo atveju, jeigu kvalifikacinés atrankos metu keletas Dalyviy surinks
vienodg baly suma, teikti Preliminary pasitilymg arba ISsamy pasitilymg bus pakviestas tas Dalyvis,
kuris paraiskg pateiké anksciau.

Komisija atliks Kvalifikacijos reikalavimus atitinkanciy Dalyviy kvalifikacine atrankg vadovaujantis
zemiau pateiktoje lenteléje nurodytais kriterijais:

-

P 1. Dalyvio vidutiné metiné svarbiausiy statybos darby | 50
apimtis per paskutinius 5 (penkerius) metus iki paraisky
pateikimo termino pabaigos arba per laikg nuo Dalyvio
jregistravimo dienos (jeigu veikla vykdyta maZziau nei 5
(penkerius) metus) iki paraisky pateikimo termino
pabaigos (P1).

Vertinama vidutiné metiné svarbiausiy statybos darby
apimtis eurais be PVM.

P2. Dalyvio vidutinés metinés negyvenamyjy pastaty | 50
(jskaitant su tais pastatais neatsiejamai susijusiy
susisieckimo komunikacijy ir / ar inzZineriniy tinkly)
administravimo bei prieziliros paslaugy pajamos per
paskutinius 3 (trejus) finansinius metus iki paraisky
pateikimo termino pabaigos arba per laikg nuo Dalyvio
jregistravimo dienos (jeigu veikla vykdyta maZiau nei 3
(trejus) finansinius metus) iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos (P2).

Vertinamos vidutinés metinés Dalyvio pajamos eurais be
PVM.

Kiekvieno Dalyvio bendra kvalifikacijos jvertinimo baly suma (T) gaunama sudedant atskiry
iSankstinés kvalifikacinés atrankos kriterijy (Ki) balus:

T = ZKI
i

Kiekvieno Dalyvio atskiry kvalifikacinés atrankos kriterijy (Kj) balai apskai¢iuojami kaip santykiné
kriterijaus reikSmé vertinamo atitinkamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus reik§Smés (Pj) ir
atitinkamo kriterijaus geriausios paraiSkoms suteiktos reikSmés (Pimax) santykj padauginant i§
atitinkamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus svarbos balo (Li):

Ki=———x L

Pi max

Kur:
I — vertinamo s kvalifikacinés atrankos kriterijaus indeksas;
Ki— vertinamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus balai;



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;
Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.
Pi — Dalyvio, kurio kvalifikacinés atrankos kriterijus vertinamas, Komisijos jvertinto ir apskai¢iuoto
kriterijaus reikSmé;
Pimax — didZiausia i$ visy Dalyviy vertinamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus reikSmé;
Li — vertinamo kvalifikacinés atrankos kriterijaus svarbos balas (lyginamasis svoris).

Apie Kvalifikacijos patikrinimo ir kvalifikacinés atrankos rezultatus Dalyviams bus pranesta is karto,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo kiekvienos patikrinimo procediiros pabaigos.
Dalyviams, kuriy paraiska bus atmesta, Komisija nurodys paraiskos atmetimo priezastis.



Spalvy paaiSkinimas: Mélyna — komentarai ar paaiskinimai, kurie turi bati iStrinti;

Zalia — alternatyvios nuostatos, kuriy nereikia keisti;
Raudona — informacija, kurig reikia jrasyti.

9 Salygu priedas

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai]

KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAS

Siekdamas dalyvauti [Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Suteikian¢ioji

institucija) vykdomame Konkurse dél [Projekto pavadinimas] (toliau — Projektas)
igyvendinimo bei gauti su vykdomu Projektu bei Konkurso procediiromis susijusig konfidencialig
informacija (toliau — Dalyvis) prisiima Zemiau nurodytus

konfidencialumo jsipareigojimus:

I.

Dalyvis jsipareigoja laikyti Konkurso metu i§ SuteikianCiosios institucijos arba
Komisijos gautg bet kokia informacija slaptai, saugoti tokig informacija kaip savo
komercines paslaptis, taiau bet kokiu atveju taikant ne mazesn¢ konfidencialumo
apsaugg nei taikyty vidutiniSkai apdairus verslininkas, bei neatskleisti konfidencialios
informacijos tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, jeigu tokia konfidenciali
informacija:

1.1. yra visuotinai zinoma arba vie$ai prieinama;

1.2. yra gauta i$ treciyjy asmeny, neprisiimant konfidencialumo jsipareigojimy informacija

atskleidusiam asmeniui;

1.3. turi buti atskleista tretiesiems asmenims Dalyviui siekiant dalyvauti Konkurse arba

vykdant Sutartj dél Projekto jgyvendinimo, jeigu informacija gaunantys tretieji
asmenys prisiima konfidencialumo jsipareigojimus, kurie savo apimtimi yra ne maZiau
griezti, nei konfidencialumo jsipareigojimai numatyti Siame Konfidencialumo
Isipareigojime (jeigu tretieji asmenys atskleidZia Suteikianciosios institucijos arba
Komisijos konfidencialig informacijg, uzZ treciyjy asmeny veiksmus atsako Dalyvis,
kaip uz savo);

1.4. buvo savarankiskai sukurta Dalyvio, nesinaudojant Suteikianciosios institucijos arba

Komisijos konfidencialia informacija, arba buvo anks¢iau zinoma Dalyvio;

1.5. pagal galiojancius teisés aktus turi biiti atskleista valstybés institucijoms, jeigu Dalyvis

atskleidé valstybés institucijoms maziausig jmanomg konfidencialios informacijos
kieki, émesi visy teisés aktuose numatyty priemoniy, kad informacijg gavusi valstybeés
institucija laikyty gauta informacija konfidencialiai ir apie tokj informacijos
atskleidima nedelsiant informavimo Suteikiancigjg institucijg arba Komisija.

Siame jsipareigojime numatyti konfidencialumo jsipareigojimai galioja tiek Konkurso
procediry vykdymo metu, tiek Sioms procediiroms pasibaigus.

Sis jsipareigojimas sukuria teisiskai jpareigojanéias prievoles Dalyviui. Jy atzvilgiu
taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Su Sio jsipareigojimo vykdymu susij¢ gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Suteikianciosios institucijos
registruotos buveinés vieta.



TURTO ADMINISTRAVIMO BEI PRIEZIUROS PASLAUGU SARASO FORMA

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai]

TURTO ADMINISTRAVIMO BEI PRIEZITUROS PASLAUGU SARASAS

10 Salygy priedas

Salygy 4 priedo Kvalifikacijos reikalavimai 2.1 punkte nustatyto kvalifikacijos reikalavimo atitikimui, o taip pat kvalifikacinés atrankos (P2)
kriterijaus reikSmei pagrjsti teikiame duomenis apie pajamas i§ turto administravimo bei prieziiros paslaugy veiklos negyvenamuosiuose

pastatuose:
. Trumpas suteikty paslau . Paslaugy teikimo .
Eil. apraéymasp(turto adnlllilll)istrav%:lllas ir Sutelktq paslaugy Iaikotargpl%S ([Frasyti Sute.lktq paslaugy UZsakovas
Nr. v vieta . ) verté Eur be PVM
/ ar prieZitira) laikotarpj] m.)
1. Negyvenamasis
pastatas — [adresas]
2. Negyvenamasis
pastatas — [adresas]
[...] Negyvenamasis
pastatas — [adresas]
Viso (vidutinés metinés pajamos): | >[jrasyti
reikalaujamas
pajamas

skaitmenimis]  Eur
be PVM




Turto administravimo bei prieZiiiros paslaugy sarasas papildomai prie paraiskos privalo biiti pateiktas ir Microsoft Exel formatu pagal Salygose
pridedama forma.

(Kandidato arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavardé)



11 Salygy priedas
SVARBIAUSIU STATYBOS DARBU SARASO FORMA

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai]

SVARBIAUSIU STATYBOS DARBU SARASAS

Salygy 4 priedo Kvalifikacijos reikalavimai 3.1 punkte nustatyto kvalifikacijos reikalavimo atitikimui, o taip pat kvalifikacinés atrankos (P1)
kriterijaus reik§mei pagrijsti teikiame duomenis apie svarbiausiy statybos darby apimtis*?:

. Trumpas suteikty paslaugy . Paslaugy teikimo .
Ell'! aprasymas (turto fu%l.rfinistravimas ir Sutelkt\ze[;;slaugq Iaikqtarpis .([jraiyti S:Jteél lggrpl?:l;l\l]gl\l/i UZsakovas
/ ar prieZitira) laikotarpj] m.)
1. Negyvenamasis
pastatas — [adresas]
2. Negyvenamasis
pastatas — [adresas]
[...] Negyvenamasis
pastatas — [adresas]

Viso (vidutinés metinés pajamos): | >[jrasyti
reikalaujamas
pajamas
skaitmenimis]  Eur
be PVM

Svarbiausiy statybos darbu sarasas papildomai prie paraiskos privalo biiti pateiktas ir Microsoft Exel formatu pagal Salygose
pridedamg forma.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavardé)

2 Kvalifikacijos reikalavimo atitikimui, taip pat kvalifikacinés atrankos (P1) kriterijaus reikSmei pagristi Dalyvis vietoj $io saraso gali pateikti KS-01 (ketvirtines) statistines ataskaitas.



TINKAMAI IVYKDYTU SUTARCIU SARASO FORMA

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai]
TINKAMAI [VYKDYTU SUTARCIU SARASAS

Salygy 4 priedo Kvalifikacijos reikalavimai 3.2 punkte nustatyto kvalifikacijos reikalavimo atitikimui teikiame duomenis apie tinkamai
jvykdyta (-us) rangos darby sutartj (-is) ypatingy statiniy (uzsienio tickéjams — lygiaver¢iame statinyje) grupei priskiriamame negyvenamajame

12 Salygy priedas

pastate:
Pridedamas
. Sutarties . UZsakovas dokumentas,
. Trumpas Sutarties ) Sutarties .. . .
Eil. . Darby ) (atlikty ) .. (pavadinimas, patvirtinantis
sutarties . ivykdymo . jgyvendinimo .. .
Nr. Aprasvmas objektas data darby) verteé wbaietumas kontaktiné tinkamag
prasy Eur be PVYM g informacija) sutarties
ivykdyma
1. Negyvenamas [>irasoma 100 % Taip,
pastatas, reikalaujama [dokumento
priskiriamas sutarties pavadinimas]
ypatingy verté Eur be
statiniy PVM]
kategorijali
[...]
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13 Salygu priedas

REIKALAVIMAI TECHNINEI-INZINERINEI INFORMACIJAI
(Rekomenduojama forma. Turi biti tikslinama atsiZvelgiant i Projekto specifika)

Zemiau pateikiami rekomendaciniai reikalavimai techninei — inzinerinei informacijai

1. Visg techning dokumentacijg Dalyvis turi pateikti skaitmeningje versijoje. Tekstiniai
(aprasomieji) dokumentai turi biti suderinti su Microsoft Word bei Microsoft Exel (kai
reikalaujama) programine jranga, bréZiniai turi biiti atidaromi Autocad programa. Dokumentai
papildomai gali biiti pateikiami .pdf formatu.
2. Dalyvis, teikdamas Pasitilyma, statinio, iSoriniy jrenginiy ir elementy, kity elementy daliy
buklés apibiidinimg turi pateikti pagal Specifikacijas. Prie kiekvienos dalies turi buti pateiktas
inzinerinius sprendimus, kokybinius bei kiekybinius parametrus pristatantis tekstas.
3. Pristatant techninj sprendinj esminj démesj reikia skirti ir su Pasitilymo (Preliminaraus /
I$samaus / Galutinio) informacija pateikti:

3.1. Detaly Objekto koncepcijos apraSyma, jvertinant esama zemés sklypo situacijg ir

poreikius.
3.2. Koncepciniai pasiiilymai turi perteikti:
3.2.1. Objekto apimtj;
3.2.2. Objekto integracija aplinkoje;
3.2.3. Gretimy pastaty apibudinima;
3.2.4. Objekto saulés judéjimo trajektorijos atzvilgiu;
3.2.5. Objekto tariniy sprendiniy rysj su aplinkiniais statiniais;
3.2.6. Preliminarias inZineriniy tinkly pasijungimo vietas zemeés sklypo

ribose ir, jei numatoma, uz jy;
3.2.7. Aplinkiniy automobiliy stovéjimo viety analiz¢ ir jy poreikio
uztikrinimo sprendimo buda.

3.3. Koncepciniy pasiiilymy techninis apraSymas turi perteikti:

3.3.1. Objekto koncepcijos esminius principus;
3.3.2. Pagrjstas Dalyvio interpretacijas ne pagal Specifikacijas;
3.3.3. Interjero jrengimo gaires;
3.3.4. Jrangos, numatytos Specifikacijose, kokybe.

3.4. Zemés sklypo planas perteikiantis:
3.4.1. [nurodyti vietoveés, miesto pavadinimg] reprezentatyvuma Objekte;
3.4.2. Numatomus esminius pokycius neiSvystytoje teritorijoje ir Objekto
naujuma;
3.4.3. Objekto rysSys su gretimomis vieSomis erdvémis.

3.5. Auksty planai:
3.5.1. Principiniai pagrindiniy ir pagalbiniy patalpy iSdéstymai Objekte;
3.5.2. Principinis Objekto administraciniy patalpy iSdéstymo planas;
3.5.3. Principinis viesyjy erdviy iSdéstymo planas.

3.6. Darnaus dizaino tipologija, kuri turi apimti:



3.6.1. Dalyviai turi pateikti sprendinius, kurie demonstruoja Siuolaikinio
projektavimo praktika ir darnaus vystymo koncepcija, jskaitant visy medziagy
parinkima, ekonoming nauda ir veiklos efektyvuma;

3.6.2. Specifikacijas atitinkanciy darnaus dizaino sprendiniy pagrindima.
3.7. Objekto pagrindiniy architekturiniy ir konstrukciniy sprendiniy tipologija, kuri turi
apimti:

3.7.1. Konstrukcijy projektavimo / parinkimo pagrindinius principus:

3.7.2. Biitinyjy ir specialiyjy reikalavimy sarasa, kuriais bus vadovaujamasi

projektavimo metu;

3.7.3. Objekto, aplinkos nuotraukas ir koncepcinius sprendinius.
3.8. Objekto funkciniy — technologiniy sprendiniy tipologija, kuri turi apimti:

3.8.1. Planuojamos eksploatuoti jrangos ir inzineriniy tinkly sarasa;

3.8.2. Apsaugos tipologija: Dalyvis turi pateikti informacija, kaip sitilomi

sprendiniai yra susij¢ su keliamais Objekto apsaugos ir saugumo reikalavimais. Tai
apima, bet neapsiriboja:

1) Objekto apsauga perimetru;

2) Personalo apsauga;

3) Apsaugg nuo vagysciy;

4) Apsauga Objekto patalpose.
3.8.3. Mechaninés inzinerinés sistemos sprendiniy tipologija: Dalyvis turi
pateikti Sildymo, védinimo, Saldymo, ventiliacijos ir oro kondicionavimo sistemy
sukiirimo ir eksploatavimo pagrindinius principus;

3.8.4. Akustiniy reikalavimy tipologija: Dalyvis turi pateikti pagrindinius
planuojamo Objekto pageidaujamy akustiniy savybiy jgyvendinimo metodus;
3.8.5. Gaisro apsaugos reikalavimy tipologija: Dalyvis turi pateikti
pagrindinius planuojamo Objekto apsaugos nuo gaisro sistemos projektavimo
principus;

3.8.6. Elektrotechnikos projektavimo tipologija: Dalyvis turi pateikti
pagrindinius planuojamo Objekto elektros sistemy projektavimo principus;

3.8.7. Kity specifiniy inZineriniy sistemy apraSyma: Dalyvis turi pateikti
pagrindinius planuojamo Objekto specifiniy inZineriniy sistemy projektavimo
principus.

3.9. Objekto projektavimo ir projekto jgyvendinimo gairiy plang: Dalyvis turi pateikti
planuojamy naudoti statybos metody apraSyma bei pateikti statyby trukmes gairiy plana.
3.10. Preliminary eismo srauty vertinima.
4. Rengiant bei pristatant Objekto inzinerinés infrastruktiiros sprendimus, prie Pasitlymy turi
bti pateiktos uzpildytos $io Sglygy priedo 1 priedélyje pateiktos formos.

Rengiant ir pristatant Objekto inzinerinés infrastruktiros sprendimus, prie Preliminaraus / ISsamaus /
Galutinio pasiiilymy turi biiti pateikti energijos vartojimo Objekte suminiai ir salyginiai rodikliai pagal
Sio Salygy priedo 2 priedélj.



13 Salygy priedo 1 priedélis

Kartu su Pasitalymu Dalyvis turi pateikti uzpildyta Salygy 13 priedo 1 priedélio formg, kurios
reikalavimai pateikti Microsoft Exel formatu atskiru dokumentu.



13 Salygy priedo 2 priedélis

ENERGIJOS VARTOJIMO RODIKLIAI

Dalyvis siiilo tokius Objekto energijos vartojimo suminius ir sglyginius rodiklius:

Vartojimo Kintamieji Metinés vertés Suminés Matavimo
prie 100 proc. apkrovimo vertés vienetai
Sildomas pavirsius (grindy [.] [.] >
plotas)
Sildymas Sildymo dienolaipsniai [...] [...] dienolaipsniai
Sildymo laikotarpis 225 2700 dienos
Bendros $ilumos sagnaudos | [...] [...] KWh per metus
Karst
ar:s a§ .| Bendros karsto sanitarinio 3
sanitarinis [...] [...] m* per metus
vandens sgnaudos
vanduo
Geriamasis vanduo 3
N : m® per m
sanitariniams tikslams L] L] per metus
Vanduo Techniné instaliacija [...] [...] m?3 per metus
Bendros geriamojo 3
m* per metus
vandens sgnaudos L] L] P
Grindy plotas [...] [...] m?2
Techniniy jrenginiy
elektros sgnaudos (SVOK | [...] [...] KWh per metus
ir kt.)
Elektra Apsvietimo jrangos
KWh per metus
elektros sgnaudos L] L] P
Irangos elektros sanaudos
S KWh per metus
(kompiuteriai ir kt.) L] L] P
Bendros elektros sagnaudos | [...] [...] KWh per metus

Objekto energijos vartojimo suminiai ir sglyginiai rodikliai turi biiti apskaiCiuoti naudojant

norminius

klimatologinius

duomenis,

pateiktus

RSN  156-94

»Statybiné  klimatologija“.

Skaic¢iavimuose naudojami [nurodyti kokiy stociy duomenis biitina naudoti, pvz.: 17-ios Panevézio
,,Panevézio CAMS*] sto¢iy duomenys. Duomeny santrauka pateikta 1-0je ir 2-oje lentelése:

1 lentelé. Administracinéms patalpoms taikomos klimatinés normos



Pereigos data : Vid.
Trukmeé 5 . : -
temperatiira, Dienolaipsniai

9C

Stotis

rudenj pavasarj paromis

[nurodyti stoties
pavadinimg]

2 lentelé. Vidutiné lauko oro temperatiira

Stotis

[nurodyti stoties
pavadinimg]
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REIKALAVIMAI FINANSINIAM VEIKLOS MODELIUI

[Pateikiama atskiru dokumentu
Pagal siuos reikalavimus parengti Finansinio veiklos modelj , kuris turi apimti maziausiai:
Reikalaujamus Koncesininkui finansinius rodiklius;

Koncesininko veiklos finansavimo struktiirg ir sqlygas (nuosavo, skolinto kapitalo dydziai, paskoly
suteikimo ir grgzinimo sqlygos, terminai, palitkany normos);

Koncesininko numatomq pelng ir Dalyvio investicijy (tiek subordinuoty paskoly, tiek suteikto
kapitalo) grgzg;

Investicijy j Projekto vykdymui skirto naujo turto sukiirimg ar jsigijimg, bei Suteikianciosios
institucijos Projekto vykdymui perduoto turto atnaujinimq ar pritaikymq, biidus, dydzius, atlikimo
terminus;

Tinkamam Paslaugy teikimui uztikrinti ir palaikyti biitinas islaidas;]



15 Salygu priedas

REIKALAVIMAI TEISINEI INFORMACIJAI
1. Informacija apie Subtiekéjus

1.1. Uzpildyta Zemiau pateiktg lentelg:

Kokiai  Sutarties daliai jgyvendinti jis pasitelkimas
(Darbai ar Paslaugos, ar Komerciné veikla pavedamos
Subtiekéjui, ju procentiné dalis nuo [pasirinkti taikomq
Atlygio / arba Mokescio)

Subtiekéjo pavadinimas,
kodas, kontaktiniai
duomenys

1.2. Sutartiniy santykiy schema kartu su paaisSkinimu (pridedama atskiru dokumentu).

2. Patvirtinimas dél nepakitusio atitikimo Kvalifikacijos reikalavimams , t. y. patvirtinimas, jog
Dalyvio paraiskoje nurodyti duomenys apie atitikimg Salygy 4 priede Kvalifikacijos reikalavimai
nurodytiems Kvalifikacijos reikalavimams ir pagal kuriuos Komisija atliko kvalifikacing atrankg
pagal Salygy 8 priede Kvalifikacijos vertinimas ir kvalifikacinés atrankos atlikimo tvarka
nustatytus kriterijus nepasikeite¢. Jeigu Sie duomenys pasikeité, Dalyvis turi pateikti
Suteikianciajai institucijai atnaujintus duomenis.

3. Pasiiilymai Salygu 21 priede Sutarties projektas pateiktam Sutarties projektui, jskaitant ir
Rizikos pasidalijimo tarp Saliy matrica. Pasitilymai Sutarties projektui turi bati pateikti
pakeitimy lenteléje, kurioje kiekvieno siilomo pakeitimo atZvilgiu turi biti nurodyta:

3.1. Sitlomas keisti Sutarties projekto punktas;
3.2.  Sutarties projekto punktas su pazymétais sitilomais pakeitimais ir siilomg pakeitima
paaiskinanciu komentaru, iSskiriant:

3.2.1. Kiritinius pakeitimus, kurie reikalingi Dalyviui priimant sprendimg dél Galutinio
pasitilymo pateikimo (t. y. tokie pakeitimai, kuriy nepriémus, Dalyvis pagal savo
vidines politikas / reikalavimus negaléty teikti Galutinio pasitlymo);

3.2.2. Pakeitimus, galin¢ius turéti jtakos [pasirinkti taikomg Atlygiui / arba Mokesciui];

3.2.3. Pakeitimus, galinCius turéti jtakos Projekto finansavimo struktiirai;

3.2.4. Pakeitimus, galinCius turéti jtakos Dalyvio susitarimams su Subtiekéjais;

3.2.5. Pakeitimus, kurie yra butini norint pritaikyti juos Dalyvio siiilomoms Projektg
igyvendinancioms priemonéms / sprendimames;

3.2.6. Pakeitimai, kurie kei¢ia Suteikianciosios institucijos sitilomg Rizikos pasidalijimo
tarp Saliy matrica (nepriklausomai ar Suteikianciosios institucijos ar Dalyvio
naudai); ir



3.2.7. ir kitus pakeitimus.

Dalyvis turi pateikti sitlomy pakeitimy lentele elektroniniu redaguojamu formatu ir Sutarties
projekta, atnaujintg pagal visus sitilomus pakeitimus (pakeitimai turi bati pazyméti naudojant teksto
redagavimo programos funkcija ,sekti pakeitimus® ar jai analogiSka funkcijg). Suteikiancioji
institucija su jais neprivalo sutikti, taciau j Siuos pakeitimus Suteikianéioji institucija gali atsizvelgti
rengdamas galutinj deryby objekty sarasa.
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REIKALAVIMAI OBJEKTO SUKURIMO, PASLAUGU TEIKIMO IR SUTARTIES
VALDYMO PLANUI

Objekto sukiirimo, Paslaugy teikimo ir Sutarties valdymo planas (toliau — Planas) yra Dalyvio
pateikiamas [jrasomas Objektas) suktirimo ir eksploatacijos vykdymo, [jrasomas Objektas] Paslaugy
teikimo ir Sutarties administravimo bei valdymo aprasSas, pateikiamas kartu su Pasitilymu. Pagal
pateikta Plana bus sprendZiama apie Dalyvio gebéjimus ir galimybes jgyvendinti Projekta. Siame
Plane Dalyvis turi nurodyti kaip jgyvendins Projekts, pateikdamas statybos, projektavimo ir
eksploatacijos darby, [jrasomas Objektas] valdymo bei Specifikacijose nurodyty Paslaugy teikimo ir
Sutarties administravimo bei valdymo, jskaitant riziky valdymo detaly apraSyma, kuriame turés biti
nurodyta kaip Dalyvis, atsizvelgdamas j Specifikacijose keliamus reikalavimus, sugebés jgyvendinti
Projekta.

Plane turi buti nurodomas Projekto jgyvendinimas aplinkos apsaugos standarty jgyvendinimo
kontekste ir turi buti parengtas atsizvelgiant j galiojanc¢ius Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos
teisés aktus statybos ir aplinkosaugos srityje (pvz., kaip bus laikomasi aplinkosauginiy reikalavimy;
kaip bus uZztikrinimas Darby ir Paslaugy atitikimas pagal Specifikacijose nurodytus standartus).

l. Veiklos Aprasyme turi biiti pateikiama detali Paslaugy teikimo strategija:
\g/efg\%omas . Darby ir Remonto organizavimo procediiros ir terminai;
J Energiniy resursy suvartojimo fiksavimo, prieZiliros ir
valdymo aprasymas;
J Atsakomybiy pasikirstymas tarp Sutart] jgyvendinanciy
subjekty ;
. Paslaugy ir jy teikimo apraSymas, esminés Paslaugy teikimo

sglygos ir procesai, jskaitant [jrasomas Objektas] apsaugos ir saugos
organizavimo strategija ir buda, [jrasomas Objektas| priezitiros
bidas, procediiros ir priezitros valdymo planas, jvertinant Paslaugy
teikimo lankstuma, aplinkos apsaugg ir kt.;

o Objeko / Paslaugy funkcionalumas — Objekto pritaikymas
beiskeiciantiems Suteikianciosios institucijos poreikiams; Paslaugy
teikimo lankstumas; aplinkos apsauga ir kt.

o Sutarties valdymo planas — valdymo principai; valdymo
struktiira ir komunikacijos tarp Projekta jgyvendinanciy asmeny
valdymas (konflikty valdymas ir prevencija) bei komunikacijos su
treCiasiais asmenimis, ne su Projekta jgyvenanciais, valdymas
(konflikty valdymas ir prevencija); zmogiskieji iStekliai ir jy
valdymas (komandos sudarymas, atrankos principai, Sutartis
jgyvendinimui reikalingy kompetencijy uZtikrinimo principai,
valdymas, konflikty valdymas ir prevencija); dokumenty ir Sutarties



esminés informacijos valdymas (informacijos ir dokumeny
rengimas, teikimas Projekto dalyviams, informacijos apie veiklas
dokumentavimas ir atsekamumas, ataskaity rengimas ir teikimas
Suteikiancijai institucijai); riziky valdymas (Sutartyje nurodyty
riziky valdymo pagrindiniai principai, riziky tikimybés ir jy
finansinio poveikio vertinimas, galimo riziky poveikio Projekto
jgyvendinimui vertinimas, riziky valdymo priemoniy planas ir Kt.).

1. Kiti Detaliai apraSomi §ie esminiai punktai, kurie turés buti uztikrinami visg
klausimai Sutarties vykdymo laikotarpij:
o Sutarties jgyvendinimo veiky grafikas;
o Sutarties jgyvendinimo kokybé;
o Garantijy klausimai;
o Galiojanciy licencijy ir leidimy turéjimas;
. Atitikimas sertifikuotiems reikalavimas;
. Tinkamumo standartai;
o Kiti.

Atkreiptinas démesys, kad Plang pateikdamas Dalyvis gali nurodyti ir kitus, neapsiribojant pateiktais
reikalavimais, Projektui svarbius aspektus, kuriais remiantis Komisija galés iSsamiau jvertinti
Pasitilymo atitikimg Salygoms bei jj jvertinti. Maksimali Plano apimtis — 30 lapy.



17  Salygu priedas

PASIULYMO VERTINIMO TVARKA IR KRITERIJAI

Dalyviui pateikus Pasitlyma, jj pagal Siame priede nurodytg tvarkg ir kriterijus jvertins Komisija.
Vertinimo procediros atlickamos Dalyviams nedalyvaujant.

PASIULYMU PATIKRINIMAS IR IVERTINIMAS

[Jei teikiami Preliminariis pasiilymai] Vertindama Preliminarius pasiilymus Komisija

patikrins, ar:

1. Preliminarus pasitilymas pateiktas dél Projekto igyvendinimo visa reikalaujama jo apimtimi;

2. Nepateikiama daugiau kaip vieno ar alternatyvaus Preliminaraus pasiiilymo;

3. Preliminaraus pasitlymo galiojimo terminas néra trumpesnis nei praSoma;

4. Su Preliminariu pasitlymu pateikti visi Sglygy 44 ir 54 punktuose nurodyti dokumentai;

5. Preliminarus pasitilymas atitinka pateikimo reikalavimus, nustatytus Salygy 18 priede
Pasiulymy pateikimas;

6. Preliminariame pasitlyme néra [pasirinkti taikomg Atlygio / arba Mokesc¢io] ar kity
Preliminariame pasitilyme, jskaitant Finansinj veiklos modelj aprasyty pajamy ar islaidy sumy
apskaiciavimo aritmetiniy klaidy — tokiu atveju Dalyvis turés per nustatytg laikg jas iStaisyti;

7. Preliminarus pasitilymas yra pagrjstas ir jgyvendinamas;

8. Preliminarus pasitlymas atitinka kitus Sglygose Preliminariam pasitilymui nustatytus
reikalavimus.

Vertindama I$samius pasiiilymus Komisija patikrins, ar:

1. ISsamus pasitlymas pateiktas del Projekto jgyvendinimo visa reikalaujama jo apimtimi;

2. Nepateikiama daugiau kaip vieno ar alternatyvaus I$samaus pasitilymo;

3. ISsamaus pasitilymo galiojimo terminas néra trumpesnis nei praSoma;

4. Su ISsamiu pasitilymu pateikti visi Sglygy 61 - 77 punktuose nurodyti dokumentai;

5. ISsamus pasitlymas atitinka pateikimo reikalavimus, nustatytus Salygy 18 priede Pasiiilymy
pateikimas;

6. ISsamiame pasitlyme néra [pasirinkti taikomg Atlygis / arba Mokesc¢io] ar kity ISsamiame
pasitilyme, jskaitant Finansinj veiklos modelj aprasSyty pajamy ar islaidy sumy apskai¢iavimo
aritmetiniy klaidy — tokiu atveju Dalyvis turés per nustatyta laika jas iStaisyti;

7. ISsamus pasitilymas yra pagrjstas ir jgyvendinamas;

8. Pateiktas tinkamas ISsamaus pasiiilymo galiojimo uztikrinimas;

9. ISsamus pasitilymas atitinka kitus Salygose ISsamiam pasitilymui nustatytus reikalavimus.
Vertindama Galutinius pasitilymus Komisija patikrins, ar:

1. Galutinis pasitulymas pateiktas d¢l Projekto jgyvendinimo visa reikalaujama jo apimtimi;

2. Nepateikiama daugiau kaip vieno ar alternatyvaus Galutinio pasitilymo;

3. Galutinio pasitilymo galiojimo terminas néra trumpesnis nei prasoma;

9. Su Galutiniu pasitlymu pateikti visi Salygy 105 - 112 punktuose nurodyti dokumentai;



10. Galutinis pasitilymas atitinka pateikimo reikalavimus, nustatytus Salygy 18 priede Pasiilymy
pateikimas ;

4. Galutiniame pasitlyme néra [pasirinkti taikomg Atlygio [/ arba Mokescio] ar kity
Galutiniame pasiiilyme, jskaitant Finansinj veiklos modelj apraSyty pajamy ar islaidy sumy
apskaiciavimo aritmetiniy klaidy — tokiu atveju Dalyvis turés per nustatytg laikg jas iStaisyti;

5. Galutinis pasitilymas atitinka sglygas, yra pagristas ir jgyvendinamas;

6. Pateiktas [jei taikoma gautas Dalyvio (-iy), kuris (-ie) yra pakviestas (-i) j derybas bei pateikti
Galutinj pasitlyma (-ius), [§samaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo pratgsimas;]

7. Galutinis pasitlymas atitinka kitus Salygose Galutiniam pasitilymui nustatytus reikalavimus.

Nustacius, kad Dalyvio Preliminarus / ISsamus / Galutinis pasiiilymas netenkina bent vieno i$
auksc¢iau nurodyty atitinkamy kriterijy, ir, auk$c¢iau nurodytais atvejais, kai Dalyvis per Komisijos
nustatyta terming neiStaisys Preliminaraus / ISsamaus / Galutinio pasitilymo atitinkamy trakumy,
tokio Dalyvio Preliminary / I$samy /Galutinj pasiilymg Komisija atmes. Taciau Dalyvis tikslindamas
ar paaiSkindamas ISsamy /Galutinj pasitilyma Dalyvis negali pakeisti jo esmés. Dalyvio Pasiiilymas
taip pat atmetamas, jeigu Dalyvis | derybas neatvyksta be pateisinamos prieZasties, nepateikia
Galutinio pasitlymo, iki susipazinimo su Galutiniais pasitilymais procediiros (posédzio) pradzios
Dalyvis nepateikia (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikia neteisingg slaptazodj, kuriuo
uzsifruoti savo ISsamy / Galutinj pasitilyma).

Komisija gali nuspresti nesudaryti Sutarties su ekonomiskai naudingiausig Galutinj pasitilyma
pateikusiu Dalyviu, jeigu jis nustato, kad Galutinis pasiiilymas neatitinka Koncesijy jstatymo 14
straipsnio 5 dalyje nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

Vertinant [Ssamy ir / ar Galutin} pasiiilyma, bus patikrinta, ar tenkinamos Sios auk$¢iau
nurodytos salygos [jei teikiami Preliminariis pasiilymai , taip pat ar Dalyvis nesiiilo prastesniy
salygy, nei buvo pateikta Preliminariame pasiiilyme, iSskyrus, jei atitinkamos sglygos patikslinimas
kvietime teikti ISsamius pasitilymus leido Dalyviui pateikti tokj prastesnj pasitilyma.]. Jeigu nors
viena 1§ §iy salygy nebus tenkinama, ir / arba Dalyvis nepaaiskins / nepatikslins neatitikimy per
Komisijos nustatytg terming (jeigu neatitikimg galima paaiskinti / patikslinti), tokio Dalyvio ISsamy
ir/ ar Galutinj pasitilyma Komisija atmes ir jo vertinimo neatliks. Jei Sglygas atitiks tik vienas ISsamus
pasiiilymas, jo vertinamas pagal zemiau i$vardintus kriterijus nebus atliktas ir jj pateikes Dalyvis bus
i$ karto kvieciamas i derybas.

ISSAMIU / GALUTINIU PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI®

Issamiis/ Galutiniai pasitilymai, atitinkantys Sglygy reikalavimus, bus vertinami Zemiau i$vardintais
vertinimo Kriterijais, susidedanciu i8 tokiy daliy:

13 pateikiami rekomenduojami ISsamiy ir Galutiniy pasitilymy vertinimo kriterijai



Nr. | Vertinimo kriterijus [Pasirinkti taikomg | Lyginamasis svoris
Galimas baly skaicius / | ekonominio
arba Kriterijaus | naudingumo
funkcinio parametro | vertinime
lyginamasis svoris]

Finansiniy ir komerciniy aspekty [vertinimo skalé]

vertinimo kriterijai (C)

1) [pasirinkti taikomg Suteikianciosios | [vertinimo  skalé] arba
institucijos mokamasAtlygis / arba | [L:=[lyginamasis svoris]]
Mokestis]

2| [Nurodyti kitus vertinimo kriterijus] [vertinimo  skalé] arba

[Lo=[lyginamasis svoris]]

Techniniy aspekty vertinimo ir lyginimo | [vertinimo skalé]

kriterijai (T)

1, [Nurodyti kitus vertinimo kriterijus] [vertinimo  skalé] arba

[L1=[lyginamasis svoris]]
2/ [...] [vertinimo  skale] arba

[Lo=[lyginamasis svoris]]
3 [...1 [vertinimo  skale] arba

[Ln=[lyginamasis svoris]]

Suma: [vertinimo maksimali | 100
suma]

ISsamaus / Galutinio pasitilymo ekonominis naudingumas (S) apskai¢iuojamas sudedant Dalyvio
ISsamaus / Galutinio pasitilymo Finansiniy ir komerciniy aspekty vertinimo kriterijy (C) ir Techniniy

aspekty vertinimo ir lyginimo kriterijy (T) balus:

S=C+T

Kriterijaus C balai apskai¢inojami [pasirinkti taikomg pasitlyto didziausio Koncesininko /
Projekto bendrovés mokamo Mokes¢io/ arba Suteikianc¢iosios institucijos Koncesininkui / Projekto
bendrovei mokamos maziausio Atlygio] (Cmin) ir vertinamo ISsamaus arba Galutinio pasitlymo
[pasirinkti taikomg Mokescio arba Atlygio] (Cp) santykj padauginant i§ C kriterijaus lyginamojo

svorio (X):

Kriterijaus balas (T) apskai¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (Ti) balus:




T:ZTL
i

Atskiry kriterijy (Tj) balai apskaiciuojami §io kriterijaus parametry jvertinimy (Ps) sumg padauginant
i§ vertinamo kriterijaus lyginamojo svorio (L;):

T, = (ZP)xLi

N

Kriterijaus parametro jvertinimas (Ps) apskaiiuojamas parametro reikSme¢ (Rp) palyginant su
geriausia to paties parametro reikSme (Rmax arba Rmin) ir padauginant i§ vertinamo kriterijaus
parametro lyginamojo svorio (Ls).

Priklausomai nuo to, kuri (didZiausia ar maziausia) vertinama kriterijaus parametro reik§mé laikoma
geriausia, kriterijaus parametras (Ps) jvertinamas pagal $ig formule:

R
P, = B . L, taikoma [nurodyti parametrus] parametry atveju;

max

R . : .
P, = f L., taikoma [nurodyti parametrus] parametry atveju.
p

[Aprasyti, kaip bus apskaiciuojami parametry jvertinimai]

1. ISSAMIU IR GALUTINIU PASIULYMU VERTINIMAS

Komisija jvertins ISsamius/ Galutinius pasitilymus pagal nurodytus vertinimo Kriterijus ir iSrinks
ekonomiskai naudingiausia I§samy / Galutinj pasitilyma. Ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka
bus sudarytas neatmesty Dalyviy sgraSas. Jei keleto Dalyviy ISsamaus/ Galutinio pasitalymo
ekonominis naudingumas bus vienodas, sudarant Dalyviy sarasa pirmesnis i ji bus jrasytas Dalyvis,
kurio I$samus/Galutinis pasitilymas buvo pateiktas anks¢iau. Apie vertinimo rezultatus, sudarytg
Dalyviy sarasa jy ISsamiy pasitilymy ekonominio naudingumo maz¢jimo tvarka ir kvieciamg i
derybas Dalyvj suinteresuotiems Dalyviams bus pranesta [nurodyti, kokiu biidu bus informuojami
dalyviai], ne véliau kaip per [terminas, rekomenduotina — 5] darbo dienas nuo vertinimo atlikimo.

Dalyvis, pateikes ekonomiSkai naudingiausig ISsamy pasitilyma, kartu su praneSimu apie vertinimo
rezultatus gaus kvietimg dalyvauti derybose.

Apie vertinimo rezultatus, sudaryta Dalyviy eilg, sprendimus sudaryti Sutartj dél Projekto
jgyvendinimo ir tiksly Sutarties sudarymo atidéjimo terming Dalyviams bus pranesta ne véliau, kaip
per 5 (penkias) Darbo dienas nuo Galutiniy pasitilymy vertinimo atlikimo.

Dalyvio pageidavimu, Komisija / Suteikiancioji institucija jam pateiks laiméjusio Galutinio
pasitlymo charakteristikas ir santykinius pranasumus, dél kuriy sis Galutinis pasitilymas buvo
pripazintas geriausiu, taip pat §] Galutinj pasitilyma pateikusio Dalyvio pavadinima.
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PASIULYMO PATEIKIMAS

Pasitilymas turi buti pateikti lietuviy [jei taikoma arba [alternatyvi kalba]] kalba. Jei dokumentai
pateikiami [jei leidZiama tik lietuviy kalba uzsienio] kalba, jie turi buti i$versti ] lietuviy [jei taikoma
arba [alternatyvi kalba]] kalbg. Vertimo tikrumas turi biiti patvirtinamas vertéjo arba tikio subjekto
jgalioto asmens. Komisija gali leisti Dalyviams dalj Pasiiilymo dokumenty, kurie nejtakoja
Pasitilymo vertinimo, pateikti ne lietuviy kalba

Pasitilymas kartu su pridedamais dokumentais teikiamas tik CVP IS priemonémis, juos
pateikiant neredaguojama elektronine forma. Pasitlymo pateikimo procediiros apraS§yma galima
rasti Siuo adresu: https://vpt.Irv.It/It/cvp-is/mokymu-medziaga/tiekejams-1. Pasitlymai,
pateikti ne CVP IS priemonémis bus nevertinami ir grazinti Dalyviui.

Pasitilymas bei kiti dokumentai turi bti pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu parasu jgalioto asmens,
juo patvirtinant visg Pasitilyma. Atskirai kiekvieno dokumento pasirasyti nereikalaujama. Kartu turi
biti pridedami ir asmens teis¢ pasirasyti Dalyvio vardu patvirtinantys dokumentai, jeigu Preliminary
/ I8samy / Galutinj pasiiilyma pasiraso kitas asmuo, nei tas, kuris pasiras¢ paraiska. Dokumentai,
iSduoti kity institucijy arba asmeny, turi buti pasiraSyti jas iSdavusio asmens arba atitinkamos
institucijos atstovo. Pateikiant tokiu budu pasiraSytus dokumentus yra deklaruojama, kad pateikiamos
skaitmeninés kopijos yra tikros. Suteikiancioji institucija turi teis¢ prasyti pateikti dokumenty
originalus ar tinkamai patvirtintas (Dalyvio vadovo ar kito jgalioto asmens paraSu ir, jei yra,
antspaudu, nurodant datg, varda, pavarde ir pareigas, arba jgalioto vieSojo subjekto, Dalyvio kilmés
Salies teisés aktais nustatyta tvarka) jy kopijas.

Dalyvio teikiamas IS§samus / Galutinis pasiiilymas gali bati uzSifruojamas. Dalyvis, nusprendes
pateikti uzsifruotg ISsamy / Galutinj pasiiilyma, turi:

1) iki ISsamiy / Galutiniy pasiilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS

priemonémis pateikti uzSifruotg [Ssamy / Galutinj pasitilyma (uzsifruojamas visas ISsamus

/ Galutinis pasitlymas arba I$samaus / Galutinio pasitilymo dokumentas, kuriame

nurodytas I§samaus / Galutinio pasitilymo Atlygis (Mokestis)). Instrukcija, kaip tiekéjui

uzsifruoti ISsamy / Galutinj pasitilyma galima rasti adresu: http://vpt.Irv.It/lIt/pasiulymu-
sifravimas/sifravimo-priemoniu-aprasas

2) iki_voky su ISsamiais / Galutiniais pasiiilymais atpléSimo procediiros (posédZio)

pradzZios [Komisijos susipazZinimo su ISsamiais / Galutiniais pasitilymais procediirg

(posédj) turi numatyti ne anksciau nei po 45 min. pasibaigus ISsamiy / Galutiniy

pasiillymy pateikimo terminui. Preliminariy pasiiillymy pateikimo termino pabaiga ir
susipazinimo su Preliminariais pasiiilymais procediiros (posédzio) laikas gali sutapti]
CVP IS susiraSinéjimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo Komisija galés
i$Sifruoti pateikta ISsamy / Galutinj pasitilyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms,
kai Dalyvis neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susiraSin€jimo priemong,
Dalyvis turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Suteikian¢iosios
institucijos oficialiu elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Dalyvis turéty bati

5


https://vpt.lrv.lt/lt/cvp-is/mokymu-medziaga/tiekejams-1
http://vpt.lrv.lt/lt/pasiulymu-sifravimas/sifravimo-priemoniu-aprasas
http://vpt.lrv.lt/lt/pasiulymu-sifravimas/sifravimo-priemoniu-aprasas

aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui,

susisiekes su Suteikianciosios institucijos oficialiu jo telefonu ir (arba) kitais budais).
Iki susipazinimo su ISsamiais / Galutiniais pasitilymais procediiros (posédzio) pradzios Dalyviui
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo
naudodamasis Komisija negaléjo i$Sifruoti ISsamaus / Galutinio pasitilymo, Dalyvio pasitlymas
atmetamas kaip neatitinkantis Sglygose nustatyty reikalavimy (Dalyvis nepateiké Atlygio (Mokescio)
ir (ar) kity reikalauty dokumenty (informacijg dél vertinimo, kai nepateikiamas slaptazodis arba
pateikiamas neteisingas, galima rasti adresu:
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/CVPIS _naudojimosi_taisykles 2018-01-01.pdf ).

ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo originalg [jei uZstatas taikomas arba dokuments,
patvirtinant] uzstato sumokéjima,] Suteikianciajai institucijai reikia pateikti adresu [adresas]] iki
ISsamaus pasitilymo pateikimo termino pabaigos, uzklijuotame voke, nurodant Projekto pavadinima,
Dalyvio pavadinimg ir tai, kad voke yra ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimas.

I$samaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo skaitmening kopija [jei uzstatas taikomas arba dokumenta,
patvirtinant] uzstato sumokeéjima,| Suteikianciajai institucijai reikia pateikti iki ISsamaus pasitilymo
pateikimo termino pabaigos CVP IS priemonémis.

Dalyvial gali pateikti ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo skaitmeninj originalg [jei taikoma
arba dokumento, patvirtinan¢io uZstato sumokéjimg, skaitmening kopija]. Toks skaitmeninis
dokumentas Suteikianciajai institucijai turi biiti pateiktas iki [Ssamaus pasiiilymo pateikimo termino
pabaigos ir jis privalo biiti atskirai pasiraSytas I§samaus pasitilymo galiojimo uztikrinimg iSdavusio
subjekto [jei taikoma (uzstato sumokéjimg patvirtinan¢io dokumento kopija gali biiti pasiraSyta ir
Dalyvio jgalioto asmens)]| kvalifikuotu elektroniniu parasu ir pateikta CVP IS priemonémis.
Pasitlymo galiojimo uztikrinimas turi atitikti Salygy 22 priede ISsamaus pasiilymo galiojimo ir
sutarties jvykdymo uztikrinimo formos pateikiama forma ir galioti ne trumpiau, negu pateiktas
ISsamus pasiiilymas.

Pries pateikdami ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinima, Dalyviai gali kreiptis ; Komisijg dél jo
tinkamumo patvirtinimo. Atsakymas bus pateiktas CVP IS priemonémis, ne véliau kaip per 3 (tris)
Darbo dienas nuo tokio kreipimosi gavimo.


http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/CVPIS_naudojimosi_taisykles_2018-01-01.pdf
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(Dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas)

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai]

[NURODYTI
PRELIMINARUS/ISSAMUS/GALUTINIS]
PASIULYMAS

(Data) (numeris)

(Vieta)

[Nurodyti Projekto pavadinimgq]

(Projekto pavadinimas)

Dalyvio pavadinimas!*

Juridinio asmens kodas

PVM mokétojo kodas

Registruotos buveinés adresas

Adresas korespondencijai

Pateikdami §j [nurodyti Preliminary/ISsamy/Galutinj] pasitilymg patvirtiname, kad iSsamiai
iSnagrinéjome Salygas, paskelbtas [nurodyti skelbimo Saltinius] ir Kitus pateiktus dokumentus ir
jsitikinome dél mums tokiam [nurodyti Preliminariam/ISsamiam/Galutiniam] pasitilymui pateikti
reikalingos informacijos tikslumo ir iSsamumo. Patvirtiname, kad jvertinome miisy turimus ir
prieinamus finansinius resursus, Projekto rentabilumg ir sudaréme pagrjsta Finansinj veiklos modelj.

Pateikiame tokius pasitilymus dél Projekto igyvendinimo:

Projekto jgyvendinimo

. . ) P . —l .
salygos ir reikalavimai | ooyl

14 Jei Dalyvis veikia kaip tikio subjekty grupé, §ig informacija reikia nurodyti apie visus grupés narius. Taip pat reikia
nurodyti, kuris narys yra pagrindinis ir jgaliotas atstovauti grupe.



[Nurodyti Projekto
sqlygas ir reikalavimus,
dél kuriy Dalyvis turi
pateikti pasiilymus, pvz.
Sutarties sqlygy
komentarai ir pastabos®™,
ekonominio naudingumo
kriterijumi __ vertinamy

parametry apra§ymas]

Kiti, Dalyvio nuomone,
Projekto jgyvendinimui
svarbiis pasiiilymai

Sitlome tokius Sutarties jgyvendinimo etapus:

Etapas Etapo igyvendinimo terminas

Etapo aprasymas

[Jei numatomi mokéjimai Koncesininkui Misy sitlomas Atlygis yra toks:

Eil.
Nr.

Atlygis be PVM

Atlygis su PVM

1. | Atlygis (visam Sutarties laikotarpiui)

Atlygio mokéjimy struktiira:

Mokéjimo
dalis?®

Mato vnt.

Metai

N-1

N17

[nurodyti [nurodyti

mokéjimo mato
dalis] vienetq]

[nurodyti [nurodyti

mokéjimo mato
dalis] vienetq]

15 Su Galutiniu pasitilymu nereikia teikti sitilymy Sutaréiai.

16 Mokéjimo dalys pateikiamos i§ Finansinio veiklos modelio [nurodyti tikslig vietq] apskaiGiuoty rezultaty.

17 paskutinis Sutarties periodas (metai), uz kurj mokamas Atlygis.




[nurodyti [nurodyti

mokéjimo mato
dalis] vienetq]
Viso'®:

I nurodytg Atlygj jeina visos miisy iSlaidos ir mokeétini mokesciai. |

[Jei numatomi Koncesininko / Projekto bendrovés mokéjimai Suteikianciajai institucijai Miuisy
siilomas Mokestis yra toks:

Eil. Mokestis be Mokestis su
Nr. PVM PVM

1.| Mokestis (viso Sutarties laikotarpio suma)

Mokescio mokéjimy struktira:

Mokesc&i Metai

okestio | 1o+ vnt.

dalis 1 2 N-1 N2
[nurodyti [nurodyti

mokéjimo mato

dalis] vienetq]

[nurodyti [nurodyti

mokéjimo mato

dalis] vienetq)

[nurodyti [nurodyti

mokéjimo mato
dalis] vienetq]
Viso?:

Kaip [nurodyti Preliminaraus/Issamaus/Galutinio] pasitlymo sudéting dalj pridedame Finansinj
veiklos modelj, parengta pagal Salygy 14 priede nurodytus reikalavimus, kuriame finansiSkai
(ekonomiskai) pagrindZiame miisy investavimo tikslus, pateikiame investicijy grazos jvertinimg ir
kitus efektyvumo rodiklius. Taip pat jame nurodome ir pagrindziame Sutarties jgyvendinimui
reikalingas 1¢éSas, finansavimo Saltinius ir salygas.

Sutarties vykdymui pasitelksime Siuos Subtiekejus:

18 Bendra mokéjimo struktiiros mokéjimy daliy suma per visa Sutarties galiojimo laikotarpj turi biiti lygi Atlygiui.
19 Mokéjimo dalys pateikiamos i§ Finansinio veiklos modelio [nurodyti tikslig vietq] apskai¢iuoty rezultaty.

20 paskutinis Sutarties periodas (metai), uz kurj mokamas Mokestis.

21 Bendra Mokes¢io daliy suma per visa Sutarties galiojimo laikotarpj turi biiti lygi Mokes¢iui.



Kokiai Sutarties daliali Duomenys, patvirtinantys subtiekéjo
igyvendinti jis pajégumus jgyvendinti jam pavesta
pasitelkimas Sutarties dalj

Subtiekéjo
pavadinimas

Nurodome, kad Siose [nurodyti Preliminaraus/ ISsamaus/ Galutinio| pasitilymo dalyse pateikta
informacija yra konfidenciali?:

1.
2.
3.

[nurodoma teikiant Preliminary ir ISsamy pasiiilymus Sitlymus dél Sutarties projekto, tiek naujai
teikiamus, tiek pateiktus dar iki §io Preliminaraus/I§samaus?® pasiiilymo pateikimo, ir jy paaiskinimus
pateikiame Sutarties projekto tekste su pazymétais pakeitimais, kurj pridedame prie Preliminaraus
/I§samaus pasitlymo. ]

[nurodoma teikiant Preliminary ir ISsamy pasiilymus Patvirtiname, kad pateiktame ISsamiame
pasiiilyme nurodytos sglygos pateiktos atsizvelgiant j galiojanCig Sutarties projekto redakcijg ir
deryby metu gali biiti pagerintos, jei buty pritarta Dalyvio pateiktoms pastaboms Sutarties projektui
bei kitoms sglygoms.]

Pateikdami §j [nurodyti Preliminary/Issamy/Galutinj pasitilyma], patvirtiname, kad musy sitlomi
arbai, paslaugos ir kita Gikiné komerciné veikla visiskai atitinka Konkurso dokumentuose ir Lietuvos
Respublikoje galiojanéiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, o kartu su [nurodyti
Preliminariv/ISsamiu/Galutiniu] pasiiilymu pateikiamos skaitmeninés dokumenty kopijos ir
duomenys yra tikri.

[Jei taikoma ISsamaus pasitilymo galiojimo uztikrinimui pateikiame

(nurodyti uztikrinimo bidg, dydj, dokumentus ir garantg ar laiduotojg)

Pasitlymas galioja
iki

22 Jeigu nenurodoma, kokiose Pasiiilymo dalyse yra konfidenciali informacija, Suteikian¢ioji institucija turi teise atskleisti
visa Pasitlyme esancig informacija.
23 Su Galutiniu pasiiilymu nereikia teikti sitilymy Sutar¢iai.



Eil. Dokumento
Pridedamy dokumenty pavadinimai . o
Nr. puslapiy skaicius
1. | Finansinis veiklos modelis (ir jj pagrindziantys dokumentai)
2. | Sutarties projektas su pasiilymais, patikslinimais ir jy
paaiskinimais (pateikiami Sutarties tekste, juos aiSkiai pazymint
arba naudojant ,,sekti keitimus® ar jai analogiSka funkcija teksto
redaktoriuje)
3. Susijusiy bendroviy sgrasas
4. | [Nurodyti kitus dokumentus]
(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavard¢)
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SUSIJUSIU BENDROVIU SARASO FORMA

(dalyvio pavadinimas, juridinio asmens kodas, buveinés adresas)

[data], Nr. [numeris]

[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai]

SUSIJUSIU BENDROVIU SARASAS

Atsizvelgdami j Salygy reikalavimg, pateikdami Pasitilyma dalyvauti Konkurse [pavadinimas], pateikiame
§1 su mumis, kaip Konkurso Dalyviu, susijusiy bendroviy sarasa:

Su [Dalyvio pavadinimas] susijusios Siejantys rySiai:
jmonés:

of & @ dME

Susijusia bendrove $iuo atveju laikoma bet kuri bendrové, ikiné bendrija, ribotos atsakomybés bendrija,
fondas ar kitas vienetas (juridinis arba ne juridinis asmuo), kurj Dalyvis (ar jo nariai) tiesiogiai ar
netiesiogiai kontroliuoja arba kuris pats tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja Dalyvij (ar jo narj), arba kurj
kartu su Dalyviu tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuoja kitas vienetas, turédamas nuosavybeés teise, kapitalo
dalj ar jgyvendindamas tokiai kontroliuojamai bendrovei taikomus teisés akty reikalavimus.

Kontrolé reiskia dominuojancia jtakg kitam iikio subjektui tiesiogiai ar netiesiogiai turint nuosavybés teise,

kitaip dalyvaujant finansiskai arba numatant dalyvavimo taisykles tame subjekte, t. y. kai:

(i) turima daugiau kaip puse¢ tokios kontroliuojamos bendrovés isleisty akcijy ar kitokiy
nuosavybés vertybiniy popieriy; arba

(ii) turima daugiau kaip puse¢ visy balsy, kuriuos suteikia kontroliuojamos bendrovés isleistos akcijos ar
kitokie nuosavybés vertybiniai popieriai; arba

(iii)turima galimybe paskirti ar iSrinkti daugiau kaip puse¢ tokios kontroliuojamos bendrovés valdymo ar
kito organo (iSskyrus dalyviy susirinkima) nariy; arba

(iv)yra sudaryta sutartis, pagal kuria kontroliuojama bendrové yra jsipareigojusi jgyvendinti
kontroliuojancios bendroveés sprendimus ir nurodymus; arba



(V) turima teisé j ne maziau kaip puse¢ kontroliuojamos bendrovés turto, pelno ar likutinio reikalavimo.

Mes suprantame ir sutinkame, kad paaiskéjus, jog miisy pateiktas Susijusiy bendroviy sgrasas yra
neteisingas, arba pasikeitus Sioms bendrovéms ir neatnaujinus sgraso per protinga terming, miisy
Pasitlymas gali biiti atmestas ir mes pasalinti 1§ tolesnio dalyvavimo Konkurse.

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (Vardas ir pavardé¢)



21 Salygy priedas

SUTARTIES PROJEKTAS

[Prideti Sutarties projektq.]



22 Salygu
priedas

ISSAMAUS PASIULYMO GALIOJIMO IR SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMO

FORMOS
Pridedamos:
1) [Ssamaus pasitilymo galiojimo uZztikrinimo forma (Garantija);
2) I$samaus pasitilymo galiojimo uztikrinimo forma (Laidavimas);

3) Prievoliy jvykdymo uZtikrinimo forma (Garantija);
4) Prievoliy jvykdymo uZtikrinimo forma (Laidavimas).



[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai)

ISSAMAUS PASIULYMO GALIOJIMO
UZTIKRINIMAS (Garantija)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Klientas, [jrasyti Dalyvio pavadinimg, jmonés kodg, adresq, itkio subjekty grupés atveju isvardinti
pilnus nariy pavadinimus, pazymint atsakingqgji narj, arba pazyméti, kad Dalyvis pateikia pasiiilymqg
jungtinés veiklos, kuri teikia pasiiilymq, vardu, nurodant jungtinés veiklos sutarties datq ir numeri],
pateiké Pasitilymg dalyvauti Konkurse dél [nurodyti Projekto pavadinimg] igyvendinimo.

[Garanto pavadinimas, jimonés kodas][atstovaujamas [filialo pavadinimas] filialo] [adresas], (toliau
— Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti
[Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Institucija) ne daugiau kaip [suma skaiciais],
([suma zodziais, valiutos pavadinimas]), gaves pirmg raStiska Institucijos reikalavimg mokéti
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. [nurodyti garantijos numeri]. Institucija neprivalo
pagristi savo reikalavimy, taciau savo raste turi nurodyti, kad reikalaujama suma priklauso jai pagal
vieng ar kelias Zemiau nustatytas salygas::

1. Klientas atSaukia arba pakeicia savo Pasiiilymg jo galiojimo laikotarpiu, pasibaigus Pasitilymy
pateikimo terminui;

2. Laimeéjes Konkursa, Klientas:

a. nepasiraSo Sutarties ar atsisako jg sudaryti per Institucijos nustatytg terming;
b. nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per Institucijos nustatyta terming;
C. per Sutartyje nustatyta laikotarpj nejvykdo iSankstiniy Sutarties jsigaliojimo
salygy.

Bet kokius rastiskus praneSimus Institucija turi pateikti Garantui kartu su Institucijq aptarnaujancio
banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.
Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu
[garantijos isdavimo datal).
Garantas jsipareigoja tik Institucijai, tod¢l §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.
Si garantija galioja iki [garantijos galiojimo data, ne trumpiau kaip Pasiiilymo galiojimo data
pridéjus papildomas 10 (desimt) Darbo dieny].
Visi Garanto jsipareigojimai Institucijai pagal $ig garantija baigiasi, jei:
1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auks¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Institucijos rastisky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucijg aptarnaujancio banko
patvirtinimo, kad paraSas yra autentiskas;
2. Bus sudaryta ir jsigalios Sutartis;
3. Konkursas bus nutrauktas;



4. Kliento Pasitlymas Konkursui atmestas ir atmetimas neapskundziamas Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.
Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Institucijos prierasu, kai:
2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal §ig garantija; arba
2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.
Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukS¢iau nurodytu
Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.
Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

A.V. (jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavardé)



[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai)

ISSAMAUS PASIULYMO GALIOJIMO
UZTIKRINIMAS (Laidavimas)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. [jrasyti draudimo sutarties numery).

Klientas [jrasyti Dalyvio pavadinimg, jmonés kodg, adresq; uikio subjekty grupés atveju isvardinti
pilnus nariy pavadinimus, paZymint atsakingqgjj narj, arba pazymeékite, kad Dalyvis pateikia
pasiiilymq jungtinés veiklos, kuri teikia pasiiilymq, vardu, nurodant jungtinés veiklos sutarties datg
ir numerjf| ir Laiduotojas [jrasyti laiduotojo pavadinimg, juridinj statusq ir adresq], (toliau —
Laiduotojas), , pateiké Pasitlymg dalyvauti Konkursui dél [nurodyti Projekto pavadinimg | projekto
igyvendinimo.
[jrasyti laiduotojo pavadinimg, juridinj statusq ir adresq], [,atstovaujamas [filialo pavadinimas]
filialo,] [adresas] (toliau — Laiduotojas), Siame laidavime nustatytomis saglygomis neatSaukiamai
isipareigoja sumokeéti [Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Institucija) ne daugiau kaip
[jrasyti laidavimo sumq skaiciais| ([jrasyti sumq Zodziais]) pagal §$ig laidavimo sutartj, gaves pirma
raStiSka Institucijos reikalavima mokéti (originalg), kuriame nurodytas ladavimo sutarties
Nr. [nurodyti ladavimo sutarties numeri].
Institucija neprivalo pagrijsti savo reikalavimy, taciau savo raste turi nurodyti, kad reikalaujama suma
priklauso jai pagal vieng ar kelias Zemiau nustatytas salygas:
1. Klientas atSaukia arba pakeiCia savo Pasiiilyma jo galiojimo laikotarpiu, pasibaigus Pasitilymy
pateikimo terminui.
2. Laiméjgs Konkursa, Klientas:
2.1.nepasiraso Sutarties ar atsisako jg sudaryti per Institucijos nustatyta termina;
2.2.nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo per Institucijos nustatyta terming;
2.3.per Sutartyje nustatyta laikotarpj nejvykdo iSankstiniy Sutarties jsigaliojimo
salygu.
Bet kokius rastiSkus praneSimus Institucija turi pateikti Laiduotojui kartu su Institucijg
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.
Sis jsipareigojimas privalomas Laiduotojui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Laiduotojo
antspaudu [laidavimo isdavimo data].
Laiduotojas jsipareigoja tik Institucijai, tod¢l Sis laidavimas yra neperleistinas ir nejkeistinas.
Sis laidavimas galioja iki [laidavimo galiojimo data, ne trumpiau kaip Pasiiilymo galiojimo data
pridéjus papildomas 10 (desimt) Darbo dieny].
Visi Laiduotojo jsipareigojimai Institucijai pagal §j laidavimg baigiasi, jei:



1. Iki paskutinés laidavimo galiojimo dienos imtinai Laiduotojas auksc¢iau nurodytu adresu
nebus gaves Institucijos rastiSky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucija aptarnaujancio
banko patvirtinimo, kad parasas yra autentiskas;

2. Bus sudaryta ir jsigalios Sutartis;

Konkursas bus nutrauktas;

4. Kliento Pasitilymas Konkursui bus atmestas ir atmetimas neapskundziamas Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

w

Laiduotojui yra grazinamas laidavimo originalas su Institucijy prierasais, kai:

2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal $j laidavimg; arba

2.2. Klientas jvykdé Siame laidavime nurodytus jsipareigojimus.
Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk$¢iau nurodytu
Laiduotojo adresu pasibaigus laidavimo galiojimo laikotarpiui.
Siam laidavimui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy ginai sprendziami Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

Laiduotojas:

A.V. (igalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavardé)



[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai)

PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
(Garantija)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Kliento [jrasyti Koncesininko pavadinimg, jmonés kodg, adresq] jsipareigojimai pagal su
[Suteikianciosios institucijos pavadinimas] (toliau — Garantijos gavéjas) pasiraSytg Sutart] Nr.
[numeris] (toliau — Sutartis) dél [Konkurso objektas] turi bati uztikrinti Sutarties jvykdymo garantija.

[Garanto pavadinimas, jmonés kodas] [, atstovaujamas [filialo pavadinimas] filialo,]
[adresas] (toliau — Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja
sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip [suma skaiciais|, ([suma ZodzZiais, valiutos
pavadinimas]), gaves pirmga rastiska Garantijos gavéjo reikalavima mokéti (originalg), kuriame
nurodytas garantijos Nr. [nurodyti garantijos numerj] patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé ar
netinkamai jvykdé prievoles pagal Sutartj, nurodant kokios prievolés nebuvo jvykdytos ar jvykdytos
netinkamai.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy perémeéjams ir patvirtintas Garanto
antspaudu [garantijos isdavimo datal.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.
Bet kokius rastiskus pranesimus Institucija turi pateikti Garantui kartu su Institucijg aptarnaujancio
banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.

Si garantija jsigalioja Sutaréiai jsigaliojus visa apimtimi.
Si garantija galioja iki [garantijos galiojimo data].

Visi Garanto jsipareigojimai pagal $ig garantijg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk$¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Institucijos rastiSky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucijg aptarnaujancio banko
patvirtinimo, kad paraSas yra autentiskas;

2. Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Institucijos prierasu, kad:

2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal §ig garantija; arba

2.2Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

Bet kokie Institucijos reikalavimai mokeéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auks¢iau
nurodytu Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

A.V. (igalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavardé)



[Suteikianciosios institucijos pavadinimas]

[Suteikianciosios institucijos kontaktiniai duomenys: adresas, el. pastas, telefono ir fakso numeriai)

PRIEVOLIU IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
(Laidavimas)

(Data) (numeris)

(Vieta)

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. [jrasyti draudimo sutarties numeri].
Kliento [jrasyti Koncesininko pavadinimg, jmonés kodg, adresq] jsipareigojimai pagal su
[Suteikiancios institucijos pavadinimas] (toliau — Institucija) pasiraSyta Sutartj Nr. [numeris] (toliau
— Sutartis) dél [Sutarties pavadinimas ] turi buti uztikrinti Sutarties jvykdymo laidavimu.
[Laiduotojo pavadinimas, jmonés kodas] [,atstovaujamas [filialo pavadinimas] filialo,] [adresas]
(toliau — Laiduotojs), Siame laidavimo raSte nustatytomis sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja
sumokeéti Institucijai ne daugiau kaip [suma skaiciais], ([suma Zodziais|) EUR, gaves pirmus rastiska
Institucijos reikalavimg mokéti (originalg), kuriame nurodytas laidavimo sutarties Nr. [nurodyti
laidavimo sutarties numerj], patvirtinantis, kad Klientas nejvykdé ar netinkamai jvykdé prievoles
pagal Sutartj, nurodant kokios prievolés nebuvo jvykdytos ar jvykdytos netinkamai.
Sis jsipareigojimas privalomas Laiduotojui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Laiduotojo
antspaudu [laidavimo isdavimo data).
Laiduotojas jsipareigoja tik Institucijai, todél Sis laidavimas yra neperleistinas ir nejkeistinas.
Bet kokius rastiskus praneSimus Institucija turi pateikti Laiduotojui kartu su institucijg
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad parasas yra autentiskas.
Sis laidavimas jsigalioja Sutaréiai jsigaliojus visa apimtimi.
Sis laidavimas galioja iki [laidavimo galiojimo datal.
Visi Laiduotojo jsipareigojimai pagal §j laidavima baigiasi, jei:
1. Iki paskutinés laidavimo galiojimo dienos imtinai Laiduotojas auk$¢iau nurodytu adresu nebus
gaves Suteikianciosios institucijos rasStiSky reikalavimy mokéti (originalo) ir Institucija
aptarnaujancio banko patvirtinimu, kad paraSas yra autentiskas;
2. Laiduotojui yra graZinamas laidavimo originalas su Institucijos prierasais, kad:
2.1. Institucija atsisako savo teisiy pagal §j laidavima; arba
2.2. Klientas jvykdé Siame laidavime nurodytus jsipareigojimus;
Bet kokie Institucijos reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti aukS¢iau nurodytu
Laiduotojo adresu pasibaigus laidavimo galiojimo laikotarpiui.
Siam laidavimui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.
Laiduotojas:

A.V. (jgalioto asmens pareigos) (Parasas) (vardo raidé ir pavardé)
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GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

Jeigu tikio subjektas ar Dalyvis mano, kad Komisijos / Suteikianc¢iosios institucijos nesilaiké
Koncesijy jstatymo reikalavimo ir pazeidé jo teisétus interesus

Tokiu atveju tkio subjektas / Dalyvis gali pateikti Komisijai / Suteikianciajai institucijai pretenzija
dél, tkio subjekto / Dalyvio nuomone, jo teisétus interesus pazeidziancéiy Komisijos /
Suteikianciosios institucijos veiksmy ar priimty sprendimy. Toks pretenzijos pateikimas yra
privaloma ikiteisminé ginc¢o nagrinéjimo stadija.

Pretenzija galima pateikti Komisijai / Suteikianéiajai institucijai faksu, per CVP IS ar kitomis
elektroninémis priemonémis arba pasiraSytinai per pasto paslaugos teikejg ar kitg tinkamg vezéja per:

(1 10 dieny nuo Komisijos / Suteikian¢iosios institucijos prane$imo raStu apie jos priimta
sprendimg i§siuntimo ekonominés veiklos vykdytojui dienos, o jeigu §is praneSimas nebuvo
siunciamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny nuo praneSimo iSsiuntimo
ekonominés veiklos vykdytojui dienos; arba

(i) 10 dieny nuo paskelbimo apie Komisijos / Suteikianciosios institucijos priimtg sprendima
dienos, tais atvejais, kai Koncesijy jstatymas nereikalauja rastu informuoti tikio subjektus apie
Komisijos / Suteikianciosios institucijos priimtus sprendimus.

Pretenzija Komisija / Suteikiancioji institucija nagrinés tik tokiu atveju, jeigu ji bus gauta
nepraleidziant auks¢iau nurodyty terminy ir iki Sutarties sudarymo dienos. Pretenzijos nagrinéjimo
laikotarpiu Konkurso procediiros yra stabdomos. ISnagrinéti pretenzija ir priimti motyvuota
sprendima ir apie jj, taip pat apie anksciau pranesty Konkurso procediiros terminy pasikeitimg rastu
pranesti pretenzijg pateikusiam iikio subjektams ar suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6
(Sesias) Darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

Jeigu Komisija / Suteikiancioji institucija netenkina pretenzijos

Jeigu pateikta pretenzija néra patenkinama, patenkinama tik i§ dalies, arba neiSnagrin€¢jama per
nustatytg terming, jg pateikes tikio subjektas / Dalyvis turi teise kreiptis j teisma dél pazeisty teisiy
gynimo pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.

Jeigu tikio subjektas / Dalyvis kreipiasi j teisma, jis privalo ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas
pateikia Suteikianciajai institucijai prasSymo ar ieskinio kopija su priémimo zZyma ar kitais gavimo
teisme jrodymais.
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